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REFUBLIQUE Fm;{:.usé
PREFECTURE
DE LA GUADELOUPE

SECRETARIAT GENERAL

Direction de FAdministraton Générale Basse-Terre, le 1l
el de la Réglementation 26 0CT. w
Bureau ds I'Urbanisme,

da | Environnemesnt el du Cadre de \Via

2010 42 B noriia

ARRETE

AUTORISANT LA COMPAGNIE THERMIQUE DU MOULE (CTM) A POURSUIVRE L'EXPLOITATION D'UNE
CENTRALE MIXTE BAGASSE - CHARBON SUR LE TERRITOIRE DE LA COMMUNE DU MOULE

LE PREFET DE LA GUADELOUFE,
Vu la directive (CE) n"85/337/CEE du 27 juin 1885 concernanl I'évaluation des incidences de certains projets publics et privés
Isur lenvironnemenl :

Vu la directive {CE) n*2001/80/CE du 23 oclobre 2001 relative a la limitation das émisslons de cerlains pofluants dans
Fatmosphére en provenance des grandes inslallations de combustion :

Vu la directive (CE) n"2008H/CE du 15 janvier 2008 relative & la prévention et a la réduction intégrées de la polution :

Vu le cede de l'environnement, parties légistatives el notamment le titre 1 du livre I, les ttres | el 1l du livre 1, les titres | et IV du
livre W ;

Vu le code de lenvironnamenl, partie réglementaire, et nolamment le titre 1* du fvre I, le titre 11 du fivre 11, le titre | du Fyre Ve
titre IV du Itvee V;

Vu l'amrété ministériel du 05 mars 2010 portant agrément des laboratoires ou des organismes pour effectucr cerlains types de
pré!évements el danalyses 3 lémission des substances dans l'atmosphére :

Vu lamélé ministérial du 18 avril 2008 relatif aux réservoirs enlerrés de liquides infammables el & leurs equipements annaxes
soumis & autorisation ou & déclaration au titre de la rubrique 1432 de la nomendlature des inslallations classées pour la

protection de Fenvironnement ;

Vu l'arrélé ministériel du 31 janvier 2008 relatif au registre el & la déclaration annuele des émissions polluantes ef des déchets
Vu l'arrété ministériel du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi de déchets dangereux ;

Vu l'amrété ministériel du 7 juil'et 2005 fixant le contenu des registres mentionnés & larticle 2 du décrel n*2005635 du 30 mai
7005 concemant les dircuits de traitement de déchels el concemant les déchets dangereux el les déchels autres que
Jangereux el radioactifs ;

Vu Farété minislériel du 29 juln 2004 relatif au bitan de fonctionnement prévu par la décrel n® 77-1133 du 21 seplembre 1977
modifié ;

Vu Farrété ministériel du 5 septembre 2003 modifié portan! mise en application obligaloire de normes ;

Vu l'arrété ministériel du 30 juiet 2003 re!alif aux chaudidres présentes dans des installations existantes de combustion dung
puissance supérieure 4 20 MW, ;

Vu Famété ministériel du 13 décembre 2004 relatif aux instatations de refroidissement par dispersion d'eau dans un flux d'air
soumises & autorisalion au titre de la rubrique n® 2921 ;

Yu le schéma direcleur d'aménagement et de gestion des eaux du bassin de Guad!
arrété préfectoral n® 2009-1950 AD/1/4 du 30 novembre 2009 :

Vu le diagnoslic de limpact des forages de la Compagnie Thermique du M
Guadeloupe le 29 seplembre 2008 pour la DIREN Guadeloupe ;

Vu F'avis du comité technique amendement et fumure de Guadelou
15 féyrier 2006 ;

Vu Tarrété préfectoral d'autorisation N* 97-416 AD1/4 du 5 mai 1997 autorisant la Compagnie Thermique du Moule (CTM) &
exploiter une cenlrale mixte bagasse — charbon au lisu-dit « Gardel » sur la commune du Moule ;

Vu larrété préfectoral complémenlaire N*2004-365 AD1/4 du 23 mars 2004 relatif 4 la prévention de la légieneliose dans les
installations classées pour la prolection de l'environnemenl et complétant les prescriptions techniques ds I'amrété préfectoral N°

oupe el son plan d'actions approuvés par
oule (CTM) sur la nappe réalss par lz BRGM

pe sur l'utilisation agricole des cendres de bagasse émis le
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97-416 AD1/4 du 5 mai 1997 autorisant la Compagnie Thermique du Moule (CTM) & exploiter une cenlrale mixte bagasse — »
charbon au Feu-dit « Gardel » sur la commune du Moule ;

Vu l'arrété préfectoral N"2004-248 AD1/4 du 19 mars 2004 portan! mesures d'urgence & I'encontre de la Compagnie Thermique
du Moule concernanl sa centrale mixle bagasse - charbon 8 Gardel - commune du Moule ;

Vu l'arrété préfectoral N*2004-955 AD1/4 du 1" juillet 2004 portant mesures d'urgence & 'encontre de la Compagnie Thermique
du Moule concernant sa cenlrale mixte bagasse — charbon 4 Gardel — commune du Moule

Vu l'arrélé préfectoral N'2004-1483 AD1/4 du 27 septembre 2004 de mesures d'urgence en vue de la remise en étz! de la
centrate mide bagasse - charbon exploilée par la CTM au Feu-dit Gardel au Mou'e suile & lincendie du 5 septembre 2004 ;

Vu l'arrélé préfecioral N*2008-1269 AD/1/1 du 19 septembre 2008 prescrivant 4 la société CTM la réalisation d'une Evzluation
des Risques Santtaires liés aux émissions almosphériques du site ;

Vu le bifan de fonctionnemenl de la cenlrale thermique CTM transmis le 12 mars 2007 el complété le 25 novembre 2009 ;

Vu le rapport de linspection du 14 décembre 2008 référencé ENV -IC-AUT-09-841 portant sur fanalyse de ca bifan ;

Vu la demande présentée e 27 février 2008 complétée le 15 janvier 2009 par la sociélé COMPAGNIE THERMIQUE DU
MOULE dont le siége social est situé au lieu-dit Gardel au Moule (87160), en vue de modifier les conditions d'exploitation de sa
cenlrale de production de vapeur el d'&leciricité sis sur le territoire de la commune du Moule (97160) Feu-dit Gardel ;

Yu le dossier déposé & leppuil de sa demande ;

Vu les précisions et modifications apporiées par lexploitant dans ses courrders en réponse des 28 oclobre 2009,
12 novembre 2009, 26 février 2010, le 15 mars 2010 et le 5 mai 2010 ;

Yu le rapporl final consolide d'évaluation des risques sanitaires intégrant les rejels de la centrale voisine Compagnie Thermique
du Moule référencé AST44, dalé de mars 2010 el lransmis le 10 mai 2010 ;

Vu le rapporl el les propositions en date du 6 septembre 2010 de linspection des inslallations classées, ;

Yu l'avis en dale du 21 septembre 2010 du CODERST au cours duquel le demandeur a élé enlendu ;

Vu le projet d'arrété porté le 28 septembre 2010 & la connaissance du demandeur ;

Yu I'absence d' observation présenlée par le demandeur sur ca projet ;

CONSIDERANT que lnstal'ation CTM a été dimensionnée pour fournir la vapeur nécessaire au fonctionnement de la sucrerie
voisine (GARDEL), valoriser énergéliquemenl la biomasse produife par celte méme sucrerie (bagasse) et fournir de l'éleclricité
au réseau et que ce fonctionnement induslriel & jumelé » a généré des conlrainles de dimensionnement spécifiques ;

CONSIDERANT que selon les conclusions du bilan de fonctionnement susvisé, CTM a mis en ceuvre sur son site du Moule les
meilleures techniques disponibles relatives aux grandes inslallations de combustion existanles de puissance inféricure a
300 MWih te'les que nolamment décrites dans les documenis de référence et en particuter les BREF « grandes instaltations de
combustions de jullet 2006 el que I'ajout d'équipement de traftemenl complémentaire des rejets n'esl pas en élat des
lechnologies disponibles envisageables ;

CONSIDERANT que I'analyse des effets prévisibles directs el indirects de linstalation sur la sanlé des populalions riveraines
telle que décrite dans I'évaluation des risques sanitaires réalisée en intégrant les émisslons prévisionnelle de la centrale
CARAIBES ENERGIE, a permis au tiers exper consulté dans son rapporl final davril 2010 visé supra de confirmer l'absence
de risques sanitaires de type chroniques atlibuables aux rejels atmosphériques de Caraibes Energle el de Compagnie
Thermigue du Mou'e m&me lorsqu'on additionne lous les polluants et toules les voies dexposition et qu'il en va de méma pour
les excés de risques individuels de cancers qui n'atlelgnent jamais le niveau de risque qualifié dimpodant ;|

CONSIDERANT toutefois que I'analyse des effels prévisibles directs et indirecls cumulés des inslallations de combustion du
site sur la sanlé des populations riveraines monlre les quelques habitations & proximité in‘imédi?l& du sile sont les plus
impactées dans la zone d'étude et qu'il y a donc lleu de prescrire sur cetle zone une surveillance spécifique ;

CONSIDERANT qu'il y a lieu, par conséquent, de prescrire & CTM des mesures mpfén‘tentaifes. pour ses inslallations
actuelles du Moule afin de protéger les inléréts visés & larticle L 511-1 du code de l'environnement, conformément aux

dizposilions de l'artice R 512-31 précité ;
Sur proposition du Secrétalre Général de la préfeciure,
ARRETE
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TITRE1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La Compagnie Thermique du Moule donl le siége social est situé au lieu-dit « Gardel » sur la commune du Moule est aulorizée
sous reserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, A poursuivre Fexploitation sur le territoire de la commune
du Moule, des installations détaillées dans les anticles suivants,

ARTICLE 1.1.2. TEXTES ABROGES

Les arrélés préfectoraux N*2005-904 AD/M/4 du B juin 2005 et n* 2008-1269 AD/M1/4 du 19 seplembre 2008 sonl abrogés dés
natification du présenl arrélé.

ARTICLE 1.1.3. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Les prescriptions suivantes de Farrété préfectoral d'autorisation N* 97-416 AD1/4 du 5 mai 1997 sonl modifiges par la présent
amélé,

Références des arrélés Références des articles Nature des modifications {suppression, modification, ajout
préfectoraux antérieurs dont les prescriplions sont de prescriplions)
supprimées ou modififes Référence des adicles correspondants du présent arrité
e ; e Suppression de fensemble des prescriptions lechnlques
N AT Ao T aulorsstib Article 14 17 Maintien de amrété comme acte initial d'autorisation de
la cenlrale (autorisation aprés enquéle publique)

ARTICLE 1.1.4. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent amélé s'appliquent également aux autres installations ou Equipemenis exploités dans
rétablissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclalure, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une
installation soumise a aulorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrélés ministérels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux inslallations classées
soumises 4 déclaration sont applicables aux installations dassées soumises a déclarabion incluses dans l'élablissement dés

lors que ces inslallations ne sont pas régies par le présenl amété préfectoral davtorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

o } : Seud Unza .
. ASA Libelé de |3 rubrique . . Critére da Un%és du
brique AR ' M de linstaliztion oume
Ru Lo o (activitd) sture de linstaiat clazsement mFi:fe u'a*!j:ra Y Foure

2 chavdidres mixes identiques
charben / blomasse de puissance
Instaliztion de combustion thenmique unlakre en fondionnement puistance
consommant charbon 91 Wh et en  thermique P e
LAY B niement d g i DRt 1 MVRh; mamalede 20 MWh 248 M
ou da fa biomassa sol  ume puissance  themmique  [irslafston
maximala de 248 MAth

instafations da

refroidissement par .
dipersion d'eau dans un Eﬁ%ng
2921 1a A flux d'a’r, korsqua 2 Tour Ao Réfrigérantes (TAR) é'.-al:zl..lqée 2000 KW 133gs4 WY
lingtakation n'es! pas du maximale
type « circut primaine

farmé »
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i b = Seul Unté PR
AS[EA R LR R {ature de Minstalation Cilthen de du  du Vo2 Li.:.’ﬁfriu

Rubrique Afinéa L
(Bcthitd) cassemem e eritire

1 stockage en sPo ds 1600 1 de q:EI"h'E E‘;};e
; : ,
charbon concasss d'éiretptzpésen:e 500 L 1600

dans MNinstatation

Dépdl da houi®e, coke,

T 1 A fignite (...}

Shos et installations de

stockage enwrac (...} de s
2160 2 0D produis organiques 1 stockage couverd da bagasss m':;:;ma; o 000 m 6500 m’
dégageant das 35

poussiéres inflammables
Pus=sanca

instantanéa de

Broyage, concassage (..) 1 crble (150 L) el 1 concasssur @ lensembla des

2515 2 o de produts mindraux  rouleaux (25 th) da puissance toltla machines fies

naturels 150 concourant au
fonctonnemant

des insta¥ations

40 K 150 KW

Instaation da - 4 compresseurs de puissance
compression fonctionnant uniaies 55 kKW . o
2920 2b D 4 des pressions effectives - 2 compresseurs de puBssance FABShapes . Ry e .

supérieures @ 10° Pa  unia're 50 KW (cfmatisation)

A (Autorisation) ou AS (Autorisation avec Servitudes d'utiité pubfique) ou D (Declaration)
Volume aulorisé : &lémen!s caraclérisanl la consislance, le rythme de foncionnement, le volume des inslallations ou les

capacilés maxmales autorisées,

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

Les inslaliations autorisées sonl situées sur les communes, parceiles el lisux-dis suivanis :
Commune Parcelles Lieu-dit
LE MOULE AZ n"448, 455, 653, 654, 655 el 655 Gardel

Les installations citées & FArticle 1.2.1. d-dessus sonl reporiées avec leurs références sur le plan de situation de 'élablissement
annexé au présent amélé,
ARTICLE 1.2.3. AUTRES LIMITES DE L’AUTORISATION

La surface occupée par les inslallations, voies, aires de circulation, el plus généra'ement, la surface concemée par les travaux
de réhabilitation & la fin d'exploilation resle inférieure a 32 400 m?.

ARTICLE 1.2.4. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L'établissemen] comprenant lensemble des installalions classées el connexes, est organisé de la fagon suivante

deux lignes identiques comportant :
une rémie d'alimentation en combustible,
une chaudiére produisant 140 th de vapeur {mode bagasse) ou 120 th (mode charbaon),

un circuit vapeur,
un équipement de dépoussiérage des rejets atmosphériques comprenant un dépoussiéreur mécanique el un
électrofitre ;
o un groupe turbo-alternateur de 32 MWe ;
o un poste de condensation de [a vapeur ;
o une tour aéro-réfrigérante (2 cellules).
des circuits da manutention des combustibles {charbon ou bagasse) communs aux deux lignes :
une installation automatisée de réceplion, slockage et manu'zntion de la bagasse comportant nolamment un
stockage tampon couveri de bagasse ;
une inslallation aulomatisée (mécanique) de réceplion, préparation, stockage et manutention du charbon
comporiant nolamment un silo de stockage de charbon concassé ;
des circuits de récupération el d'évacuation des scories el des résidus de chauffe |
- une cheminée comportant deux conduils séparés {un par chaudiére)
Un systéme « HTMT/BT » pour l'exportation de I'électricité produite vers la réseau el l'almentation de la cenlra'e.
Un réseau de vapeur basse pression (2,8 bar) utilisée notamment en campagne sucriére par la sucrerie GARDEL ;

o oo

o

O
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- Une insta'lation de traitement des eaux brutes {déminéralisation) comporant un réservolr da stockage de 2400 m”
installalion a'menlée par de I'eau d imgation ou de forage,
L'ensemble des drcuits d'alimentations et d'évacuation en eaux, vapeurs, condensals, air comprimé et notamment ;
®  Unbassin de récupération des eaux pluviales dit bassin d'oraga de 1800 m®
- Les baliments associés intégrant notamment la salle de commands de la centrale (salle de commande indépendante

de lout autre instaltation)
- Unposte de garde qui pourra &lre commun avec celui de linstalalion voisine de Caraibes Energie.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménageées et exploitées conformément aux plans et
données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par lexploitant. En lout étal de cause, elles respectent par
ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrélés complémentaires el les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L'AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si lfinstallation n'a pas élé mise en service dans un délai de rois ans ou n'a pas
été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 . IMPLANTATION ET ISOLEMENT DU SITE

L'exploftation des installations est compatible avec les autres activités et cccupations du sol environnantes.
Toute modification apportée au voisinage des Installations de nalure & entrainer un changemenl nolable des &léments du

dossier de demande d'autorisation doit &lre portée avant sa réalisation 4 la connaissance du préfet avec tous les éléments
d'appréciation en applcation de larlide R 512-23 du code de Menvironnement.

CHAPITRE 1.6 MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE

ARTICLE 1.6.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou a leur voisinage, el da nature 3
entrainer un changement notable des &léments du dossier de demande dautorisation, esl portée avant sa réalisation a la
connaissance du Préfet avec tous les &émenls d'appréciation.

ARTICLE 1.6.2. MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les éludes dimpact el de dangers sont acluafisées a l'occasion de toute modification notable telle que prévue a lartide R 512-
33 du code de Menvironnemenl. Ces compléments sonl syslématiquement communiqués au Préfet qui pourra demander une
analyse citique d'é/éments du dossier justifianl des vérifications parliculidres, effecluéa par un organisme extérieur expert donl
le choix est soumis & son approbation. Tous les frals engagés 3 celle occasion sont supporlés par Fexploitant

ARTICLE 1.6.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas élre mainlenus dans les instafations. Toutefols, lorsque leur entévement esl
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions malérielles interdiront leur réutilisation afin de
garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents,

ARTICLE 1.6.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous larticls 1.2 du présen! arrélé nécessite une nouvells

demande d'autorisation ou dédlaration.

ARTICLE 1.6.5. CHANGEMENT D'EXPLOITANT
Dans le cas ol I'établissement change d'exploitanl, le successeur fait la déclarztion au Préfel dans le mois qui su't la prise en

charge de fexploftant,

ARTICLE 1.6.6. CESSATION D'ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de Faricle R 512-74 du code de lenvironnement pour Fapplication des arides R 512-75 aR 512
79, Tusage a prendre en compte est le suivant - usage industriel, conformément aux documents d'urbanismes:

Lorsqu'une installation classée est mise & I'anél définitif, Fexploitant notifie au préfet Ia date de cet amét trois mois au moins
avanl celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures

securilé du site. Ces mesures comportent notammenl -
lévacuation ou lélimination des produils dangereux, et, pour les installations aulres que les installations de
stockage de déchels, celle des déchets présents sur le site ;

prises ou prévues pour assurer, dés larrél de l'exploitation, la mise en

- desinterdictions ou limitations d'accés au site ;
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- lasuppression des risques dincendie et d'explosion ;
- la surveillance des effets de finstallation sur sen envirennement.

En oulre, l'exploitant doit placer le site de [installation dans un é&tal tel quil ne puisse porter atteinte aux intéréts mentannés &
farticle L. 511-1 ef quil permetie un usage futur du site déterming selon le(s) usage(s) prévu(s) au premier afinga du présent

article.

CHAPITRE 1.7 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES
Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont nolamment applicables & félablissement les prescriptions qui le
concernent des lextes cités ci-dessous :

Dales Texles

05/01/09 | Circulaire du D5 janvier 2009 relative a la mise en oewre de la deuxiéme phase de Faction
nationale de recherche el de réduction des subslances dangereuses pour le mifieu aquatiqus
présentes dans les rejets des installations classées pour la proleclion de l'environnement ([CPE)
soumises & autorisalion

31/03/08 | Arrélé du 31 mars 2008 relatif a la vérification et a la quant®cation des émissions déclarées dans le
cadre du sysléme d'échange de quotas démission de gaz 4 effet de sere

165/01/08 | Amrélé du 15 janvier 2008 relatif 4 la protection contre Ia foudre de ceraines installations classées
31/01/08 | Armélé du 31 janvier 2008 relatif & la dédiaration annuelle des émissions polluantes des insta'lations
dassées soumises a aulorisation

12/09/08 | Circulaire du 12 seplembre 2005 relative aux Installations dlassées — Appareils de mesure en
continu utiisés pour la surveilance des émissions almosphériques

29/00/05 |Amété du 29 seplembre 2005 relatif & Févaluation el a [a prise en comple de la probabité
doccurrence, de la dnétique, de lintensité des effets el de la gravité des conséquences des
accidents potentisls dans les éludes de dangers des inslalistions classées soumises & aulorisation

| 20/07/05 | Arrété du 28 juillet 2005 fixanl le formulaire du bordereau de suivi des déchels dangereux

30/06/05 | Arrélé du 30 juin 2005 relatif au programme national daction conlre [a polution des mifieux
aquatiques par cerlaines substances dangereuses H
30/05/05 | Décret n® 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au conlrdle des drcuits de fraitement des déchels
20/04705 | Décret n° 2005-378 du 20 avril 2005 relalif au programme national d'action conlre la poliution des
mifieux aquatiques par cerlaines subslances dangereuses

20/04/05 | Amrélé du 20 avnil 2005 pris en application du décret du 20 avril 2005 relatif au programme national
ffaction contre la pollution des mifeux aquatiques par certsines substances dangereuses

13/12/04 | Amréte du 13 décembre 2004 relatif 2ux installations de refroidissemenl par dispersion deau dans
un flux d'air soumises a autorisation au titre de la rubrique n*2921

20/06/04 | Arrété du 29 juin 2004 relatif au bilan de fonctionnement prévu par le decrel n® 77-1133 du 21
septembre 1977 madifié

12/08/03 | Arrété du 12 aol 2003 relatif aux conditions exceptionnslles de rejels deau des cenlrales de
production d'électriclé i
30/07/03 | Amété du 30 juillel 2003 relalif aux chaudiéres présentes dans des inslaliations exislantes dz
combustion dune puissance supérieure 8 20 MWD

17/07/00 | Amrété du 17 juillet 2000 pris en application de lartice 17-2du décret no 77-1133 du 21 seplembre
1977 modifié { bitan décennal de fonctionnement )

22/06/98 | Amélé du 22 juin 1998 relatif aux réservoirs enterrés de fiquides inflammables el a leurs

équipements annexes

230197 | Arélé du 23 janvier 1997 relalif a la imitation des bruts émis dans Tenvironnemenl par les
installations classées pour la protection de l'environnement

10/05/a3 | Arréte du 10 mai 1993 fxant les régles parasismiques appicables aux installations soumises a la

I&gislation sur les inslallations classées
31/02/80 | Arété du 31 mars 1830 porant réglementation des insta’ations éleclriques des élablissements
réglemenlés au litre de la légis'ation sur les inslallations dassées susceptibles de présenter des

risques d'explosion

CHAPITRE 1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sonl prises sans préjudice des aulres légisiations el réglementations applicables, el
nolamment le code minier, le code civil, le code de lurbanisme, le code du travall et le code général des colectivites

territoriales, la réglementation sur les équipements sous pressian.
Les droits des liers sont et demeurent expressément réserves.

La présente aulorisation ne vaut pas permis de construire



TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitanl prend toutes les dispositions nécessaires dans la conce ption 'aménagement, 'entretien et lexploitation des
installations pour :

- limiter la consommation d'eau, el limiter les émissions de polluants dans fenvironnement -

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caracléristiques, ainsi que la réduction des quantités rejelées ;

- prévenir en toutes circonslances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chronigues ou accidentels, directs ou
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dzngers ou inconvénients pour la commadité de
voisinage, la santé, la salubrité publique, Fagriculture, la protection de la nature el de lenvirennement ainsi que pour la
conservalion des sites el des monuments.

ARTICLE 2.1.2, CONSIGNES D'EXPLOITATION

L'exploitant élablt des consignes d'exploilation pour lensemble des installatons comporiant explictement les vérifcations a
effecluer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de
fagon & permetire en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrélé.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désinées par lexploitant el ayant une connaissance
des dangers des produits stockés ou utifisés dans Finstallation.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produils ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou
cccasionnelle pour assurer la protection de Fenvironnement tels que produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits
absorbants, produits nécessaires au lraitemenl des rejets atmospheériques (urée, chaux). ...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE
L'exploitant prend les dispositions approprices qui permettenl dintégrer Minstallation dans le paysage. L'ensemble des
instaliations esl maintenu propre et entrelenu en permanence.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de linstalation, placdés sous le contrble de lexploitant sont aménagés et mainlenus en bon &lat de proprets
{peinture, ). Les émissaires de rejet et leur périphéria fonl l'objet d'un soin particulier (p'antations, engazonnement,..).

La végeta“salion du site et de ses abords (merfons ...) devra élre mise en ceuvre avec Fappui d'un spédaliste en prividgiant les
espéces endémiques ou indigénes. |

ARTICLE 2.3.3. LUTTE ANTI-VECTORIELLE

Toutes les mesures devront élre prises pour éviler la constitution de gites larvaire, nolamment en imitant la stagnation des
BEdlx,

La démoustication sera effectuée en lant que de bescin ou sur demande de l'autorité en charge de la sanlé.

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Toul danger ou nuisance non susceptibles d'élre prévenus par les prescriptions du présent arrélé est immédiatement porté & la
connaissance du Préfet par Mexploilant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais a linspection des installations classées lzs accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sonl de nalure & porer atteinte aux inléréls mentonnés a faricle

L.511-1 du code de l'environnement,

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations dlassées, un rapport dinddent est ransmis par
l'exploitant a linspection des installations classées. Il précise nolamment les circonstances el les causes de Faccident ou de
fincidenl, les effels sur les personnes et Fenvironnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accidenl ou un

incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme.
Ce rappoit est transmis scus 15 jours a linspection des installations classées,
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CHAPITRE 2.6

RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE

L'INSPECTION

L'exploitant dot élablir el tenir & jour un dossler comportant les documents suivants |
- le dossier de demande d'aulorisation initial,

- les plans lenus a jour,
- les récépissés de déclaration el les prescriptions générales, en cas dinslalalions soumises a déclaration non
couvertes par un arrété daulorisation,

les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisalion, pris en application de la lggislation relative

aux insta'ations dassées pour la prolection de I'environnement,

donnges,
Ce dossier doit &lre tenu 4 la disposition de linspection des installations dassées sur le site durant & années au minimum.

CHAPITRE 2.7

tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres réperloriés dans le présent arrélé.; ces
documents peuvenl élre informalisés, mais dans ce cas des dispostions doivent gtre prises pour la sauvegarde des

RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L'INSPECTION

Nonobstanl les dispositions applicables par ailleurs au titre notamment du code du travall, I'exploitant esl au litre du présent
amrété tenu deflectuer les controles listés di-aprés suivant les dispositions précisées aux articles spedifiés

Périodicilé du contrdle

eaux (surveillance initiale)

Article Contréles a effectuer
Art. 7.2.3 Vérification des Installalions éleclriques Au minimum annuelle
Art. 7286 Dispositifs de protection conlre la foudre Conformément aux résultats de I'étude technique foudre
Arl. 752 Vérification des moyens de secours conlre Périodicté au moins annuelle & ficer par lexploilant
Fincendie selon les malérels
Chap. 8.1 Conlriles au titre de la prévention de la Conformément au chapitre 8.1
~ légionellose
Art. 8.2 Entretien des dispositifs de réglage, conlrdle A focer par Fexploitand
signalisation el de sécurité des installations abritant
le lurboalternaneur
Contréle de I'étanchéité des éléments assuranl [e Tous les ans, semeastres ou trimeslre s'agissanl
Art. B.3 confinement du fluide fiigorigéne des appareils de d'apparels de charge de fluide supérieure 8 3, 30 ou
production de [roid 300 kg
Arl. 82141 Rejels atmosphériques Conlinu, timestriel, annuel, tous les deux ans selon les
parametres
Ar. 9212 Equipements de mesure en continue des polluants | Conlible el essal annuel par un crganisme compétent
| atmosphériques (COFRAC ou équivalent pour les polluants gazeux)
Art. 9213 Surveilance de fimpact sur l'environnement Tous les ans
Arl. 922 Consommation d'eau Suivi quotidien
Art. 923 Rejels aqueux Continu, mensuel, annuel selon les paramélres
At 924 Surveillance de lmpacl des rejets et prélévements | Annueleltn mestriel selon les miieux et les paramétres
aqueux sur Fenvironnement
Art. 9.2.5 Contrdle des déchels el sous-produils Selon les dispositions du litre 5
Art. 926 Niveaux sonores Tous les 3 ans
Chap. 9.5 Recherche de subslances dangereuses dans les Au plus tard 6 mois aprés la notification du présent
amélé

L'exploitant doil en oulre transmetire, su
ministre en charge de Fenvironnemenl, e

maire de la commune dimplaniation, les documents suivants ©

ivanl le cas prévu aux articles correspondants, a linspection etfou au préfel, etfouw au
Vou & la commission locale dinformation et de surveilance dés sa création etfou au

Article ou Documents a transmettre Destinataire Périodicités ! échéances
chapilre
Arl. 1.6 MNolification des projels de - le préfel Avant réalisation (3 4 18 mois selon la
moedification des installations etfou procédure appiicable)
du mode de gestion des
installations
Art. 1.6.5 Changement d'explaitant - le préfel Dans le mois qui suit la prise en
charge de linstallation
Art. 166 Cessation d'activité - le préfet 3 mois avanl Farrét d&finitif de ou des
instaltations
Chap. 25 Dédlaration dincident ou ~le préfel | Dés détection ou survenue pour la




Article ou Documents a transmettre Deslinataire Périodicilés / échéances
chapitre
d'accident et rapport d'analyse |- Iinspection des instafations déclaration, sous 15 jours pour le
classées rapport
Art7.57.2 | Comple-rendu des exercices Pll | - linspection des instalations Aprés chaque exercia
classées
ArtB1.11 Bitan annuel légionelles - linspection des instalations Le 30 avril de Fannée n pour le bilan
classées de Fannée n-1
Arl. 9.2.1.3 | Programme de suivi de I'impact sur | - linspection des instalations 3 ou 6 mois aprés la notification du
I'environnement classées présenl arrélé
Art9.3.2 Résullats de I'autosurveillance | - linspection des inslallations Mensuel ou dés réception
classees
Arl. 941 Déclaration annuelle des - le ministre en charge de Annuel
émissions polluantes et des lenvironnement
déchels
Art, 9.4.2 Bi'an annuel - linspection des inslallations Annuel
e classées,
Art. 9.4.3 Bitan de fonctionnement - le Préfet Tous les dix ans (saulen cas
_ d'anticipation)
Arl. 9.5.2 Bitan de la recherche de - lnspection des inslallations Au plus lard 18 mois aprés la
substances dangereuses dans les | classées notification du présent arréle
eaux (surveillance initiale)

TITRE 3- PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend loutes les disposilions nécessalres dans la conceplion, l'exploiiation et l'entretien des inslallations de maniére
a limiter les émissions & latmosphére, y compris diffuses, nolamment par la mise en ceuvre de technologies propres, e
développement de lechniques de walorisation, la coflecte séleclive ei le tralement des efiiuents en fonction de leurs
caractérisliques et la réduction des quantités rejelées en optimisant nolamment I'eficacité énergétique.

Les installations de raitement devronl élre congues, exploitées el enlretenues de maniére & réduire & leur minimum les durées
d'indisponibifité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les installations de trailement d'effluents gazeux dofvent élre congues, exploitéss el enlretenues de maniére :
- afaire face aux variations de débit, lempéralure el composition des effluents,

- aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement el dindisponibTté.
Si une indisponibilité esl susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, l'exploilant devra prendre les
disposilions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en ammélant les installations concemées.
Les consignes dexploifation de lensemble des installations comporient expicitement les contriles & eflecluer, en marche
normale el a la suile d'un amét pour travaux de modification ou d’entretien, de fagon & permmetire en toute circonstance le
respecl des dispositions du présent ammélé.
Le britage & I'air libre est interdit 4 Fexclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brilés sont identifiés en qualité et
quantité.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES
Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles el pour que les rejels

comrespondants ne présentent pas de dangers pour la sanlé et [a sécurité pubique. La conceplion el lemplacement des
dispositifs de sécunilé destinés a proléger les appareilages conltre une surpression interne devralent élres tels que cel objectif

soil satisfail, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.
ARTICLE 3.1.3. ODEURS
Les dispositions nécessaires soni prises pour que Fétablissement ne soit pas a fongine de gaz odoranls, susceptibles

d'incommoder le voisinage, de nuire A la santé ou a la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, lexploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de
poussidres el de matidgres diverses
9




les voies de circufation et aires de stalionnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revilement,
elz ), el convenablement neltoyées,

- les véhicules sorant de linstallation n'entrainent pas de dépd! de poussiére ou de boue sur les voles da creu'ation.
Pour cela des dispositions lelles que le lavage des roues des véhicules doivenl &lre prévues en cas de beson,

- les surfaces oo cela est possible sonl engazonnées,

des écrans de végétation sont mis en place le cas échéanl,

Des dispositions équivalantes peuvent élre prises en Feu el place de celles-ci.
ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sonl confinés (rédplents, silos, bAtiments fermés) el les installalions de man‘putation,
transvasemenl, lransport de produits pulvénlents sonl, saul impossibilité technique démontrée, munies de disposiifs de
capalage el d'aspiation permeliant de réduire les envols de poussidres. Si nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont
raccordés & une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les équipements el
aménagements cormespondants satisfonl par ailleurs la prévention des risques d'incendie et d'explosion (évents pour les lours
de séchage, les dépoussiéreurs, les silos...). Les émissions de poussiéres capiées et aspirées par lensemble de ces dispositifs
d'aspiration doivent étre canalisés vers un ou plusieurs dispositifs de dépoussidérage permettant, sans dilution, le rejet d'air a
une concentration en poussiéres inférieure a 30 mg/Nm’.

Les véhicules routiers transportant le charbon doivenl élre équipées de bennes munies de dispositifs de fermeture supérieure et
latérale, efficaces. Les conditions de mise en circutation sur les voies publiques des véhicules de transporl de combustible,
sous-produits ou déchels seront contrd'ées par I'exploilant. En cas de sous-raitanca l'exploitant demeure responsable de la
mise en ceuvre de ces dispositions.

Dans la mesure du possible la circulation sur route des véhicules doit s’effectuer en dehors des heures de pointe.

Les aires de drculation des véhicules routiers et engins seront goudronnées et netioyées aussi souvent que nécessaire par
aspiraticn, nelloyage au jet d'eav. Toul déversement accidentel de charbon sera immédialemenl enfevé.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent élre en nombre aussi réduil que possible. Toul rejet non prévu au présent
chapilre ou non conforme & ses dispositions esl interdil. La dilution des rejets atmosphériques esl inlerdile.

Les ouvrages de rejel doivent permetire une bonne diffusion dans le mifieu récepleur.

Les rejets a falmosphére sonl, dans toule la mesure du possible, collectés et évacués, aprés lraitement éventuel, par
fintermédiaire de cheminées pour permetlre une bonne diffusion des rejets. L'emplacement de ces conduits est tel qu'l ne paul
y avoir & aucun momenl siphonage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant. La forme des conduits,
notamment dans leur partie la plus proche du débouché a l'atmosphére, est conque de fagon & favoriser au maximum
I'ascension des gaz dans I'almosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivan! les
riégles de larl lorsque la vitesse d'éjection est plus élevée que la vitesse chois’e pour les gaz dans la cheminée. Les conlours
des conduits ne présenlenl pas de point anguleux el la variation de la seclion des conduils au voisinage du débouché est
conbinue el lente.

Les poussidres, gaz poluanis ou odeurs sonl, dans la mesure du possible, caplés & la source el canalisés, sans préjudice des
régles relatives a lhygiéne et a la sécurité des travailleurs.

Les conduits d'évacuation des effluenls atmosphériques nécessiant un suivi, dont les points de rejet sont repris d-aprés,
doivent éfre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnemenl, emplacement des appareils, longueur droile
pour la mesure des particules ..} de maniére 3 permettre des mesures représentatives des émissions de poluanis a
l'atmosphére. En particulier les dispositions des normes NF 44-052 el EN 13284-1 sont respeclées.

Ces poinls doivent élre aménagés de manigre & élre aisément accessibles el permetire des interventions en toule sécurité.
Toules les dispositions doivenl égalemenl élre prises pour fadlter linterventon d'organismes extérieurs & la demande de
linspection des inslalabions classées.

Les incidents ayanl entrainé le fonctionnement d'une alarme etfou Marrét des instaliations ainsi que les causes de ces incidents
el les remédes apporiés sont également consignés dans un registre.

ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

11 da conduit Instaliztions Puissance ou capacié Combustbl= Autres caractbristiques
raccordées o

1 Chaudidre 1 | - pulszance themmique unitare D en Bi combusible : charbon / Combustion en couche
fonctonnement au charbon 51 MM, bsgasze {chaudidre & foyer & projection
biomasse 124 MW, (puissance sur grife ou « spreader sloker )
glectriqua 32 Mle)
- production da vapeur : 140 Uh (mode
bagasse) ou 120 th (mode charbon) .

2 Chauditre 2 | - puissance thermique untaie : En Bi eombustble : charbon / Combustion en couche
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(chaudiére A foyer & projection

bagazse
sUr grifa ou « spresder sloker 3)

fonctionnement charbon 91 MNth el en
fonctionnement biomassa 124 Mith
(puiEsance éleclriqua 32 MWVe)

- preduction da vapeur : 140 Uh (moda
bagasza) ou 120 th (mode charbon)

ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET

. Viesse mini d'éjection en m's
H::!;”r D‘:n”"em“e Débt nominalen Nmam | 61 Gus nesuiée dans les
fonctionnement
Condut N* 1 54 2,6 au débouché fﬁ;ﬁfﬁ Eg;;m} 10 mis
Condut N* 2 54 2.6audebouche | 253 00 {{"’“g‘;‘: b“:?iﬁ 10 mis

Le débit des effuents gazeux est exprimé en matres cubes par heure rapporés 3 des conditions nomalisées de lempérature (273 kelins) et
de pression (101.3 ki'opascals) aprés déduction de la vapeur d'eau (gaz secs).
ARTICLE 3.2.4. CONDITIONS D'APPLICATION DES VALEURS LIMITES D'EMISSION

Les rejels issus des instalations doivent respecler les valeurs limiles suivantes en concentration, les volumes de gaz étant
rapporiés

a des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la
vapeur d'eau (gaz secs) ;

- auneteneur en O; de 6 %,
Sans préjudice de larticle 3.2.6 du présent amélé, les valeurs limiles suivanles s'appliquenl & tous les régmes de
fonctionnemenl slabilisés, a l'exception des périodes de démarrage el de mie & Parrél des installations. Toutes ces périodes
sont aussi limitées dans le temps que possibla,

Lorsqu'un équipement est nécessaire pour respecter les valeurs limites d'émission définies a l'artide 3.2.5 du présent arrélg,
Fexploitant rédige une procédure relative & la conduite & tenir en cas de panne de cel équipement. Cette procédure indique
notamment :

d'améler Fexploitation de la chaudiére associée & cet équipement si la fonctionnement de celuici n'est pas rétabli
dans les 24 heures suivan! le dysfonclionnement ;

dinformer par écrit dans le 48 heures suivants le dysfonctionnement linspection des installations dlassées.

La durée lola'e de fonctionnement d'une chaudiére avec un dysfonctionnement d'un lel équipement ne peut excéder une durée
cumulée de 120 heures sur 12 mois glissants. L'exploitanl peut toutefois présenter au Préfet une demande de dépassement

des durées de 24 heures et 120 heures précitées, dans les deux cas suivants

- Hlexisle une impérieuse nécassité de maintenir l'approvisionnement &lectrique ;
la perte d'énergie produite liée a larrél de Tinstalation, objel de dysfonctionnement, serail compensée par una
installation dont les rejets seralent supérieurs.

ARTICLE 3.2.5. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les valeurs Imites démission ne dépassent pas les valeurs fixées ci-aprés :

Valeurs Limites d'Emission VLE
Composés [mg/Nm’)
Bagasse Charbon
Oxydas da soufra (S04) 1450 1450
Oxydes darcta (NO4) 650 650
Poarstidres 5 22
Woroogede da carbona (C0) 300 300
Hydrocarbores Aromaioues Polyoydiques
0,002 0,002
Cormposés Organigues Volatls (COV) 5 6
Cadmium (Cd), mercura (Hg) et faum (T1)
et leurs composés sal1t 0,024
Areeric (As), s&%nium (Se), t=fure (Te) et
s compesds 0.0065 0.0174
Piomdy (Ph) et s2s compozés 00064 000203
Arfimoira (58], ehroma (Cr), nﬁ:{ﬂﬁ}.
cuvre (Cul, &2 (8n), manga: Ll
rickel (), vanzdium (V), £ne (Zn) et laisrs 0.0917 0,12853
[eaty et
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Les VLE appiicables aux mé&laux correspondent  une moyenne sur la périods d'échantilonnage de 30 minules au minmum el
8 heures au maxmum

Au sens de cel arréta les HAP représentent l'ensemble des composés visés par la normes NFX 43-329 (benzo(a)anthracene,
benzo(k)fucranthéne, benzo(b)fuoranthéne, benzofa)pyréne, dibenzo(a hjanthracéne, benzo(g h,i)péryléne, indéno(1.2.3 c.d)
pyréne, fluoranthéna.

ARTICLE 3.2.6. INTERRUPTION DE L'APPROVISIONNEMENT EN COMBUSTIBLE

L'exploitant peut, pour une période limitée & 6 mois, demander au Préfel une dérogation aux valeurs limites d'émission refalives
au SOz si:

- ilutiise, en fonclionnemen! normal, un combustible & faible teneur en soufre pour respecier ces VLE,

- etintervient une interruption soudaine el imprévue de son approvisonnement Fée a une pénurie grave.

ARTICLE 3.2.7. VALEURS LIMITES DES FLUX DE POLLUANTS REJETES

On entend par flux de polluant la masse de polluant rejetée par unité de lemps. Les flux de polluants rejetés dans Fatmosphére
doivenl élre inférieurs aux valeurs limites suivanles :

Flux de poilusants conduit n™1

Flux horzire Flux journaler Flux annuel
Fomm Mode Moda Mode Moda charbon : 280 j 1 bagasse :
bigasse charbon bagaszse charbon )
Oxydes de soufre (50 702 kgh 376 kgh 16,8281} 9,034 t] 3553 Van
Diydas daze's (NO) 315 kg 163 kgh 75434 4054 1731 ¥zn
Poussiéres 21k5h 56 kgh 48.843) 1345 kgj 39¥zn
Moravyds de carbore (CO) 125 kgh 78 kgh 34871 1,889 44 793 Van
Hydrocarbures Aromaiques 5,67 1052 : 3 12 D532 kglan
Poiyeyciques (HAP) I gh | 51910528h 23gf 28] y
Compasés Omganiques Volats (COV) 2.5 kg™ 1.6 kgh 58,1 kgj ITAkg) 14,9 Va0
m&ﬁ;ﬂ” b .o s4gh 82oh 129 0f 143 6 £0,47 kg’
Arsenic {As), sticnium (Se), telure (Te) a2gh 45gn 7505 103 g§ 34,97 kglan
etlers
Fiomh (Ph) et 525 composés iigh Zigh 73] 56591 #1,72kg'zn
Arimaina (S5), chiome (Cr), cobat
(Ca), cume (Cu), &4=in (57, : i
e i 45gh 3gh 1,054 kaf 0,801 kg§ 304,1 kg'an
(W), Zinz (Zn) Bl leurs composss

Flux de polivants conduitn®2
Flux horalre Flux journalier Flux annued
Pofuanl Maode Moda Moda Koda charben @ 280 j/ bagasse :
bagasse cherbon bagasss charbon : g3
Onoydes de soufre (S0;) 702 kgh ekgh | 16828 9,034 1) IEEA KA
Owydes dazote (KO 315kgh 1E3 kgt T.542 1§ 40515 1731 4z
Possires 2.1 kgh 56 kgh 438 kg 1346 k) 3aten
Moroayde da carbore (CO) 145 kgh Takah 345814 1,853 L5 TFaVan
Hydrocartures Aromaligues . E. 1 0,532 hg'ar
Poy es (HAR) ge7 105-2gh | 51910520h 239] 20§ 532 hgan
Composds Organigues Volstls (COV) 25kgh 1.6kgh £3.1 kg IT ARG 14,94z
Cadmitumn (Cd), mercura (Hg) et thafivm : -
(TT) et leurs 54gh 6.2gh 129 g4 143 g 50,47 kg'an
Areesic (As), sddnium (Se), telure (Te) 24 87 1o
of MeLre A izgh 45gh 755 1063 g 97 kgfan
Piri (PB) et 5£5 composss 33igh Zigh 7agi £8 o4 1, 72ugEn
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Flux de pouants conduit n*2

- Flux horalre Flux journaFer Flux annuel
odfuant
Mode Koda Koda Moda charbon : 280 j/ bagesse:
bagassea charban bagasse charben 0]

Antmaore {_SJJ_ chroma (Cr), coba't
(Ce). cuvre (Cu), étan (Sn), 459 3gh 1,05845 0,501 kgj 304.1 kgian

mangandta (), rickel (M), vanadum

V), &rc (In) etlors compazés

L

Les VLE applicables aux métaux correspondent 3 une moyenne sur la péricda d'échantilonnage de 30 minutes au minimum el
8 heures au maximum.

Au sens de cet arrété les HAP représentent F'ensemble des composés visés par la normes NFX 43-329 (benzofa)anthracéne,
benzo(k)fluoranthéne, benzo(b)fluoranthéne, benzo(a)pyréne, dibenzo(a h)anthracéne, benzo{g.h.i)péryléns, indéno{1,2.3 c.d)

pyréne, fluaranthéne.

Les flux canalisés ca'culés supra sont basés sur les performances de linstalstons telles que considérées dans Févaluation das
risques sanitaires en particulier ;
- undébil moyen annuel de
o 253 600 Nm’/h pour un fonctionnement au charbon (gaz sec 4 6 % 02);
o 483 500 N’/ pour un fonctionnement 4 |a bagasse (gaz s=c 4 6 % 02). )
- un fonctionnement annuel de 8400 h (350 1) dont 2160 h (90 |) en mode bagasse et 6240 h (260 i) en mode charbon,
les deux combustibles n'étant jamais utifsés en mélange.

ARTICLE 3.2.8. EFFICACITE ENERGETIQUE ET LUTTE CONTRE LES GAZ A EFFET DE SERRE

L'exploitant limite ses rejels de gaz a effel de seme et sa consemmation dénergie. Il tent & disposition de linspection des
installations classées les &léments sur Foptimisation de F'efficacité énergétique (rendements, rejets spécifiques de CO;).

Lors de la réalisation du bilan de fenctionnement prévu par l'article R.51245 du code de Fenvironnemenl, Fexploftanl fait
réaliser par une personne compélente un examen de son inslallation et de son mode d'exploitation afin didentifier les mesures
qui pourraient étre mises en ceuvre afin d'en accroftre lefficacilé énergélique. Le rapport élabli 4 la suite de cet examen esl
transmis a l'inspection des installations dassées accompagné des suites que lexploilant prévoil de lui donner.

TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Article 4.1.1.1. Hors sécheresse

Les prélévements d'eau dans le mifeu qui ne s'avérent pas liés a la lutte contre un
aulorisées dans les quantités suivantes :

incendie ou aux exercices de secours, sonl

Origine de la ressource Nom de la masse d'eau|Prélévement Débit maximal (m®) _|
cu de la commune du|maximal - .
féseauy annuel En-,?] Haoraire Journatiar

Eau de surface Réserve de Létaye 1610 000 250 4 800

B Réseau public - - LeMoule 2 000 : :

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour limiter la consommation d'eau.
L'eau de surface (Lélaye) est utilisée pour :
le refroidissement par dispersion d'eau dans un flux d'air (TAR) :
- la production d'eau déminéralisée :

= lerefroidissement des purges,

Fappoint aprés déminéralisation pour compenser les pertes diverses du cycle eau / vapeur, les purges de
déconcenlration de la chaudigre et les ramonages (des échangeurs da la chaudidre..),

- Phumidification des résidus de chauffe,

- elles lavages divers,
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L'exploitant recycle ses eaux usées : en particulier les eaux issues de la purge en continue de déconcenlration des tours 2éro
réfrigérantes (TAR) évaluges a 90 000 m’ par an sont transférés & Finstaliaton voisine Caraibes Energie pour ses besoins en

eaux industriel’es. Ce transfer fail l'objet d'une convention.

Article 41.1.2. En sécheresse

En cas de sécheresse, sur demande du gestionnaire de la ressource ou du préfet, les prélévements d'eau peuvent élre adaplés
afin de recourir & da l'eau issue des forages exploités par CTM. Toulefois, en l'état des installations de traitement dont dispose
CTM, l'eau de forage comptle lenu de sa qualité moyenne, ne peul &lre utilisée qu'aprés mélange avec de l'eau de surface el
pendanl das périodes mitées.

Sans impad sur le fonctionnement du site, les prélévements d'eau dans le miieu qui ne s'avérent pas liés 2 [a lulle contre un
incendia ou aux exercices de secours, peuvent autorisées dans les quantités suivantes :

i Origine de la ressource Mom de la masse d'eau ou de | Prélévemenl Débit maximal (m”)
la commune du réseau maximal _
arnuel (m’) Horalre Journatier
Eau de surface Réserve de Lélaye 1458 800 180 3120
Mappe calcaire de Grande
Ezu de nappe Terre (FRI9101) 151 200 70 1680
Réseau public Le Moule 2 000 - =

L'arrél d'une des chaudiére est en outre en cas de sécheresse extréme peul-élre prescrite dans ce cas la consommation du site
peul-&lre ramenée aux valeurs reprises ci-aprés :

Recours aux forages en appoint et arrél d'une chaudiére lvraison :
- de vapeur détendue et d'électricité 4 la sucrerie
- d'électricité au réseau : 15 MW, max

Origine de la ressource Mom de la masse d'eau ou de Débit maximal
la commune du réseau
Horaire Journalier
Eau de surface Réserve de Létaye 55 m’/n 720 mj
MNappe calcaire de Grande 3 1680 m®
Eau de nappe Terre (FRI9101) 70 m mfj

En période sucrigre, lamréle des deux chaudiéres implique l'arrél de la sucrerie GARDEL voisine, cetle demicre ne disposant
pas de moyens propres de production de vapeur.
ARTICLE 4.1.2. MODIFICATION DE L'UNITE DE DEMINERALISATION

Lars de toute modification notable de son unité de déminéralisation, V'explodant dod examiner la possibifté technico-
économique d'exploiter l'eau issue de la nappe de Grande-Terre au lieu de 'eau de surface issue de la réserve de Lelaye.

ARTICLE 4.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS DE PRELEVEMENT D'EAUX

Article 4.1.3.1. Réseau d'alimentation en eau potable

Un cu plusisurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou toul aulre équipement présentant des garanties
Bquivalenles sont installés afin disoler les réseaux deaux induslrielles el pour éviter des relours de substances dans les
réseaux d'adduction d'eau publigue.

Article 4.1.3.2. Alimentaltion en eau

41321 Réserve de Lélaye

L'eau de surface est prélevée dans la réserve de Létaye : ce prélévement fait l'objel d'une convention avec le gestionnaire de la
ressource (Conseil Général de la Guadeloupe). Celle convention doil permetire de couvrir & minima les prélévements autonisés

par le présent arrglé.
41322 Prélévement deau en nappe par forage

I. Description des forages
L'exploilant esl autorisé, sous réserve du consenlement des propri¢laires du s, & poursuivre lexploitation de 4 forages d'eau
sur le territoire de la commune du Moule.
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La mise en place des inslallations de prélévement est compatible avec les d spositions du schéma directeur d'aménagement el
d= gestion des eaux et du schéma d'aménagement et de gestion des eaux.

Ces forages sont réalizés sous forme de champs caplants.

Référence des x Y Fa | Débit maximal | Débit maximal Observation
ouvrages horae journalier
Forage non exploilé
F1CTM (1141 22 31 678 555 2
{ ) 1 803 037 31,54 70 280 {observation)

F2 CTM (1141 27 3¥) 678 419 1 BO3 037 22,08 70 280 En Exp!uf!ﬂmﬂ
F3CTM(11412233) | 678219 1801 675 25,62 70 1120 En exploiation
F4 CTM (1141 Z2 34) 677 351 1 802 617 231 70 280 En exp!n-'c'.ation

I. Critéres d'implantalion et protection des ouvrages

Sauf dispositions spécifiques salisfaisantes, les ouvrages ne doiven! pas éve implantés & moins de 35 m dune source de
pollution polentiel'e (dispositifs d'assainissement collectif ou autonome, parcele recevant des épandages, batimenls délevage,

cuves de slockage...).

Des mesures particuiéres devront &lre prises en phase chantier pour éviter le ruissellement d'eaux souillées ou de carburant
vers le miliew naturel. ;

Aprés le chantier, une surface de 5 m x 5 m sera neutralisée de toules activités ou slockages, el exemple de loute source de
petlution,

fll. Réalisation ef équipement de l'ouvrage

La pratection de la téle de chaque forage assure la continuité avec le mitieu extérieur de I'élanchéité garantie par la cmentation
annulaire. Elle comprend une dalle de propreté en béton de 3 m? minimum centrée sur l'ouviage, de 0,30 m de hauteur au-
dessus du terrain naturel, en penle vers l'exdérieur du forage. La léle de forage est fermée par un regard scellé sur la dalle de
propreté muni d'un couvercle amovible fermé & cef el s"élévera d’au moins 0,50 m av-dessus du terrain naturel.

L'ensemble limite le nsque de destruction du tubage par choc accidentel el empéche les accumulations d'eau slagnanle 3
proximité immédiate de Mouvrage.

La pompa ne doit pas &lre fixée sur le lubage mais sur un chevalemenl spédfqus, les lranchées de raccordement ne dolvent
pas jouer le rote de drain, La pompe utifisée est munie d'un clapel de pied interdisant tout retour de fuide vers le forage.

En cas de raccordement 4 une installation alimentée par un réseau public, un dsconnecteur esl installé.

Les installations sonl munizs d'un dispositif de mesures lolalisaleur de type wolumélrique. Les volumes prélevés
quatidiennement, mensuellement et annuellement ainsi que le relevé de lNindex a la fin de chagque année civile sont indiqués sur
un registre tenu & disposition des services de contrdle.

Le forage est équipé dun lube de mesure crépiné permetiant Futitisation d'une sonde de masure des niveaux.
Lers de toule modification des forages actuels les dispositions techniques suivanles sont en outre mises en oeuvie ;

cimenlation ; la cmenlation annulaire esl obligatoire, elle se fait sur toute la partie supéreure du forage, jusqu'au
niveau du lerrain naturel ; elle se fait par injection par le fond, sur au moins 5 cm d'épaisseur, sur une hauteur de 10
m minimum, voire plus, pour permetire disoler les venues d'eau de mauvaise qualilé ; elle doit étre réalisée entre le
tube el les terrains forés pour colmater les fissures du sol sans que le prétubage ne géne cetle action et doit &tre

réalisée de fagon homogéne sur loute la hauteur.

tubages : les tubages sont en PVC ou tous autres malériaux équivalents, le cas échéanl de type alimentaire, d'au
moins 125 mm de diamétre extéreur et de 5 mm d'épaisseur au minmum. lls sont crépinés en usine.

V. Abandon provisoire ou initif de Mouvrage

L'abanden des ouvrages esl signalé au service de conlrdle en vue de mesures de comblement.

Tout cuvrage abandonné est comblé par des lechniques appropriées permefiant de garantir Fabsence de transfert de pollution
el de circulation d'eau entre les différentes nappes d'eau souterraine contenues dans les formaticns aquiféres,

En cas d'abandon ou d'un arrét de longue durée, le forage est déséquipé (extraction de la pompe). La prolection de la léte el
I'entretien de la zone nautralisée sont assurés.

En cas d'abandon défintif, la protection de téle peul élre enlevée et le forage combié@ de graviers ou de sables propres jusqu'au
plus 7 m du sol, suivi dun bouchon de sobranite jusqu'a — 5 m et le reste esl cmanté (da -5 m jusqu'au sof).
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CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effuenls aqueux sont canalisés. Tout rejel defiluent liquide non prévu & I Articte 4.3.1. ou non conforme & ses
dispositions esl interdit.

A Texception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serail compromise, il estinterdit détzblr des
liaisons direcles entre les réseaux de collecle des effluenls devant subir un tratement ou élre détruils et le miteu récepleur,

Les détergents utilisés sont bicdégradables a 20 %. Sifutilisation de produits de traiterment (antitarlre organique, biodspersant,
anticorresion ...) doit &lre envisagée, Nexploilanl doit en justifier la nécessité A linspection des installations dassées avec tous
les éléments d'appréciation nécessaires en lerme dimpact : ces produits pewvent entrainer des rejels de composés halogénés
toxiques ou poluan!s dans les eaux.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de fous les réseaux et un plan des égouts sont établis par Fexplotant, régulérement mis & jour, nolamment aprés
chaque modification notable, et datés. Ils sont lenus & la disposition de linspection des inslallations classées ainsi que des

sarvices dincendie et de secours,
Le plan des réseaux d'alimentation el de collecle doit notamment laire apparaitre

Foriging et fa distribution de leau d'afmentation,

les dispositifs de protection de lalmentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou ltout autre
dizposilif permeliant un isolement avec la distnbution atimentaire, .},

- les secteurs collectés el les réseaux associés,

- les ouvrages de loules sorfes (vannes, compleurs..),

les ouvrages d'épuration inleme avec leurs points de conlrdle et les points de rejet de toute nature (inlerne ou au
mifeu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecle des effluents sonl congus el aménagés de maniére a &fre curables, étanches et résisler dans [e temps
aux actions physiques el chimiques des effiluenls ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploilant s'assure par des conlriles appropriés el préventifs de leur bon élat el de leur élanchéité,

Les différenles canalizalions accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur,
Les canalisations de lransport de substances et préparations dangereuses a lintérieur de l'établissemenl sont aériennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A LUETABLISSEMENT

Les effusnts aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager des
produits loxiques ou inflammables dans ces égouls, éventuellemenl par mélange avec d'autres effluents.

Article 4.2.4.1. Profection conire des risques spécifiques

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de [élre, sonl équipés dune
protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

Par les réseaux d'assainissement de Mélablissement ne transite aucun effuent issu dun réseau collectif exierne ou dun autre
site industriel.

Article 4.2.4.2. Isolement avec les milieux

Un systéme doit permettre lisolement des réseaux d'assainissement de I'étabfssement par rapport & lexlérieur. Ces dispositifs
sont maintenus en élat de marche, signalés el aclionnables en toule circonstance localement elfou & partir d'un posle de

commande. Leur enlretien préventif el leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluenis suivanls :

« les eaux vannes,
s les eaux pluviales non susceptibles d'éire polluées,
les eaux pluviales susceplibles d'élre poliuées: eaux de ruisselemenl des voiries non couverles, eaux de
ruissellemanl des zones da manutention du charbon,
* les eaux usées industielles susceplibles d'élre polluées :
o purges de déconcentration des réfrigérants
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eaux de lavage des installations (salle des machines)
eaux de surverse du circull d'extraction des cendres el scofies,
effluents des chaines de déminéralisation,
eaux de purges des chaudiéres (ballon d'éclatement des purges),
l2 a5 échéant
* eauxde nefloyage, nolamment chimique, des circuits,
*  eaux de refroidissement des scories.
Les purges de déconcentration des réfrigérants sont transférées & linslalation voisine de Caraibes Energie qui les ulitse
comme eaux industrielles. Ce transfert fait l'objet d'une convention en précisant les conditions.

Q000

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS
Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature 3 géner le bon fonctionnement des ouvrages de ratement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doil constituer un mayen de respecler les valeurs seuils de rejels
fixées par le présent arrété, |l est interdit d'abaisser les concentrations en substances pelluantes des rejets par simples diutions
autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de Fétablissement ou celles nécessaires a la bonne

marche des inslalations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effiuents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface sont interdits.
Les effiuents pollués ne contiennent pas de subslances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitemenl
ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conceplion et la performance des instaliations de traftement {ou de pré-raitemenl) des effluents aqueux pemmeltent de
respecler les valeurs limiles imposées au rejetl par le présent amété. Elles sont enlrelenues, exploitées el survellées de
manidre & réduire au minimum les durées dindisponibilité ou & faire face aux variations des caractéristiques des effiuents bruts

{débit, tempéralure, composition...) y compris a l'occasion du démamage ou d'armél des installations.

Si une indisponiité eu un dysfonctionnement des instaliations de traitement est susceplible de conduire 8 un dépassement
des valeurs fmites imposées par le présent arrélé, fexploitant prend les dispostions nécessaires pour réduire la poliution émise
en limitant ou en arrélani si besoin les fabrications concemées,

Les dispositions nécessaires doivent élre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans les
canaux a ciel ouvert {(conditions anaérobies nolamment).

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des instalations de traitement des eaux polluées sont
mesurés périodiquement et porlés sur un registre
La conduite des inslallations est confiée & un personnel compétent disposan! dune formation initiale el conlinue.

Un registre esl tenu sur lequel sont nolés les incidents de fonctionnemenl des dispasitifs de collecle, de traitemenl, de
recyclage ou de rejet des eaux, les disposilions prises pour y remédier el les résultats des mesures et contréles de la qualité
des rejets auxquels 1 a &l procédé,

Les séparateurs d hydrocarbures, prévus a l'article 4.3.5, sont vidangés p&riodiquement au minfmum 1 fois par an, el autant de
fois que cela s'avére nécessaire, par une enlreprise spécialisée, dimenl autorisée pour le ransit de ces déchels dangerewx.
Sur le registre prévu a l'aicle 5.1.11 sont rapporiées les informations suivantes : quantité évacuge, nom el adresse de
réfiminateur cu du centre de regroupement ddmenl autorisé et date de collecte.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Arficle 4.3.5.1. Repéres exlernes
Les réseaux de collecte des effluents générés par lélablissemenl aboutissenl au point de rejel qui présente les caractéristiques

suivanies :
[Point de rejet vers le miieu récepteur | N1
Coordonnées ou aulre repérage cartographique (Lambert 11| 678 688 E / 1 803 931 N (débouché de la canalsation

étendu) commune dans la ravine Gavaudiére)
Mature des efflusnls Eaux prrlirvia!es el eaux usées fraitées
e iy 1400 m"/j hors eau de ruissellement {en campagne sucriére)
T - 3

Moyenne mensuelle maximale des débits joumaliers (m7f) 900 m]q hors eaux de ruissellement (hors campagne sucritre)

1824 m/] hors eau de ruissellement {en campagne sucrigre)
1200 m’j ho's eaux de ruissellement (hors campagne
sum'aaére]
L . : 3 76 m'/h hors eau da ruissellemenl (en campagne sucriére)
Débit maximum horaire( m*/h) 50 m°/n hors eau de nisselement (hors campagne sucriére)
Exutoire du rejel Ravine Gavaudére puis riviére d'Audoin
Traitement avant rejel Bassin d'orage by-passable (capacité utile 4000 m’ miny

lisation e

iR e s Eg :?glir;a nterrée de 400 m commune avec Caralbes
- la sortie du bassin est obturable (vanne de sectionnement)
- une convention de rejet est 4 élablir avec Caraibes Energle
pour préciser les responsabilités de chacune des parties.

Débit maximal journalier (msﬂ}l

Autres dispositions
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Article 4.3.5.2. Repéres internes

Les réseaux de collacte des effluents générés par rélablissement aboutissent aux points de rejet intemes qui présentent les
caraclérnistiques suivanies :

N*A : Effluents non chargés en MES

Paint de rejetinterne : e
Effuents de la déminéralisation, purges des chsudiéres &l

Nature des effluenis : itk
autres purges non recycées par aileurs

Débit maximal journalier (m’) Nd

; . . 3 20,6 m’/n en campagne sucriére

DE&bit maximum horaire m'/h) 47 8 m*/h hors campagne sucridre

Exutoire du rejel Bassin d'oragz CTM
Effluents de la déminéraization : neutralisation et contrdle du

. i pH

Traftement avard rejel Ensemble des effuents non chargés en MES : mélange (bac
tampon) puis décantation

Conditions de raccordemen MNéanl

Aulres dispositions Néant

N'B : Effluents chargés en MES

Point de refet interne N
Efffuents humidification des résidus de chauffe, eaux de

Nature des effiuents lavage, eaux pluviales susceptibles d'élre pofluées

Débit maximal journatier (m™/) Nd

Débit maximum horaire( m*/n) 7m'n

Exutoire du rejet Bassin d'orags CTM
Eaux de purge de déconcentration des circuils d humidification

; ; des résidus de chauffe ; décantalion

Traficment avant rejel Eaux de lavage : séparateur d hydrocarbures, décanteurs.
Ensemble des effuents chargés en MES : décantation

Conditions de raccordement Neéant

Autres dispositions HNéant

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conceplion

Les dispositifs de rejel des effluents Fquides sont aménagés de maniére & réduire autant que possible la perturbation appnrlee
au milieu récepleur, aux abords du point de rejet, en fonction de l'utiisation de feau & proximité immédiate el & l'aval de celui-di,

lls dotvent, en outre, permetire une bonne diffusion des effiuents dans le milieu récapteur.
En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec le service de [Etat compélenl

Article 4.3.6.2. Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet defuents liguides est prévu un point de prélévement d'échantifons el des points da mesure
(débil, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont implantés dans une section dont les caracléristiques (rectitude de la conduile a F'amont, qualité des parois,
régime d'écoulement) parmettent de réaliser des mesures représenlalives de maniére 3 ce que la vilesse n'y soit pas
sensiblament ralentie par des seuils ou obstacles situés a l'aval el que l'effluent soit suffisamment homogeéne.

Ces points son! aménagés de maniére & étre aisémenl accessibles et permetire des interventions en loute sécurité. Toutes les
dispositions doivent également &tre prises pour fadiliter les interventions d'orgznismes exiérieurs & la demande de inspection
des instaliations classées.

Les agents des services publics, nolammenl ceux chargés de la Police des ezux, doivent avoir ibre accés aux dispositifs de
prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le mifleu récepleur.

Arlicle 4.3.6.3. Equipemenlis
Les poinis de mesure el les points de prélévement d'échantilon sonl équipés des appareils nécessalres pour effectuer les
mesures prévues a l'arl 8.3 2. dans des conditions représentatives.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejelés doivenl &tre exempls :

- de matiéres flotantes,
de produils susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu nzturel, directement ou indirectement, des gaz ou

vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
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- de tout produil susceptible de nuire & la conservation des cuvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précpitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnemenl des auvrages.

Les efluenls dolvent également respecter les caracténstiques suivanles :
- Température : < 40°C
- pH:compris entre 5,5 el 8,5
- Couleur : modification de la coloration du milieu récepleur mesurée en un point représentatif de la zane de mélange
inférizure & 100 mg P

En oulre, ces effluents ne doivent pas contenir de substances capables d'enlrainer la destruction de la faune piscico’e aprés
mélange avec les eaux réceplrices.

Les exéculoires de rejet dans le miieu naturel sont aménages pour assurer une diffusion et une oxygénation optima'e et de
maniére & ne pas perturber les mifieux avals.

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L'ETABLISSEMENT

Les réseaux de colecte sonl congus pour évacuer séparémenl chacune des dverses calégories d'eaux polluées issues des
aclivités ou sorlanl des ouvrages d'épuration inteme vers les traitemenls appropriés avanl d'élre évacuées vers la mijeu

récapleur autorisé 4 les recevolr.
ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES AVANT REJET DANS LE MILIEU
NATUREL

Article 4.3.9.1, Rejets dans le milieu naturel!
L'exploitant esl lenu de respecter, avanl rejet des eaux résiduaires dans le milisu récepteur considérd, les va'eurs fmites en
concentration ci-dessous définies.

Reéférence du rejet vers le mieu récepteur : N * 1 (Cf. repérage du rejet au paragraphe 4.3.5.) sortie du bassin d'orage.

Maximal :
, o 50 m'/h en campagne Moyen journalier :
Débil de référence sucridre 900 m’/fj en campagne sucriére
76 m'/h hors campagne 1400 m*j hors campagne sucriére
sucriére
. Concenlration maximale | Concentration moyenne | Flux maximal journatier
Paramétre sur une période de 2 joumnaliére (mg/) (ka/j ou o) ou flux
i heures (mgM) maximal spécifique
MES - 35 42 kq/j
AOX ; 2 0.5 kg/j (a)
Zinc et ses composés - 2 -
Manganése el ses composés - 1 -
Plomb et ses composés - 05 0.9 kgfj (a)
Nickel el ses composés - 05 0,5 kg (8)
Cuivre et ses composés - 05 0.5 kg/j (a)
Chrome et ses composés - 05 0,5 kg (a)
Elfain el ses composés - 2 -
Aluminium et ses composés - 5 -
Mercure et ses composés - 0.05 34 af(a)
Fer - 5 -
Métlaux lotaux - 15 -
oco 3 125 147 kg)j
DBO5 . 30 35 kg/j
Hydrocarbures tolaux - 5 5,9 kgfj (1)
Azole - 64 -
Phosphore - 10 -
Sulfate - 2000 -

(a) en cas de non respect des flux précisés supra, la surveillance sur ces paramétres devra lre adaptée (journaliére).

Article 4.3.9.2. Rejels internes
L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans le bassin d'orage, les valeurs Fmites en concentration

el en flux c-dessous définfes.

Référence du rejet interne : N * A (Cf. repérage du rejet au paragraphe 4.3.5).

19



:-'!ar.'mal-.
. 29,6 m'/h en campagne Mayen journaler
Débil de référence sucridre 720 m'j en campagne sucridre
47,6 m'/h hors campagne 1150 m'j hots campagna sucriéra
- SUCTIEE
Braiakic Concentration maximala sur Concentration maysnna Flue maximal journater (v
L une période de 2 heures journatére (mgf) ou gf) ou fux maximal
{mg/i) spechique |
MES - 5 42 kg
pCco - 125 147 kg
DBOS - 0 35kg]
hydrocarbures - 5 58 kg

ARTICLE 4.3.10. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

Les eaux domestiques sonl traitées el évacuées conformément aux réglements en vigueur.

ARTICLE 4.311. EAUX DOMESTIQUES

Les eaux domestiques provenanl des sanitaires et lavabos présents dans linstallstion sonl lrattées et évacuées conformément
awx réglements en vigueur applicables a lassainissement autonome.

Aucune rejel au miieu naturel d'eaux usées domestiques non traité n'esl aulorisé.

TITRE 5§ - SOUS-PRODUITS ET DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'aménagement, el fexploitation de ses instalations
pour assurer une bonne geston des sous-produits el déchels issus de ses aclvilés, selon nolamment les meailleurs techniques
disponibles en s'appuyant sur le document de référence en vigueur.

Les sous-produils el déchels issus de la combustion (cendres volantes, cendres de foyer, gypse de désulfuration, SCOfEs,
résidus d'épuration des fumées ...} sonl complabilisés et stockés séparémenl (aucun mélange avec les déchels produits par

l'inslaltation voisine exploitée par la CE n'est en particulier aulorisé).
Le stockage et le transporl de ces sous-produits et déchels se fait dans des conditions évitant tout risque de poliution et de
nuisances (prévention des envols, des odeurs, des lessivages par les eaux de pluis...) pour les populations et lenvironnement.

Les sous-produils et déchets issus de la combustion {(cendres, scories...) sont lorsque la possibilité technique exisle valorisés
en tenant comple de leurs caractéristques et des possibiités du marché (cimert, béton, travaux routiers, comblement ...).

L'exploitanl doit étre en mesure de justifier de I'éfimination ou de la valorisstion de tous les sous-produis el déchets quiil
produi.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a fintédeur de son élablissement la séparation des déchels (dangereux cu non) de fagon a faciiter leur
traitement ou leur éimination dans des filiéres spécifiques. .

Les déchets dangereux sont définis par l'article R 541-8 du code de I'environnement

Les déchels d'emballage visés par les artides R 543-66 a R 543-72 du code de l'environnemenl sonl valorises par reemplol,
recyclage ou toute autre action visanl & oblenir des déchets valorisables ou de fénsrgle.

Les huiles usagées dowent étre éliminées conformément aux aricles R 5433 & R 543-15 el R 54340 du code de
Fenvironnement portant réglementation de la récupération des huiles usagées el ses lexles d'appiicalion {arrélé ministériel du
28 janvier 1939). Elles sont stockées dans des résenvoirs étanches el dans des condtions de séparation satisfaisantes, évitant
notamment les mélanges avec de l'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaming par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent élre éiminés conformément aux dispositions de larlicle R543-131 du code de
Fenvironnement relalif 4 la mise sur le marché des piles el accumulateurs et & lzur elimnation.

Les pneumatiques usagés doivent &tre &iminés conformément aux dispositions de larticle R 543-137 4 R 543-151 du code de
Fenvironnemenl : i's sonl remis 4 des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants dinslallations d'éimination) ou aux
professionnels qui utiisent ces déchels pour des travaux publics, de remblaiemenl, de génie civil ou pour FensZage.

Les déchels d équipements éleclriques et électroniques sonl enlevés el traités selon les dispositions des arlicdes R 543-196aR
543-201 du code de Fenvironnement.

Les huiles usagées doivent &lre remises a des opéraleurs agréés (ramasseurs ou exploitants dinstallations d&limination).
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ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D'ENTREPOSAGE INTERNES DES
DECHETS

Les déchels et résidus produits, entreposés dans l'établissement, avant leur traitement ou leur &imination, doivent Iéire dans
des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux méléoriques, d'uns pollution
des eaux superficiellas et soulerraines, des enveols et des odeurs) pour les populations avolsinantes et l'environnement.

En particulier, les aires dentreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sonl réalisées sur dss aires
étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux méléoriques souillées.

La quantité de déchets el sous-produits entreposés sur le site ne doit pas dépasser les quantilés suivanies -

- 500t pour les scaries,

- 160t pour les cendres de charbon ou de bagasse (silo 200 m).
ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L'exploitant élimne ou fait éiminer les déchels produils dans des conditions propres a garantir les inléréts visés & larticle
L 511-1 du code de Fenvironnement. Il s'assure que les installations utfsées pour cetle élimination sont régutérement

autorisées a cel effet.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

Toute élimination de déchels (4 Pexceplion de la réintroduction des cendres dans la chaudiére) dans l'enceinle de
I'établissement est interdite el notamment Fincinération 4 I'air libre, la mise en dapdl & ltre d&finitif,

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chaque lot de déchels dangereux expédié vers 'extéreur doit étre accompagné du bordereau de suivi élabli en applcation de
Farrété ministériel du 29 juitet 2005 relalif au bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné & Farticle 541-45 du code
de Fenvironnement.

Les opérations de transport de déchels doivent respecter les dispositions des artice R 541-50 4 R 541-64 et R 541-79 du code
de l'environnement relatif au transpor par route au négoce et au courlage dz déchels. La liste mise a jour des transporieurs
utilisés par 'explotant, est tenue 4 la disposition de lNnspection des installations classées.

L'imporiation ou l'exporlation de déchels ne peut élre réalisée qu'aprés accord des aulorités compélenles en application du
reglement (CE) n® 101272006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernanl les lransfers de déchels.

CHAPITRE 5.2 DECHETS PRODUITS PAR L’'ETABLISSEMENT

Les principaux déchels générés par le fonctionnement normal des installations sont limités aux quantités suivantes

Codis s l Tonnsge maximal annuel

Typa de déchsts déchets Hsture des déchels Produts dont pourvan] Elre traiés 3
Fintérieur da Mélabissement

Déchels non | 100101 | Scores 120001 ot —
dangareux 100102 | Cendres volantes da charbon (1) 60001 ot

1001 02 Cendres volantes da bagasse(2) 70001t ot

150103 Pa'ete bois 101 ot

200301 DIB (papier, verre, carton) ot ot

16 0117 Pigces mélaliques usagées nd ot

1908 14 Boues das bassins de décantation nd
Déchels 1301 10° | Hules usées 20m’ ot
dangereux 1302 05" | Hules usdes 20m’ ot

1501 10° Bidons vides de produits chimiques 021 Ot

130502 | Boues des séparateurs d hydrocarbure 02t ot

(1) une partie das cendres de charbon est réinfroduie dans la chavders.
(2) Lescendres de bagasss sonl valoizabls en agricuifure.

CHAPITRE 5.3 DISPOSITIONS PARTICULIERES

ARTICLE 5.3.1. EMBALLAGES INDUSTRIELS

L'exploilant s'assure que le prestataire prenant en charge ses déchels dembsilage soil agrée pour ce faire. Si le repreneur
exerce des aclivités de transport, négoce, courtage, le pétitionnaire s'assure que ce tiers est titulaire dun récépissé de
déclaration pour de telles activités. L'exploitant doit passer avec ce dernier un contral écrit precisant la nature et la quantité des
déchels pris en charge. Ce contral doit viser 'agrément du prestataire. De plus, dans le cas de contrals signés pour un service
durable et répété, & chaque cession, un bon denlévemenl est délivié en précisant les quantiés réelles el les dales

denlédvement.
ARTICLE 5.3.2. CENDRES VOLANTES DE CHARBON
La predudlion de cendres doit &tre autan! que faire se peut minimisée par un régiage régulier el adapté de la combustion.
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La réinjection dans le foyer des cendres par un dispositif approprié est possble sous réserve du respect des VLE de rejet a
I'atmosphére.

Avanl valorisation ou &imination a Fextérieur, les caractéristiques physicochimiques des cendres doivenl élre connues : Soit par
des analyses périodiques, dans l'esprit de I'annexe |V de la Greulaire du 9 mai 1894 refative a I'éfmination des machefers
dincinération des résidus urbains ou & défaut, nolamment pour les petites installations, par une analyse pour chagque type de
charbon utilisé, puis par une corrélation entre la composition de ces charbons et celles des cendres produites.

Les analyses effectuges sur ces cendres peuvent en général permettre de les classer comme déchels inerles. Dans c2 G35, la
valorisation des cendres volanles comme constituant du eru en cmenleries, éments ou bélons esl autorisées dés lors que les
installations les recevant onl fail f'objel d'une procédure d'aulorisation prévayant explicitement utifisation de ces cendres. A
défaut, ces cendres peuvent élre éiminées comme des déchels ineres.

Si les cendres n'ont pas des caracléristiques physicochimiques leur permettant de répondre & la définition d'un déchet inere,
ces cendres sonl éiminées dans des inslallations donl l'exploitation aura é!é aulorisée pour Féimination de déchets industriels,
préférentiellement dans des installations permetiant dexploiter les propriétés combusbbles des cendres, quil s'agisse

dincinérateurs ou de dmenteres.
La valorisation des cendres de charbon en agriculiure est interdite.
Tout lot de cendres valorisé fait Fobjet d'un enregistrement conformément & l'article 5.4.1 du présent arété.

ARTICLE 5.3.3. CENDRES VOLANTES DE BAGASSE

L'intérét agronomique des cendres de bagasse sur les andosols el les sols bruns-rouilles ayanl élé reconnu par la « Comilé
Amendements et Fumures de Guade'oupe » dans son avis du 13 avril 2006 susvisé, leur valorisation en agriculture peut élre
autorisé. A défaut, les cendres de bagasse sonl traitées comme les cendres de charbon.

ARTICLE 5.3.4. SCORIES

Les scores produites pouvant élre valorisées font au préalable lobjet danalyses au slade de leur production, compodtanl en
particulier une mesure de leur laux dimbrillés et un lest de potentiel pofiuant comme défini a lannexe Il de la circulaire du
9 mai 1994 susvisée ou sur colonne hysimétrique.

Pour étre valorisées, les scones doivent répondre aux conditions suivantes :
» Fractonsoluble <3%
+ Polentiel pofuant par paramélre :
-  Hg=02mgkg
- Pb<10mgWkg
- Cd<1mgkg
- As <2 mgikg
- € <15mgikg
- 504% <10 000 mg/kg
- COT < 1 500 mgfkg

Des contriles permetlent, par lol, de s'assurer de la stabiité et de la conformita des caraclénistiques des scores produits ou au
conlraire de remefire en cause les fiféres d'élimination choisies.

Les utilisations possibles en techniques routiéres des scories répondanl & la définiion ci-dessous sont notammenl les

suivanles, aprés avis d'un expert en hydrogéaologie
structure routidre ou de parking (couche de forme, couche de fondation ou couche de base) a lexception des

chaussées réservoirs ou poreuses ;
remblai compacté d'au plus 3 métres de hauteur, sans aucun dispositif d'infiltration, et & condition quil y ait en surface -

- une struciure routizre ou de parking ;

- un batiment couvert
un recouvrement végélal sur un substrat d'au moins 0,5 métres associ & un dispositif d'étanchéité du remblai.

La mise en place de ces scories doit étre effectuée de fagon & [miler les conlacls avec les eaux méltoriques, superficieles et
souterraines. Elle doit se faire en dehors des zones inondables et des périmétres de protection rapprochés des caplages
d'slmentation en eau polable ainsi qu'a une distance minima'e de 30 m de toul cours d'eav. |l conviendra de veiller ala mise en
oeuvre de tels maléraux & une dislance suffisanle du niveau des plus hautes eaux connues. Enfin, i's ne doivenl pas servir
pour le rembtaiement de tranchées comportant des canalisations métalliques ou pour la réalisation de systémes drainants.

Afin d'éviter le dispersement de ces malériaux, Fexploitant privilégie leur emplol dans des chanbiers importants. La procédure de

chantier doit permetire de réduire autant que faire se peul lexposition prolongés de ces malériaux aux intempéries. La mise en
oeuvre doit se faire avec compaclage selon les procédures réglementaires ou normalisées el les bonnes pratiques dans ce

domaine.
A défaul de valorisation possible, les scories sont éiminées dans une installation réguférement autonsée.

Les scories produites, valorisées ou éliminées sont quantifiées par pesée.
Tout lot de scories valorisé fait F'objet d'un enregistrement conformément & l'artide 5.4.1 du présenl améte.
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CHAPITRE 5.4 ENREGISTREMENTS

ARTICLE 5.4.1. REGISTRE DES SOUS-PRODUITS VALORISES

L'exploitant tient & jour un registre des sous-produils valorisés, registre qui sera consenvé pendant une durée de ong ans. Ce
registre compore les informations suivantes :
« ladésignation du sous-produit ;
« ladale;
« letlonnage des sous-preduits ;
» e mode el Fobjel de la valorisation ;
+ lensemble des résullals d'analyses praliquées sur le sous-produit, avec les dates de prélévements el de
mesure ;
» [lensemble des éludes ou examens pratiquées sur le site de destination ou le sous-produit, avec les dates de
prétévemnents el de mesure ;
* |2 nom, l'adresse el, le cas échéanl, le numéro SIRET de Iutlissteur final ;
= le nom, ladresse el, le cas échéant, le numéro SIRET des personnes physiques ou morales ayanl pris en
charge le sous-produil.

ARTICLE 5.4.2. REGISTRE DES DECHETS DANGEREUX

L'exploitant tient & jour un registre des déchets sorlant de Finstallation conforme aux prescriptions de Farticle 4 de Famrété du 7
juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés a l'article R. 541-43 du code de l'environnement concemant les circuits
de traitement de déchets el concemant les déchels dangereux el les déchels autres que dangereux el radioactifs pour les

équipemenls électriques au rebut.

Ce registre contienl les informalions suvantes ;
* La désignation des déchets et leur code conformément & Annexe |l de [aride R.541-8 du code de
lenvironnement ;
« Ladale den!&vement :
* Lelonnage des déchels ;
s Le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchels émis ;

* La désignation du ou des modes de trailemeni et, le cas échéanl, la désignation de la ou des opérations de
lransformation préalable et leur(s) code(s) selon les annexes LA et I-B de la directive 75/442/CEE du 15

juillet 1975 ;
* Lenom, l'adresse el, le cas échéant, le numéro SIRET de linstatalion destinataire finale ;

Le cas échéanl, le nom, ladresse el le numéro SIRET des nstallations dans lesquelles les déchets onl &lé
préalablement entreposés, reconditionnés, transformeés ou ratés ;
* Le nom el Fadresse du ou des transporteurs el, le cas échéanl, leur numéro SIREN ainsi que leur numéro de
récépissé
La date d'admission des déchels dans linstallation destinalaire finale et, le cas échéant, dans les installations
dans lesquelles les déchels ont élé préalablement enlreposds, recondiionnés, ransformés ou traités ainsi
que la dale du traitement des déchets dans l'installation destinalare finale

* Lecas échéant, le nom, ladresse el le numéro SIREN du négociant ainsi que son numéro da récépissé.
Les déchets dangereux remis a un collecleur de petite quantité n'onl pas lisu d'élre inscrits dans ce registre.

Ce regislre es! mis, & sa demande, & la disposition du service chargé de linspection des inslallations dlassées. |l est conservé
cing ans.

TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Article 6.1.1.1. Régles génédrales

Linstal'ation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnemsnt ne puisse &tre & Foriging de bruits transmis
par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceplibles de compromettre la santé cu la sécurité du voisinage
ou de constituer une nuisance pour celle-d,

Les prescriptions de l'arrété minislérel du 23 janvier 1997 relatif 4 la Imitation des bruits émis dans Fenvironnement par les
installations relevanl du livre V — titre | du Code de I Environnement, ainsi que les régles techniques annexées a la circulaire du
23 jullet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans Penvironnement par les installations dassées sont applicables,
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ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de tiansporl, les matériels de manutention el les engins de chantier utilisés & lintéreur de I'établissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des articles R 571-1 & R 571-24 du

code da l'envirennement.
ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de loul appareil de communicalion par vole acoustique (sirénes, avertisseurs, haul-parleurs ...) génant pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé & la prévention ou au signalement dincidents graves ou

daccidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D'EMERGENCE

MNiveau de bruit ambiant existant dans - Emergence admissible pour la péricde Emergence admissible pour la
les zones & émergence réglementée (incluant allanl péricde allant de 22h & 7h, ainsi que
le biuil de l'établissement) de 7h & 22h, sauf dimanches el jours fériés las dimanches el jours fériés
Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3dB(A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de létablissement les valeurs suivantes pour les
différentes périedes de la journée :

PERIODE DE JOUR PERIODE DE HUIT
PERIODES Allant de Tha 22h, Allantde 22h & Th,
) {sauf dimanches et jours fériés) {ainsi que dimanches et jours ferigs)
Niveau sonore limite admissible 70 dB(A) BOdB(A)

Les émissions sonores dues aux aclivités des installations ne doivenl pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs
admissibles fixées dans le lableau figurant a FArticle 6.2.1. , dans les zones a émergence réglementée.

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas démissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des
personnes, les poinls de contrle, les valeurs des niveaux limites admissibles zinsi que la mesure des niveaux vibraloires émis
seront délerminés suivant les spécifications des régles lechniques annexées a la dirculaire ministérielie n* 23 du 23 ju?'et 1988
relative aux vibrations mécaniques émises dans lenvironnement par les installations dassées.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.1.1. DISPOSITIONS GENERALES -

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidenls et accidents susceplibles de concemer les
installations el pour en limiler les conséquences.

L'exploitant tient a jour un étal indiquant la nature et la guantité des combuslibles el produils stockés sur le site, élal auquel est
annexé un plan général des slockages. Cet inventaire est lenu 4 la disposition permanente des senvices de secours.

ARTICLE 7.1.2. ZONES DE DANGERS INTERNE A L'ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de l'élablissement susceplibles d'élre a Forigine dincendie, d'émanations toxiques ou d'explosion
de par la présence de subslances ou préparations dangereuses slockées ou utlisées ou dalmosphéres nocives ou explosibles
pouvan! survenir scit de fagon permanente ou semi-permanente.

Ces zones sonl malérialisées par des moyens appropriés el reporiées sur un pian systématiquement tenu a jour.

La nature exacle du risque (almosphére potentiellement explosive ...) et les consignes a chserver sont indiquées a l'enirée da
ces zones el en tant que de besoin rappelées a lintéreur de celles-ci. Ces consignes sontincluses dans le P.LL
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ARTICLE 7.1.3. INFORMATION DES EXPLOITANTS D'INSTALLATIONS CLASSEES VOISINES

L'exploitant tenl les exploitants dinstallations dassées voisines informés des risques d'accidenl majeurs identifiés dans I'élude
de dangers dés fors que les conséquences de ces acdidents majeurs sonl susceptibles d'affecter les dites instaltations.

Il ransmet copie de cetle information au Préfet et & lnspection des insta’ations classées. || procéde de la sorde lors de
chacune des révisions de létude des dangers ou des mises a jours relatives & la définition des périmélres ou & la nature des

rsques.

Cette disposition conceme notamment les élablissements voisin Caraibes Energie et Gardel.

CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.2.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

Article 7.2.1.1. Dispositions générales

L'exploftant fixe les régles de crculation el de slationnement, applicables a finlérieur de I'élablissement. Les régles sonl poriées
a la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée el une information appropriée. La zone da chargement /
déchargement de I'élablissement est dimensionnée pour pemetire le slaionnement de plusieurs poids lourds,

Les voles de circulation el d'accés sonl notammenl délimitées, mainlenues en constant étal de propreté et dégagées de lout
objet susceptible de géner le passage. Ces voies sonl aménagées pour que les engins des services dincendie el de secours
puissenl évoluer sans difficulté.

Linstallation doit élre accessible pour permelire lintervention des services diincendie el de secours. A celie fin au moins dewx
accas éloignés lun de Fautre el le plus judideusemenl placés pour éviter d'élre EXposes aux conséquences d'un accidenl, sont
en permanence maintenus accessibles pour les moyens dintervention. Linstalation est desservie, sur au moins une face, par
une vole engin ou par une voie échel'e si le plancher haut du batiment est 4 une hauteur supérieure & 8 métres par rapporl &

calle voie.
Article 7.2.1.2. Gardienrage et contrile des accis

Aucune personne élrangére A Fétablissement, 4 Fexception de celles deésignées par l'exploitant, ne doit avoir libre accés aux
inslallations.
Une cddlure ou un mur de hauteur minimale 2 mélres entoure Finstalation sur la totalilé de sa periphérie,

Un gardiennage est assuré en permanence. L'exploitant établit une consigne sur la nature et la fréquence des contréles &
effectuer. Il prend en outre toutes les dispositions pour que lui-méme ou une personne compélente en maliére de sécurité

puisse élre alerté et intervenir rapidement sur les lieux en cas de besoin.
ARTICLE 7.2.2, BATIMENTS ET LOCAUX

Le local abritanl la chaudiére ne doit pas &tre surmonté d'étage el doit &lre séparé par un mur coupe-feu de propriéta REI120
de tout lecal voisin occupant du personnel a poste fixe.

La salle de conlrdle et les locaux dans lesquels sont présenls des personne’s devant jouer un ro'e dans la prévention des
accdenls en cas de dysfonctionnement de finstallation, sont implantés et protégés vis a vis des risques loxiques ou dincendia,

A Tintérieur des alefiers, les alldes de dirculation sont aménagées el maintenues constamment dégagées pour facliler la
circulation du personnel ainsi que lintervention des secours en cas de sinistre.

Les porles doivent pouvolr s'ouvrr vers l'extérieur et pouveir élre manceuvrées de l'intéheur en toules Groconstances. L'accés
aux issues est balisé.

La fermelure aulomaltique des portes coupe-feu n'esl pas génée par des cbstacis.

Les sols des aires el locaux de stockage sont incombustibles (dasse A1),

ARTICLE 7.2.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES

Article 7.2.3.1. Généralités
Les inslallations électriques el les mises & la terre sont congues, réalisées et entrelenues conformément aux nommes en
vigueur.

Une vénfication de I'ensemble de l'installation électrique est effectuge au min'mum une fois par an par un organisme compélent
qui mentionne trés explictemenl les défectuosités relevées dans son rapport L'exploitant conserve une lraca écrite des
éventuelles mesures comectives prises.

Article 7.2.3.2. Cas des zones présentant des risques d'explosion

Les dispositions de larticle 2 de larrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installatons &lecriques des
elablissements réglementés au titre de la législation sur les installations classies el susceptibles de présenter des nsques

25



dexplosion, sont applicables a fensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de Fétablissement. Le plan des 20nes a
risques d'explosion est porté & la connaissance de Perganisme chargé de la védfication des installations électriques.

Les masses mélalliques contenant et’ou véhiculant des produits inflammab'as et explosibles susceptibles d'engendrer des
charges électroslatigues sont mises a la lerre et reliées par des liaisons équipolentielles.

Dans les parties de Tinstalation visées & larticle 7.1.2 et présentant un risque « atmosphéres explosives », les insia'lations
éleciriques doivent élre conformes aux dispositions du décret n* 86-1010 du 19 novembre 1996 relatif aux appare’s et aux
systémes de prolection destinés & élre uti'sés en almosphére explosible. Ef'es doivenl étre réduiles a ce qui est sticlement
nécessaire aux besons de Pexploitation et étre entifrement constituées de malériels utifsables dans les atmosphéres
explosives. Cependant, dans les parties de [inslaliation ol les almosphéres explosives peuvent apparailre de maniére
épisodique avec une fa'ble fréquence et une courte durée, les installations declriques peuvent élre constituées d= maltériel
#leclrique de bonne quallé industriet’e qui, en service normal, n'engendre ni 2rc, ni étincelle, ni surface chaude susceptible de

provoquer une explosion.
Les canalisations électriques ne doivent pas élre une cause possible dinflammation et doivent étre convenablement protégées

contre les chocs, contre la propagation des flammes et contre Faction des produts présents dans la partie de finstz'ation en
cause.

ARTICLE 7.2.4. VENTILATION ET DESENFUMAGE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement ventilés pour nolamment éviter la
formation d'une atmosphére explosible ou nocive.
La ventiation doit assurer en permanance, y compris en cas d'amél de léquipement, nolammenl en cas de mise en sécurité de

finstallation, un balayage de latmosphére du local, compatible avec le bon fonctionnement des apparells de combustion, au
moyen d'ouverfures en parties haute et basse permettant une circulation efficace de l'air ou par toul aulre moyen équivalent.

Les locaux doivent élre équipés en partiz haule de dispositifs permettani lévacuation des fumées el gaz de combustion
dégagés en cas dincendie (par exemple lanlemeaux en toiture, ouvranis en fagade ou tout autre moyen équivalent). Les
commandes d'ouverture manuelle sonl placées & proximité des accés. Le systéme de désenfumage doit étre adaplé aux

risques particuliers de linstallation.
ARTICLE 7.2.5. NETTOYAGE DES LOCAUX

Les locaux doivent étre mainlenus propres et régufiérement netloyés, notamment de maniére a éviter les amas de maliéres
dangereuses ou polluanies el de poussiéres susceplibles de s'enflammer cu de propager une explosion. Le malériel de

nettoyage doit élre adaplé aux risques présentés par les produils et poussiéres.
ARTICLE 7.2,6. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE
Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut élre & lorigine d'événements susceptibles de porter gravemenl

alteinte, directement ou indireciement & la sécunité des inslallations, & la sécurité des personnes ou a la qualié de
Fenvironnement, sonl prolégées contre la foudre en application de Famélé ministériel en vigueur.

ARTICLE 7.2.7. SEISMES

Les installations présentant un danger important pour les intéréts visés & Fatide L. 511-1 du code de renvironnement sont
protégées contre les effets sismiques conformément aux dispositions définies par larrélé ministérel en vigueur. A cet effel,
I'exploitant tient & jour la liste des é'éments imporlants pour la sécurité (EIPS) au vu des contraintes de maintien de la fonction

de certains équipements suite & la survenue d'un séisme.
ARTICLE 7.2.8. AUTRES RISQUES NATURELS

Les installations sonl protégées contre les conséquences des conditions méléorologiques extrémes. En particufier,
conformément aux régles du NVES, les constructions tiennenl comple du dassement de [a région en catégore 5 et de

I'exposition du sile (sile exposé).

CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
POUVANT PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 7.3.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations susceplibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de leur proximité
avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, donl le dysfenctionnement aurail par leur développement
des conséquences dommageables pour le voisinage el lenvironnement (phases de démarage et damé!, fenctionnement
nommal, enfretien..} font fobjet de procédures el instructions d'exploitation écrites et conlrdlées.

Ces consignes doivent notamment indiguer
- limterdiction de fumer ;

- Tinterdiction de lout brilage a (‘air libre ;
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finlerdiction d'apporter du feu sous une forme quelcanque ;

- l'obligation du « permis dintervention » ou « permis de feu » -
les procédures d'amét d'urgence et de mise en sécurité de finstallation (&lectricité, ventilation, dimatization,
chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d'égouts notamment) ;

- les moyens d'exlinction & utifiser en cas dincendie ;

- la procédure dalerte avec les numéros de léléphone du responsable dintervention de I'élablissement, des services
d'incendie el de secours.

ARTICLE 7.3.2. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une source dignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant des
risques dincendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait I'objet dun parmis d'inlervenlion spécifique,

ARTICLE 7.3.3. FORMATION DU PERSONNEL

Outre laplitude au posle occupé, les différenls opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel inlérimaire,
recoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la condu?e & lenir en cas dincident ou accident et, sur la
mise en ceuvre des mayens dintervention,

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance el assurer sen maintien.

Cette formation comporte notamment :

toutes les informations utifes sur les produts manipulés, les réactions chimiques el opérations de fabrication mises

en muvre,

- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,

- des exercices pénodiques de simulation dapplication des consignes de sécurilé prévues par le présent arété, ainsi
qu'un entrainemenl régulier au maniement des moyens dintervention affectés & leur unité,

- un entrainement périodique 4 la conduite des unités en situation dégradée vis a vis de la sécurité et a Mintervention
sur celles-ci,
une sensibiisation sur le comportement humain el les facleurs susceptibles d'altérer les capacités de réaction face
au danger.

ARTICLE 7.3.4. TRAVAUX D'ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Article 7.3.4.1. Généralités

Tous les ravaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones a risque inflammable,
explosible et loxique sonl réalisés sur la base d'un dossier préélabli définissant notamment leur nature, les risques présentés,
les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploilation et les dispositons de conduite el de

surveillance a adopler.

L'exploitant tient & jour un livret ou des documents de maintenance qui comprend notamment les renseignements suivanls :
nom et adresse de linstallation, du propriélaire de linstallation e, éventuellement, de fentreprise chargée de
lentretien ;

caraclénstiques du local « chaudigre », des installations de slockage du combustible, des générateurs de
Féquipement de chauffe

caracléristiques des combustibles préconisées par le construcleur, mesures prises pour assurer le stockage du
combuslible, l'évacuation des gaz de combustion et leur tempéralure a leur débouché, le traitemen! des eaux

- désignation des appareils de réglage des feux el de contrdle ;
- dispositions adoplées pour limiter la pollution atmosphérique ;
- conditions générales d'utilisation de la chaleur ;

résultal des mesures el vérifications el visa des personnes ayanl effectud ces opérations, consignation des
observations failes et suiles données ;

- grandes lignes de fenclionnement et incidents d'exploitation assortis dune fiche d'analyse ;

- consommation annuelle de combustible ;

indications relatives & la mise en place, au remplacement et a la répzration des appareils de réglage des feux et de
contrale ;

- indications des aulres Iravaux d'enlretien el opérations de neltoyage et de ramonage :

indications de toutes les medifications apporiées & linstallation, ansi qu'aux instalalions connexes, ayan! une
incidence en matiére de sécurité ou dimpact sur l'environnement.

Les travaux font Fobjet dun permis délivré par une personne diment habilités et nommément désignée. Tous lravaux ou
interventions son! précédés, immédiatement avant leur commencement, d'une visite sur les lieux destinée a vérifier le respect
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Les entreprises de sous-Iraitance ou de senvices extérieures A I'élabissement inlerviennent pour tous travaux ou interventions
qu'aprés avoir oblenu une habiitation de lMétablissement. Lhabiitation dune entreprise comprend des critéres d'acceplaton,
des critéres de révocation, et des contrdles réalisés par I'élablissement.

Arlicle 7.3.4.2. Travaux soumis & = permis d'intervention » ou « permis de feu »
Les travaux conduisant & une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d'une source chaude par exempia) ne

peuven! élre effectués qu'aprés défiiance d'un « permis dintervention » et éventuellement d'un « permis de feu s et en
respectanl une consigne particuliére

Le « permis dinlerventon » el éventuellement le « permis de feu » el la consigne particuiére doivent &tre établis et visés par
I'exploitant ou une personne quil aura nommément désignée. Lorsque les ravaux sonl effeciués par une entreprise extéricure,
le @ permis dinlerventon » et éventuelement le « permis de feu » et la consigne particuiére doivent &tre signés par lexploitant
el lentreprize exiérieure ol les personnes quils auront nommément désignéas.

Aprés la fin des Lravaux et avant la reprise de 'activild, une vérification des instafations doit &tre effectuée par Fexplotant ou
son représentant ou le représentant de 'éventuelle entreprise extérieure.

ARTICLE 7.3.5. DISPOSITIONS PARTICULIERES AU RISQUES LIES AUX POUSSIERES

Article 7.3.5.1. Alimentation en combusiible

Les réseaux d'afmentation en combustibles sonl congus et réalisés de maniére a réduire les risques :

- de mise en suspension de poussigres notamment dans les espaces confinegs,

- de propagation d'un incendie depuis le foyer.
Le parcours des dispositifs d'alimentation en combustible a lintérieur des locaux ol se trouvent les appareis de combuston est
aussi réduit que possible. Par ailleurs un organe de coupe rapide doit équiper chaque appared de combustion au plus prés de
celui-d,
La consignation d'un trongon du dispositf d'afmentation en combustble, notammenl en cas de travaux, s'effecluera selon un
cahiar des charges précis défini par l'exploitant.
Les locaux ol sont manipulés du charbon seronl débamassés régulitrement des poussidres recouvrant le sol, les parols el les
machines & I'alde d'asprraleurs ou de centrale d'aspiration présentanl loutes les caractéristques de sécurilé nécessalres.
Les trémies et le slo seront vidangés en cas d'amél de I'exploilation supérieur 3 4 jours.
Les organes mécaniques mobiles sont protégés contre la pénétration des poussiéres @ ils sont convenablement [ubrfiés el
verifiées,
Les gaines d'é'évateurs sont munies de regards ou de trappes de visile.
Les organes mobiles rizquant de subir des échauffements sont périodiquement contrdlés.
Les élévateurs, transporieurs, moleurs ... devront étre équipés de dispositifs permettant la délection immeédiale d'un incident de
fencionnement.
Les roulements el paliers des arbres d'entrainement des &évaleurs seronl disposés a lextérieur de la gaine,
Les transporteurs & bandes de 'ensemble du circuit bagasse sonl équipés de bandes nen propagalrices de la flamme el
antistatiques,
Les stockages de charbon el de bagasse présentan! des risques d'échaufemenl spontané sonl pounus de sondes de
température. Une alarme doil alerter les opéraleurs en cas de dérive.

Article 7.3.5.2. Conirile de la comhbusiion

Les apparels de combustion sonl équipés de dispositifs permetiant, d'une part, de confréfer leur bon fonctionnement et, d'autre
part, en cas de défaul, de metire en sécurilé I'apparel conceme el au besoin l'inslafation.

L'arrél rapide de la combuston doit élre possible en coupanl par exemple I'amivée de comburant par l'amét des ventialeurs
d'alr. Cel arél doit pouvelr &lre réalisé par un dispositif type bouton d'amél durgence accessible rapidement el en toule
circonstance.

Les installations doiven! étre exploitées sous la surveifance permanente d'un personnel qualifié. Il vérifie périodiquement fe bon
fonctonnement des dispositifs de sécurité et s'assure de la bonne alimentation en combustble des apparelis de combuston.
Article 7.3.5.3. Stockage de produils pulvérulents

Les stockages de produits pulvérutents (lels que cendres volantes séches ...) sonl confinés (réciplents, silos, batiment fermés)
el les installations de manipu'ation, transvasement, transport de produit pulvérdents sont munies de dispositifs de capolage et
d'aspiration permettant de réduire les envols de poussigres. Si nécessaire, les dispositifs d'aspirations sont raccordés a une
instalfation de dépoussiérage.

Les slockages ont Feu sur des sols élanches garantissant 'absence dinfillration de pollvants dans le sol.

Les pistes sont le cas échiant armosées pour éviter le mise en suspension de poussiéres.
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Article 7.3.5.3. Slockage de praduits pulvérulents

Les slockages de produts pulvérulents (tels que cendres volanies séches ...) sont confinds (réciplents, silos, batimen! fermés)
el les installations de manipulalion, transvasement, ranspor de preduil pulvinulents sont munies de dispositifs de capolage et
d'aspiration permetltant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d'aspirations sonl raccordss 8 une
installation de dépoussiérage.

Les stockages onl Feu sur des sols étanches garanfiszanl Fabsence diinfiltration de polluants dans le sol.
Les pistes sont le cas échéant arrosées pour éviler le mise en suspension de poussiéres.
ARTICLE 7.3.6. DISPOSITIONS PARTICULIERES AUX CHAUDIERES

Les appareils de combuslion sont équipés de dispositifs permetiant, dune part, de mailriser leur bon fonctionnement el,
d'autres part, en cas de défaul, de melire en sécurilé Fappareil concemé et au besoin linstallation.

Les appareils de combustion comporlent un dispositif de contrdle de flamme ou un controle de lempérature. Le défaut de son
fonctionnement doit entrainer la mise en sécurilé des appareils el I'amrél de 'afmenlation en combuslible.

Les chauditres sonl en particulier munies des équipements de sécurité nécessalres pour conlrdler et éviter toute meontée de
pression au dela des va'eurs nominales de fonctionnemenl

A proxmité des chaudigres sont inslallés ;

un dispositif sur I'alimenlation de la chaudiére permetiant d'arréter larrivée du combustible, le feu de la chaudiére et
le groupe turbo allernateur en cas de danger. |

un dispositif sonore d'avertissement, en cas de mauvais fonctionnemenl de la chaudiére cu un aufre sysléme
d'alerle d'efficacité équivalente.

CHAPITRE 7.4 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.4.1. ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Une consigne écrile doil préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement de I'élancheilé des
dispositifs de rélenlion, préalablemenl & loute remise en senvice aprés amét dexploitation, el plus généralement aussi souvenl

que le justifieront les conditions d'exploitation.
ARTICLE 7.4.2, ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fils, réservoirs el aulres emballages, les récipients fixes de slockage de preduits dangereux d’un volume supérieur a 800 |
porlenl de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans la

réglemenlation relative a l'éliquetage des subslances et préparations chimiques dangereuses.
ARTICLE 7.4.3. RETENTIONS

Article 7.4.3.1. Dimensionnement

Tout slockage fixe ocu temporaire d'un liquide susceptible de créer une pofulion des eaux ou des sols esl assocé 4 une
capacité de rélention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivanles :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- B0 % dela capacilé des résenvoirs associés,
Cette disposition s'applique également aux cuves aériennes double peau.
Cetle disposition n'est pas applicable aux bassins de lraitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de rédplents de capacité unitaire inférieure ou égale 4 250 Fres, la capacilé de rélention est au moins égale
a:
dans le cas de liquides inflammables, & 'exceplion des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité lotale des fits,

dans tous les cas, 800 | minimum ou égale 4 la capacité tola'e lorsque celle-ci estinférieure 4 8001.

Article 7.4.3.2. Aulres caracléristigues
La capacité de rélention est étanche aux produils qu'elle pourrait conlenir, résisle a I'action physique el chimique des fluides el
peul &lre contrélée & lout momenl. |l en est de méme pour son éventuel dzpositif diobluration qui esl maintenu fermé en

permanence,
Les capadlés de rélenlion ou les réseaux de collecte el de slockage des égouttures et effluents acddentels ne comportent
aucun moyen de vidange par simple gravilé dans le réseau d'assainissemenl ou le milieu naturel.
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La conception de la capacité est tee que toute fuite survenant sur un rdservolr associé y soil récupérée, compis lenu en
particufer de la différence de hauleur entre le bord de la capacité et le sommet du réservolr,
Ces capacilés de rélention doivent élre construites suivant les régles de Farl, en imitant nolamment les surfaces susceplibles
détre moull!éas en cas de fuite.

Les déchets el résidus produits considérés comme des subslances ou préparations dangereuses sonl stockés, avanl leur
revalorisation ou leur éfmination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par
les eaux méléoriques, dune pollution des eaux superficallss et soulerraines, des envols et des odeurs) pour les populations

avoisinantes el 'environnement.

Les stockages temporaires, avan! recyclage ou éimination des déchets considérés comme des subslances ou préparations
dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention élanches et aménagéss pour la récupération des eaux méléoriques.

ARTICLE 7.4.4. RESERVOIRS

L'étanché&ité du (ou das) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre controlée a tout momeant.
Les maléraux utilisés doivenl élre adaplés aux produils utilisés de maniére, en particulier, & éviter loute réaction parasile

dangereuse,

Les canalisations doivent élre inslalées a fabri des chocs et donner toute garantie de résistance aux aclions mécaniques,
physiques, chimiques ou élecirolytiques. Il est en particulier interdit dinlercaler des tuyauteries flexibles entre le résenvalr et les
robinets ou clapals darmél, isolan! ce réservor des apparels dutilisation.

ARTICLE 7.4.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients conlenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une méme rélention.

Le stockage des liquides infammables, ainsi que des autres produits, loxiques, corrosifs ou dangereux pour lenvirennement,
n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des résenvoirs installés en fosse magonnée ou assimiés, el pour les Fquides

inflammables dans le resped des dispositions du présent amété.
L'exploitant veile a ca que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, l'évacuation des
eaux pluviales respecte les dispositions du présent amété,

ARTICLE 7.4.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D'EMPLOI

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangereuses sonl Emités en quanlité stockée el ulifsée dans les aleliers au miimum lechnique permeltant leur fonctionnement

nomal,
ARTICLE 7.4.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules cilernes sonl étanches el refides a des rélentions dimensionnées
selon les régles de I'arl. Des zones adéquales sonl aménagées pour le slationnement en sécurité des véhicules de transport de

maliéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le transporl des produits & linléreur de Télablissement est effeclug avec les précautions nécessaires pour éviler le
renversement accidentel des emballages (amimage des fits...).

En particulier, les transferts de produil dangereux a V'aide de réservoirs mobles s'effectuent suivant des parcours bien
détermings el fonl 'objel de consignes particuligres.

Le slockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou fquides {ou liquéfiés) sont effectués sur des aires
étanches el aménagées pour la récupération des fuiles éventuelles.

ARTICLE 7.4.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'éfmination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas daccidenl sull pricritairement la filiére dechels la
plus appropriée.

CHAPITRE 7.5 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT ET ORGANISATION
DES SECOURS

ARTICLE 7.5.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'exploitant met en ceuvie des moyens d'intervention conformes a l'élude de dangers.

L'exploftant consigne par écrit les procédures de reconnaissance el de gestion des anomalies de fonclionnemenl ainsi qua
celles relatives aux interventions du personnel et aux vérifications périodiques du bon fonctionnement de Tinstallation el des
dispositifs assurant sa mise en sécunté. Ces procédures prédsent la fréquence el la nalure des vérfications & effectuer
pendant et en dehors de la période de fonctionnement de finstaliation.
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- les modaltés dentretien, de contrdle et dutiisation des équipements de réguiation el des dispositifs de sécurié.

Ces consignes sont réguiidrement mises A jour.

ARTICLE 7.5.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Les moyens dinlervention sont maintenus en bon elal, repérés el facilement accessibles. lis font l'objet d'une vérificaton au
molns une fois par an. L'exploftant doit foer les conditions de maintenance el les conditons d'essais pérodiques de ces
malériels. Les dates, les modalités de ces contriles et les observations constziées doivent étre inscrifes sur un registre tenu 3
la disposition des senices dela protection civile, dincendie el de secours el de [inspection des installabions classées.

ARTICLE 7.5.3. PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL D'INTERVENTION

Sans préjudice des dispositions du code du travall, des matériels de protection indhviduetle, adaptés aux fAsques présentés par
linstallation et permettant lintervention en cas de sinistre, sont conservés a prodmité du dépdt et du lleu d'utifization. Ces
matériels sonl entretenus en bon état et vérifiss périodiquement. Le personnel est formé & 'emplol de ces matérdels.

ARTICLE 7.5.4. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L'exploitanl dispose a minima de :
- une réserve d'eau de 240 m® (constituée par la réserve d'eau brute de 2400 m’ dispozant dun dispositif d'appoint
au:ar;latiqua el une garde d'eau de 240 mgampah.'e d'alimenter 2 poteaux incendie pendant 2 heures & un débil de
60 mh ;
- unréseau fixe d'eau incendie aimenté par la réserve susvisée. Ce réseau comprend au moins -
- une pomperie incendie comporlant au méinimum une moto-pompe et une pompe de secours thermique capable
de fournir aux lances el autres équipements un débit total smultané de 270 mYh avec une pression en soie de
¥ bar minimum ;
- des prises d'eau (poleaux incendie, RIA) munies de raccords normalisés et adaplés aux mayens dinterventon
des senices dlincendie el de secours. Le bon fonctionnement de ces prises d'eau esl périodiquemenl contrdla,
- des réserves en émulseur de capacité 200 | adaplés aux produits présents sur Je site (emulseur A3F).
- des extincleurs en nombre el en qualité adaplés aux risquas, doivent étre judicieusement répartis dans
létabissement et notamment & proxmité des dépdts de matidres combustibles el des postes de chargement et
de déchargement des produits el déchels ;
- des robinets dincendie armés ;
- dun systéme de détecton automatique dincendie dont les alarmes sonl reportées en sale de commande. Les
equipements couverts par le systéme de détection sonl au moins :
les locaux Eleclriques,
les locaux caisse & huile en salle des machine,
les transformateurs principaux,
le hangar de stockage bagasse,
le dlo de slockage charbon el les transporleurs principaux d'amenée du charbon en frémie
journaliére de la chaudiére.
- d'un systéme fixe d'extinction par eau pulvérisée raccordé au réseau incendie général au moins sur les équipements
suivants :

la zone de la caisse & hule du GTA et sa rétention (avec émulseur),

* les transformateurs principaux
*  le convoyeur de transport principal de charbon vers la trémie joumatire de la chaudizre,

las convoyeurs a bagasse,
lz hangar de slockage de bagasse.

Le réseau est mail'é et comporte des vannes de barrage en nombre suffisant pour que loute section affectée par une rupture,
tors d'un sinistre par exemple, soil isolée.

L'etablissement dispose dune équipe dintervention spécialement formée a la luvte contre les rizques identfiés sur le site el au
maniemeant des moyens dintervention.

ARTICLE 7.5.5. FORMATION

L'ensemble du personnel est formée et sensibiisé aux risques de chaque métier et aux produits utTsés ainsi qu'aux rég'es de
sécurité a respecier, En particulier, chaque opérateur doit avoir regu une formation inttia’e ada plée.

Une formation complémentaire annuefe & la sécurité dune durée minimale dune jeurnée doit leur étre dispensée par un
organisme ou un senvice compélent. Cetle formation porte en particulier sur la conduite des installations, les opérations de
maintenance, les moyens d'alerte et de secours, la lecture el la mise a jour des consignes dexploitation. L'exploitant doit tenir &
la disposition de Iinspection des installations dassées un document attestanl de cette formation - contenu, date el duréa de la
formation, liste d'émargement.

ARTICLE 7.5.6. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travall, les modafités d'appication das dispositions du présent arrélé sonl élablies,
intégrées dans des procédures générales specifiques etou dans les procédures et instructions de ravail, tenues & jour el
affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :
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ARTICLE 7.5.5. FORMATION

L'ensemble du personnel est formée et sensibilisé aux risques de chaque méter et aux produits utiisés ainsi qu'aux rég'es de
sécurité a respecter. En particulier, chaque opérateur doit avelr requ une formation initia'e adaplée.

Une formation comgplémentaire annuelle 4 la sécurnté dune durée minimale dune joumée doit leur Elre dispens2e par un
organisme ou un senvice compélent. Cette formation porle en particulier sur la conduite des inslallations, les opérations de
maintenance, les moyens dalerte el de secours, Ia lecture et la mise a jour des consignes d'exploitation. L'exploitant doit ten'r a
la disposition de linspection des installations classées un decumenl attestant de cette formation : conlenu, date el duréa de la
formation, liste d'émargement

ARTICLE 7.5.6. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent améte sonl élablies,
intégrées dans des procédures générales spécifiques etfou dans les procédures el instructions de traval, lenues & jour el

affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.
Ces consignes indiquent nolammenl :
finterdiction dapporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de finstallation qui, en rason des

caractéristiques qualtatives el quantitatives des matiéres mises en ceuvre, slockées, ulllisées ou produtes, sonl
susceptibles d'élre & lorigine d'un sinistre pouvant avolr des conséquences directes cu indirectes sur lenvironnement,

la sécurilé publique ou le maintien en sécurité de linstaltation,

les procédures d'arél durgence et de mise en sécurité de finstallation (électricilé, réseaux de fluides),

les mesures a prendre en cas de fuile sur un récipient ou une canalisation contenanl des subslances dangereuses el
nolamment les conditons d'évacuation des déchels el eaux souillées en cas d'épandage accidentel,

- les moyens d'extinction & utiliser en cas dincendie,

la procédure d'alerte avec les numéros de léléphone du responsable dintervention de lélabiissement, des services
dincendie el de secours (affichage obfigatoire),

la procédure permetiant, en cas de lutle contre un incendie, disoler Iz sile afin de prévenir tout transfer de potiution
vers le milleu récepleur,

Ces procédures sont réguligrement mises a jour.

ARTICLE 7.5.7. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Article 7.5.7.1. Systéme d'alerte inferne

Le sysléme dalere inteme et ses différents scénarii sont définis dans un dossler d'alerte.

Un réseau dalere interne a Félabliissement collecte sans délai les a'ertes émses par le personnel a parlir des postes fixes el
mobiles, les alarmes de danger significatives, les données méléorologiques disponibles si elles exercant une influence
prépondérante, ainsi que toute information nécessaire & la compréhension el ala gestion de lalere.

Les postes fixes permaltant de donner 'alerte sont répartis sur Fensemble du =1e de telle maniére qu'en aucun cas la dislance
& parcourir pour atteindre un poste & partir dune installalion ne dépasse cenl malres.

Un ou plusieurs mayens de communication inteme (lignes téléphoniques, réseaux, ..) sont réservés exclusivement 4 la gestion
de alerte.

Article 7.5.7.2. Plan d’intervention interne {(P.1.1.)
L'exploitant deit étabfr un plan dinlervention inteme sur la base des risques el moyens dinlervention nécessaires analysés
pour un certain nombre de scénarios dans lélude des dangers.

Il d&finit les mesures dorganisation, notamment la mise en place dun posle de commandement el les moyens afférents, les
méthodes dintervention el les moyens nécessaires & metlre en ceuvre en cas d'accident en vue de protéger le personnel, les

populations et Menvironnement.
Il est homogéne avec la nature et les enveloppes des différents scénarios d'accident envisagés dans létude des dangers Un

exemplaire du P.LI. doit étre disponible en permanence sur femplacement prévu pour y inslaller le poste de commandemenl.
Ce plan esl transmis pour avis aux services de SECOUrs.

L'exploitant doit élaborer et metire en ceuvre une procédure écrite, et metlre en place les mayens humains et malénels pour
garantir la recherche systémalique d'améliorations des dispositions du P.LI. ; cefa inclul notamment :

Forganisation de tests périodiques (au moins annuels) du dispositif elfou des moyens dintervention,

la formation du personnel intervenant,
I'analyse des enseignements & tirer de ces exercices et formalions,
la prise en comple des résultals de laclualisation de Pélude des dargers (suile & une modification notable dans
l'élablissement ou dans le voisinage),
la mise  jour systématique du P.1.1, en fonction de f'usure de son contenu ou des ameliarations décidées.
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Le Pl estremis & jour a chaque modification notable et en particufer avant la mise en service de toute nouvells installation
dyanl medifie les risques existanis.

Des exercices réguliars sont réalisés en lialson avec les sapeurs pompiers pour tesler le plan d'urgence,

Le compte rendu de ces exercices accompagne si nécessaire d'un plan dsctions, est adressé & Minspection des instalations
classées.

ARTICLE 7.5.8. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Les réseaux d'assainisseman| susceptibles de recueillir l'ensemble des eaux poliuées lors d'un accident ou d'un incendie (v
compris les eaux d'extinciing el de refroidissement) sont raccordés a un bassin da confinement étanche aux produits collectés
el dune capacilé de 4000 m® avant rejet vers le mifeu naturel (bassin d'orage).

La vidange de ca bassin suivra les principes imposés par le chapitre 4.3.9 aux eaux pluviales susceplibles d'étre polluges,

TITRE 8 CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 PREVENTION DE LA LEGIONNELLOSE

Les installations de refroidissement par dispersion d'eau dans un Aux d'air respectent les prescriptions prévues dans les amrélés
ministériels applicables aux installatons visées par la rubrique 2921. En partcubier, l'exploitan] prend loutes les dispositions
nécessaires pour que la concentration en Legionella specie dans l'eau de linstallation en fonctionnement soit en permanence
maintenue & une concentration inférieure 3 1000 UFCA selon la nerme NF T 90431,

Les instal'ations de refroidissement par Teur Aéro-Réfrigérantes (TAR) sont aménagées el exploitées suivant les dispositions
de Tfamété ministéniel du 13 décembre 2004 relatif aux installations de refroidissement par dispersion d'eau dans un flux d'air
soumises & autorisation au titre de |a rubrique n® 2921,

En particuier les prescriptions parliculitres suivantes sonl applicables :
ARTICLE 8.1.1. CONCEPTION

Linstallation doit &tre congue pour faciliter les opérations de vidange, netloyage, désinfection et les prélévements pour analyses
microbiologiques el physico-chimiques. Elle doit élre congue de fagon 4 ce quen aucun cas, il 'y ail des lrongons de
canalisations conslifuanl des bras moris, c'est-d-dire dans lesquels soit feau ne circule pas, soil leau dircu'e en régime
d'écoulemeant laminaire. Linstallation est équipée dun dispositil permettant la purge compléle de Meau du dreuit, L'exploitant
doil disposer des plans de finstallation tenus & jour, afin de justifier des dispositions prévues ci-dessus,

Les matériaux en conlact avec Feau sonl choisis en fonction des condiions de fonctionnement de linslallation afin da ne pas
favorizer la formation de biofim, de facliter le netloyage el la désinfection et en prenant en comple la qualité de Feau ainsi que
le rallement mis en ceuvre afin de prévenir les phénoménes de corrosion, d'entarrage ou de formation de biofim,

La tour doit étre équipée d'un dispositif de Iimitation des entrainements vésiculares conslituant un passage obfgaloire du flux
d'air palentefemenl chargé de vésicules d'eau, immédiatement avanl rejet : le taux dentrainement visiculaire attests par la
foumisseur du dispositif de limitation des entrainements vésiculaires est inférieur 80,01 % du débit dfeau en dreulation dans les

conditions de fonctionnement normales de linslatiation.
ARTICLE 8.1.2. PERSONNEL

L'exploitation s'effectus sous la surveillance d'une personne nommément désgnée par Texploitan, formée el ayant une
connaissance de la conduite de linstallation et des risques quelle présente, notamment du risque li& & la présence de
léglonelles, ainsi que des dangers el inconvénients des produits ulilisés ou stockés dans finstallation,

Toutes les personnes susceplibles dintervenir sur linstallation sont désignées el formées en vue d'appréhender selon leurs
fonctions le risque légionellose assodé a linstallation. L'organisation de la formaton, ainsi que l'adéquation du contenu de la
formation aux beseins sont explicités et formalisées.

L'ensemble des documents justifiant la formation des personnels est tenu & Ia disposition de linspection des instalations
classées.

Les personnes étrangéres & I'élablissement ne doivent pas avoir un accés libre auxinstallations,

ARTICLE 8.1.3. ANALYSE METHODIQUE DE RISQUES DE DEVELOPPEMENT DES LEGIONELLES

L'analyse méthodique de risques de développement des légionelles esl menés sur finstallation dans ses conditions de
fonctionnement normal'es {conduite, améts complels ou partiels, redémarrages, interventions relatives 2 la maintenance ou
lentretien) et dans ses conditions de foncionnement exceptionnelles {changemen! sur finstallation ou dans son mode

d'exploitation).
En padiculier, sont examinés quand ils existenl :
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les moda’tés de gestion des installations de refroidissement (el notamment les procédures d'entretien et de manlenance
porlant sur ces installations) |

+  les résultats des indicateurs de suivi et des analyses en légioneles |

+ les aclions menées en application de l'article 5.4 et Ia fréquence de cas aclions |
de biof'm dans le droult de

+ les situations dexploitation pouvant ou ayan! pu conduire & un risque de développement
portions a faible vilesse de

refreidissement, nolamment incidents d'entretien, bras mort temporaire & & l'exploitation,
circulation de leau, portions & température plus élevée.
L'analyse de risque prend égalemenl en comple les conditions dimplantation et daménagement ainsi que [a concep
finstallation.
Cel examen s'appu'e nolamment sur les compélences de l'ensemble des personnels paricpant & la gestion du risque
lsgionellose, y compris les sous-lraitants susceplibles dintervenir sur finstallation.

Au moins une fols par an, fanalyse méthodique des risques esl revue par Texploitant. Cette révision s'appule notamment sur les
ileures technologies disponibles.

conclusions de la vérification menée en application de FArtice 8.1.12. et sur 'évolution des me:

Sur la base de la révision de l'analyse des risques, lexploitant revoit les procédures mises en place dans le cadre de la
prévention du risque légioneliose et planifie, le cas échéanl, les travaux décidés.

ton de

atisation (méthodologie, participants, risques

Les conclusions de cet examen, ainsi que les éléments nécessaires a sa bonne ré
le de [organisme agréa), sont lenus

gtudiés, mesures de prévention, suivi des indicateurs de surveillance, condusions du contrd
4 la disposition de linspection des inslaliations classées.

ARTICLE 8.1.4. PROCEDURES

Des procédures adaptées a Mexploilation de linstaliation sont rédigées pour défnir el metire en ceuvre |

. la méthodologie d'analyse des nisques ;

. les mesures dentretien préventif de linstallation en fonctionnement pour éviler la profifération des micio-
organismas el en particulier des légionelles

. les mesures de vidange, nettoyage et désinfection de linstalistion & Farrét ;

. les actions correctives en cas de situation anormale (dérve des indicateurs de contrile, défailance du

traitement préventif..) ;
. farét immédial de flinstalation dans des conditions compatibles avec la sécurité du sile et de foutl de
production.

ARTICLE 8.1.5. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

L'installation est maintenue propre el dans un bon élat de surface pendant toute la durée de son fonctionnement.

Linstallation de refroidissement est vidangée, netloyée et désinfeclée ©
avanl la remise en service de finstallation de refroidissement intervenant aprés un arrét prolongé ;

. et en tout &lat de cause au meins une fois par an.

de Fefficacité du nettoyage et de la désinfection de linstallation esl dé&fini & partir des

Un ptan de surveillance desting a s'assurer
conformément aux dispositions prévues ci-dessus. Ce plan esl mis en

conclusions de I'analyse méthodique des risques menée
guvre sur la base de procédures formalisées.

L'exploitant adapte el actualise la nature el la fréquence de la surveillance pour teni
de ses performances par rapport aux obligations réglementaires et de ses effels sur lenvironnemenl

La fréquence des prélévements et analyses des Legionella specie selon la norme MF TS0-431 est au minmum mensuelle
pendant la période de fonctionnemenl de linstallation.

ns 12 mois continus, les résultals des analyses mensuelles sonl inférfisurs 4 1 000 unités
fréquence des prélévements el analyses des Legionela specie selon la norme NF T80-43

r comple des évolutions de son installation,

Si, pendant une périede d'au mol
formant colonies par litre d'eau, la
peut élre au minimum limestrielle.
Si un résultal dune analyse en légionelles est supérieur ou égal & 1 000 unités formant colonies par lire deau, ou si [a
présence de flore interférente rend impossible [a guantification de Legionella specie, la fréquence des prélavemsnts et analyses
des Legionel'a specie selon fa norme NF T90-431 est de nouveau au minimum mensuelle.

Le prélévemenl esl réalisé par un opérateur formé & cet effet sur un point du circuit deau de reffoidissement ol leau esl
représenlative de celle en crculation dans le Grout et hors de loute influence directe de feau d'appeinl. Ce poinl de
prélévemenl, repéré par un marguage, esl fixé sous la responsabifité de l'exploitant de fagon a facliter les comparaisons entre

les résullals de plusieurs analyses SUCCESSIVES.
ARTICLE 8.1.6. RESULTATS DE L'ANALYSE DES LEGIONELLES

'oitanl demande au lsboraloire chargé de lanalyse que les ensemencemeants dont les résultats font apparaitre une

L'exp
100 000 UFCA solent conservés pendant 3 mois par le laboratolre.

concentration en légionelles supérieures a
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ARTICLE 8.1.7. PRELEVEMENTS ET ANALYSES SUPPLEMENTAIRES

Linspection des Inslallations Classées peut demander 3 toul moment la réalisation de prélévements el analyses
supplémentaires, y compris en déclenchant un contréle de fagon inopinée, ainsi que fidentification génomique des souches
prélavées dans linsta’ation par le Cenire national de référence des légionelles (CNR de Lyon),

L'ensemble des frais des pré!évements el analyses esl supporté par lexploitant.

ARTICLE 8.1.8. ACTIONS A MENER S| LA CONCENTRATION MESUREE EN LEGIONELLA SPECIE EST
SUPERIEURE OU EGALE A 100 000 UNITES FORMANT COLONIES PAR LITRE D'EAU SELON LA NORME
NF T90-431

a) Si les résullals des analyses en légionelles, selon la norme NF T90-431, réalisées en application de lensemble des
dispositions qui précédent, mettent en évidence une concentration en Legionslla specie supérieure ou égale 4 100 000 unités
formant colonies par litre deau, Fexploitanl arrdte, dans les meilleurs détais, linslalation de refroidissement, selon une
procédure d'arrél immediat quil aura préalablemenl définie, el réalise la vidange, le netioyage el la désinfection de linstallation
de refroidissement. La procédure d'arrét immédiat prendra en compte le mainten de Toutil el les conditions de sécurité de

Finstallation, el des inslallations associdées.

Dés réceplion des résultals selon la norme NF T90-431, lexploitant en infome immédiatement lnspection des Installations
Classees par télécople avec la mention :

« urgent et important, tour aéroréfrigérante, dépassement du seull de 100 000 unités formant colonies par litre d'eau. »

Ce document précise ;
- les coordonnées de finstallation :
- la concentration en légionel'es mesurée ;
- la date du prélévement ;
- les actions prévues et leurs dales de réalisation.

b} Avant la remise en service de linsla'ation, I'exploitan! procéde & une analyss méthodique des risques de développemenl des
légionel'es dans linslallation, lel'e que prévue & FArticle 8.1.3. , ou & [sclualisation de lanalyse existante, en prenant
notamment en comple la conception de linstallation, sa conduite, son entrefen et son suivi. Cetle analyse des risques doit
permettre de définir les actions comectives visant & réduire les risques de développement des légionelles el de planifier la mise
en ceuvre des moyens susceplibles de réduire ces risques. Le plan d'actions comrectives ainsi que la méthodologie mise en

euvre pour analyser cel incidenl sont joints au camel de suivi.

L'exploitant mel en place les mesures d'amélioration prévues el définit les moyens susceptibles de réduire le risque. Les
medalités de vérification de lefficacité de ces aclions avant et aprés remise en senvice de linstallation sont définies par des
indicaleurs lels que des mesures physico-chimiques ou des analyses microbiokgiques.

c) Aprés remise en service de linstallation, lexploitanl védfie immédialement leficacité du neltoyage et des autres mesures
prises selon les modza!ités définies précédemment.

Quaranle-huit heures aprés celte remise en service, Fexploftan réalise un préévement, pour analyse des légioneles selon la
norme NF T90-431.

Dés réception des résullals de ce prélévement, un rapporl global sur lincident esl lransmis a [inspection des Installations
Classées. L'analyse des risques esl jointe au rapporl dincidenl. Le rappor précise lensemble des mesures de vidange,
nettoyage et désinfection mises en cewvre, ainsi que les actions correctives défnies et laur calendrier de mise en ceuvre.

d) Les prélévements et les analyses en Legionella specie selon la norme NF T20-431 sonl ensuite effectués tous les quinze
jours pendant trois mois.

En cas de dépassement de la concentration de 10 000 unités formant colonies par itre d’eau sur un des pré'évements prescrits
ci-dessus, linstallation esl a nouveau arrétée dans les meilleurs délais el lensemble des actions prescrites d-dessus sont

renouvelées,

ARTICLE 8.1.9. ACTIONS A MENER SILA CONCENTRATION MESUREE EN LEGIONELLA SPECIE EST
SUPERIEURE OU EGALE A 1000 UNITES FORMANT COLONIES PAR LITRE D'EAU ET INFERIEURE A 100

000 UNITES FORMANT €OLONIES PAR LITRE D'EAU

5i les résultats danalyses réalisées en application de 'ensemble des dispositions qui précédent meltent en évidence une
concentration en Legionella spacie selon la norme NF T90-431 supérisure ou égale & 1 000 unités formant colonies par ltre
d'eau el inférieure &4 100 000 unités formant colonies par lire d'eau, Fexpcilanl prend des dispositions pour netloyer et
désinfecter linstal'ation de fagon 4 s"assurer d'une concentration en Legionella spede inférieure 4 1 000 unités formant colones
par litre d'eau.

La verification de l'efficacité du netloyage el de la désinfection est réalisée par un prélévement selon la norme NF T90-431 dans
les deux semaines consécutives a laction comrective.

Le traitement el la vérification de lefficacité du traitement sont renouvelés lart que la concentration mesurée en Legionella
specie esl superieure ou égale 4 1 000 unités formanl colonies par litre deau el infédeure & 100 000 unités formant colonies par

litre d'eau.
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A partir de trois mesures consécutives indiquant des concenlrations supéreures 3 1 000 unités formanl colonies par [ire geau,
fexploitant devra procéder & l'actualisation de fanalyse méthodique des risques de développement des légione’es dans
finstallaion, prévue & FAricle B.1.3. |, en prenant nolamment en comple la conception de [inslallation, sa conduite, son
entretien, son suivi. L'analyse des rsques doit permetire de définir les actions correclives visant & réduire le risque de
développement des légionslles el de planifier la mise en ceuvre des maoyens susceptibles de réduire ces risques. Le plan
d'actions correctives, ainsi que la méthodologie mise en ceuvre pour analyser cet incident senl joints au carmel de SUi.

L'exp'oitant tienl les résultats des mesures et des analyses de risques effectudes & la disposition de finspection des
Installations Classées,

ARTICLE 8.1.10. ACTIONS A MENER SI LE RESULTAT DE L'ANALYSE SELON LA NORME NF T90-431
REND IMPOSSIBLE LA QUANTIFICATION DE LEGIONELLA SPECIE EN RAISON DE LA PRESENCE D'UNE

FLORE INTERFERENTE
Si le résultat de l'analyse selon la norme NF T90-431 rend impossible la quantification de Legionella specie en raison de la

présence dune flore interférente, lexploitant prend des dispositions pour netioyer el désinfecter finstallation de fagon 4
s'assurer d'une concenlration en Legionella spedie inférieure & 1 000 unités formant colonies par litre d'eau.

ARTICLE 8.1.11. TRANSMISSION DES RESULTATS DES ANALYSES

Les résullats des analyses de suivi de la concentralion en légionelles sonl adressés par lexploitant & linspection des
Installations Classées sous forme de bians annuels.
Ces bilans sonl accompagnés de commentaires sur :
. les évenluslles dérives conslalées et lewrs causes, en partcufier lors des dépassements du seul de 1000
unités formant colonies par itre deau en Legionella spedie ;
. les actions comectives prises ou envisagées ;

. les effets mesurés des améliorations réalisées.
Le bilan da I'année M - 1 esl établi el transmis & finspection des inslallations classées pour le 20 avril de Fannée N.

ARTICLE 8.1.12. CONTROLE PAR UN ORGANISME TIERS

Dans le mois qui suit la mise en service, puis au minimum lous les deux ans, linstallation fait Fobjel d'un contréle par un
organisme agréé au titre de I'article R512-71 du code de l'environnemenl.

Pour les installations dont un résultat danalyses présente un dépassement du seuil de concentration en légionelles supérieur
ou égal & 100 000 UFCA d'eau selon la norme NF TS0-431, un conlrdle est réasé dans les 12 mois qui suivenl.

A Tissue de chaque conlidle, forganisme établit un rapport adressé 3 lexplotant de finslalalion conlrélée. Ce rappord
mentionne les non-conformités consiatées et les points sur lesquels des mesures comectives ou préventives peuvent élre mises

en ceuvie.
L'exploitant tient le rapport & la disposition de lnspection des Installations Classées.
ARTICLE 8.1.13. PROTECTION DES PERSONNES

Sans préjudice des dispositions du code du travail, lexploitant met 4 disposition des personnels inlervenanl a rintérieur ou &
proxmité de linstallation, et susceptibles d'étre exposés par voie respiraloire awx aérosols, des equipements individuels de
protection adaplés ou conformes aux normes en vigueur lorsquielles exislent (masque pour aérosols biologiques, ganis...),

destinés a les protéger conlre Pexposition :
. aux aérosols d'eau susceptibles de contenir des germes pathogénes |

. aux produits chimigues.
L'exploitant met en place une signalétique appropriée de la Zone susceplible d'éire exposée aux émissions dagrosols.

Un panneau, apposé de maniére visible, devra signaler I'obigation du porl de masque.

Le personnel intervenant sur linstallation ou & proximité de la tour de refroidissement doit élre informé des drconstances
susceptibles de les exposer aux risques de contamination par les légionelles et de fimporlance de consulter rapidement un

médecin en cas de signes évocaleurs de la maladie.
L'ensemble des documenlis justifiant linformation des personne!s est tenu & la disposition de linspection des instalatlions
classées et de lnspection du travail,

ARTICLE 8.1.14. QUALITE DE L'EAU D'APPOINT

L'eau d'appoinl respecte au niveau du piquage les chitéres microbio'ogiques el de maligres en suspension suivanls
= Legionefa sp < seuil de quantfication de la technique nomalisée ulilizée ;
»  Numéralion de germes aérobies revivifiables & 37" C < 1 000 germes'ml ;

+  Matiéres en suspension < 10 mg.
is



Lorsque ces qualités ne sont pas respectées, l'eau d'appoint fera I'objel d'un Uraitement permettant Fatteinte des objectifs de
qualité ci-dessus. Dans ce cas, le suivi de ces paramélres sera réalisé au mons deux fois par an.

CHAPITRE 8.2 DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES AU
TURBOALTERNATEUR

ARTICLE8.21. IMPLANTATION ET AMENAGEMENT

Les insta''ations sont implantées dans des locaux spécifiques.
Un espace suffisant doit étre aménagé autour de l'unité des organes de régiage, de commande, de régulation, de contrdle, et
de s&curilé pour permetire une exploitation normale des installations.

Les installations doivenl élre aménagées pour permetire une évacuation ragide du personnel. L'emplacement des issues doit
offrir au personnel des moyens de retraile en nombre suffisant et dans des drections opposées, les porles doivent s'ouvrir vers
l'extérieur et pouvor élre manceuvrées de Finlérieur en toutes dreconslances, faccés aux issues est balisé. Un plan de repérage

est dispozé prés de chacune dentre elles.

Les locaux abritanl les turboalternateurs et ses inslallations associées doiven! &lre convenablement ventilés. La ventiation doil
assurer un balayage efficace de Matmosphére du local abritant le turboaltema’eur, compatible avec le bon fonctionnement des
appareils, au moyen de dispositifs dintroduction el d'évacualion de I'air situés dans les parties basse el haute ou par toul autre

mayen équivalent,

Les réseaux d'alimentation en vapeur doivent élre congus el réalisés de maniére & réduire les risques en cas de fulte. Le
parcours des canalizations a lintérieur des locaux est aussi réduit que possble. Les canalisations sonl protégées contre les
agressions (corrosion, choc, lempérature excessive...) el repérées par les cousurs normalisées.

Un dispositif accessible rapidement et en toutes circonstances doit &tre plact sur chaque canalisation principale afin d'amréter
Fafmentation en vapeur vers lappareil d'utilisation. 1l est parfaiternent signa'd el maintenu en bon état de fonctonnement et
comperte une indicalion du sens de la maneuvre ainsi que le repérage des positions ouverte el fermée. Par ailleurs, un organa
de coupure rapide doit équiper la turbine au plus prés de celle-di.

Un dispositif de sécurité doit interrompre F'alimentation en vapeur en cas de d¥ecion d'une valeur anormale de la pression par
rapport 3 des seul's prédétermings,

Avant la mise en service des installations, les canalisations d'alimenlalion doivent subir un essai d'étanchéité afin de déceler

toute fuite éventuelle. Un cerlificat de ce conlréle doit &tre &tabli par l'installateur ou un organisme qualifié. La durée de l'essai
doit étre telle qu'elle permelle de vérifier la constance de la pression. Les essas doivenl étre renouvelés aprés toute réparation

pouvant affecler la résistance ou I'élanchéité des tuyauteres.

L'exploitanl tient & jour un plan d'implantation des instalations faisanl appara™re la position des appareils, Femplacement des
organes de sécurité de coupure el d'alimentation en vapeur ainsi que I'accés aces équipements.

Les dépassemenis des points de consigne doivenl déclencher des alarmes en salle de conirdle ainsi que les actions
autcmatiques ou manuelles de protection ou de mise en sécurilé appropriées sux fsquas encourus.

ARTICLE 8.2.2. EXPLOITATION - ENTRETIEN

Les appareils (turbine, alternateur) sont équipés de dispositifs permeltant dune pad, de conlréler leur bon fonctionnement,
d'autre part, en cas de défaut, de mettre en sécurilé lNnstallation.

La conduite des appareils (altemateur, démarrage et amét, fonctionnement normal, entretien) et les opérations comporiant des
manipulations dangereuses doivent faire M'objet de consignes d'exploitation écrites. Ces consignes prévoient notammenl :

- les modes opérateires et lordre chronologique des procédures,
- la fréquence de contrdle des dispositifs de régulation,

- les inslructions de mainlenance et de nettoyage ainsi que la pérodicité de ces opéralions et les consignations
nécessaires avant d'opérer ces travaw.

CHAPITRE 8.3 INSTALLATIONS DE COMPRESSION / REFRIGERATION

Les réservoirs el appareils contenant des gaz comprimés doivenl saltisfaire 4 laréglementation des équipements sous pression.

Des fitres, mainlenus en bon étal de propreléd, doivenl empécher la pénétration des poussiéres dans les COMPIESSEUrs.

Les compresseurs sonl pourvus de dispositifs arrétant aulomatiquement l'appareil si la pression de gaz en entrée devient trop
faib’e ou si la pression de gaz en sorlie dépasse la valeur de consigne.
L'arrét des compresseurs doit pouvoir &lre commandé par des dispositifs approprés judicieusemenl répartis.

Des dispositifs efficaces de purge sont placés sur tous les appareils aux emplacements ol des produits de condensation sont
susceplibles de s'accumuler. La manoeuvre de ces disposilifs de purge ne doil pas pouvoir élre a f'origine de pressions
dangereuses pour les appareils ou les canalisations.

Toutes les dispositions sont prises pour assurer lévacuation des produits de purge conformément au titre IV du présent arété.

37



Les compresseurs et leurs moleurs sont implantés de lel'e sorte que leur fanctionnemenl ne puisse pas &tre a lorigine de
vbralions susceptib'es dincommoder le voisinage : il's sonl, si nécessaire, iso'és des structures du batimenl par des dispositifs
antivibraloires tels que des blocs élastiques, matelas isolants...

Les installations respecient les dispositions du code de l'environnement, livie V, articles R. 543-75 & R. 543-123 refalives 2
cerlains fluides frigorigénes utiisés dans les équipements frigorifiques el cimatques. En particulier :

toute opération de dégazage dans l'atmosphére de fAuide frigorfique est interdite sauf si elle est nécessalfe pour
assurer la sécurité des personnes, le délenteur prend alors toutes les dispositions nécessaires pour éviter le
renouvel'ament de ce dégazage ;

les opérations de dégazage ayant entrainé poncluellement une émission de plus de 20 kg de fluides frigorigénes ou
ayant entraing au cours de lannée civile des émissions cumuées supérieures a 100 kg sont portées a la
connaissance du Préfet par l'exploitant, délenteur des équipeaments ; z

I'exploitanl, détenteur des équipements, est tenu de faire procéder  leur charge en fluide frigorigéne, a leur mizg en
service ou 4 toute opération réalisée sur ces équipements qui nécessite une intervention sur le Greuit contenanl das
fluldes frigorigénes, par un opérateur rempfissant les conditions prévues aux artices R. 54399 a R. 543-107 du

code de Fenvironnement ;

les équipements dont la charge en fluide est supérisure a 2 kg fon!l en outre lobjel lors de leur mise en service dun
contrdle de lélanchéité des &léments assurant le confinement du fuide frigorigéne par un opéraleur rempissant las
conditions prévues aux aricles R. 543-99 4 R. 543-107. Ce contrdle est ensuile renouveld périodiquement
{trimestriellement pour les appareis de charge de fluide supérieure & 300 kg ; semestrigllement pour les appareils
de charge de fluide supérieur & 30 kg et annuellement pour les appareils de charge de fluide supérieure & 3 kg). Il
est également renouveld aprés chaque modification ayanl une incidence sur le circuit contenant le fluide
frigorigéns ;

les détenteurs d'équipements dont la charge en fiuide est supérieure a 3 kg conservent en outre pendant au maing 5
ans les documenis atlestanl que les contriles d'élanchéild ont élé réalisés.

Conformément au réglemant CE n"2037/2000 du parlement européen, depuis le 1% janvier 2010, [futiisation
d hydroduorofiuorocarbures vierges est interdite dans la maintenance el l'erlretien des équipements de réfrigération el de
conditionnement d'air existant avant le 1% janvier 2010 ; Fensemble des hydrecluorofiuorocarbures sont interdits & compler du

1% janvier 2015.

CHAPITRE 8.4

ARTICLE 8.4.1. RECENCEMENT DES STOCKAGES ANNEXES

Les princpaux stockages de produits utilisés (hors combustibles des chaudéres, scories el cendres) sur le site sont les

DESCRIPTION DES STOCKAGES ANNEXES ET DISPOSITIONS
PARTICULIERES ASSOCIEES A CES STOCKAGES

suivants :
MNature du . Capacité
I_ Produit Forme sloakand Fonclion I Zone
- - . Cuve Combustible alimentanl le 3 i
Fieul domestique l'quide akisina groupe électrogéne im Fied tour bagasse
. o= Cuve Alimentation des engns el 3 : .
Gasol fiquide danenie yihiculas 20m Parking camions
; s Cuve Alimentation des engns et 3 ;
G.:_;su,t liquide brisr o 10m Magasin
Huile de lubrification liquide Ca;f:g:‘:.'::a!a Lubrification de la turbine 20 m’® Salle des machines
F Conditionnement da leau
Hédut:::lﬁe:r%n;ygene lquide Bidon de 30 | d'afmentation des chaudiéres 1000 k Siock produits chimiquas
diéthylhydro Xf; i) aui ’ {réduction de la teneur en g (el sa''e des machines)
kil oxygéne) i
Conditionnemenl de feau
Phosphate tri f di Sciide Sacsde 25 | d'alimentation des chaudiéres 400 k Stock preduits chimigues
sodique pulvérulent kg {&liminalion de la durelé 9 (et batimenls chaudiéres)
résiduelle)

i ; Condiionnemenlt da feau ; Lo
Réactif de fixation du — . . ; i Stock produits chimiques

GGty liquide Fills de 2001 | d'alimentation des chaudiéres | 20001 f ;

pH (amide aliphatique) (fixation du pH) {et salle des machines)

; i E Traitement de 'eau baute Stock produits chimiques

Eaudejavel-48% | [quide | Fatsde200l| eiinpeciant ol biocde) | 000 9 (el laboratoice)
Hypochlorite de Liquide Fits {:id'u K| Tratement de Feau brute 500 kg Slock produils chimiques

calcium SHhlaneaLiE {d&sinfectant et biocide) (et lzboratoire)
Adjuvant de - Fils ou ; . Stock produits chimiques

anpags Liquide riNaiis Traitemenl de I'eau brute 250 kg (et laboratoire)
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i Mature du Capacité
et Formie stockage Fonction sur site Zone
: 1 : ; Traitement de l'eau bnie
ool c-rl:-;dnque " Liquide cug (régénération des résines 15m° Atelier déminératsation
33% aérienne - ;
échangeuses dion)
’ Traitement de I'eau brute Stock produils chimiques
Soude pui‘;ﬂfﬂ;m Sacskda 25 (régénéralion des résines 4500 kg (el alelier
9 échangeuses d'ion) déminéralisation)
Sive Traitemenl de 'eau brute
Soude liquide ; (régénération des résines 15m® Alelier déminéra®sation
aérienng :
échangeuses dion)
; o i Cuve Traitement de I'eau des TAR 3 ;
i liqu h {
Acide sulfurique quide abrianne (régulation du pH) i5m Laboratoire
i : Stock produils chimiques
1 o = ; :
ah bf{tem:: dhe :.I-;nrms i liquide Fiuts de 2001 | Trailement de I'eau des TAR | 5000 kg (et atefier
pholineg) to et
déminéralisation)

ARTICLE 8.4.2. DISPOSITIONS SPECIFIQUES AU STOCKAGE DE GASOIL

Article 8.4.2.1. Stockages aériens

Les liguides inflammables sonl stockés dans des récipien!s fermés, incombustibes, étanches, el porfent en caractéres lisibles
la dénomination du liquide contenu. Ces réciplents sont construils selon les normes en vigueur a la dale de leur fabrication el
présenlent une résistance suffisante aux chocs accidentels.

Les fquides inflammables nécessitant un réchauffage sont exclusivement stockés dans des récipients mélaliques.

L'utifisation, & litre parmanent, de réservoirs mobiles a des fins de stockage fixe est interdite.

Articfe 8.4.2.2. Rdéservoirs :

Les réservairs & axe harizontal sont conformes & la norme NF EN 12285-2 dans sa version en vigueur le jour de la mise en
place du réservoir ou a toute norme équivalente en vigueur dans fUnion europenne ou TEspace économique européen,

Les résenvoirs fixes sont maintenus solidement de fagon qu'ils ne puissenl élre déplacés sous effet du vent ou sous celvide la
poussée des eaux.

Chaque réservoir est équipé d'un dispositf permetlant de connailre & lout momenl le volume du liquide contenu.

Article 8.4.2.3.

Les tuyauleries aériennes sont prolégées conlre les chocs. |l est interdil dinlercaler des tuyauteries flexibles entre e résenvoir
et les robinels, les vannes ou clapels darréts isolant ce réservoir des appareils d'utfisatlion.

Plusieurs réserveirs destinés au stockage du méme produit peuvent avoir une ssule luyauterie de remplissage de ces
réservoirs uniqguement s'ils sont & la méme altilude sur un méme plan hornizon!al el quils sonl reliés au bas des réservoirs par
une luyauterie dun diamétre au moins égal 4 la sormme des diamétres des tuyauleres de remplissage. Les tuyauleries de
liaison entre les réservoirs sonl munies de dispositifs de sectionnement permetiant fisolemenl de chaque résenvolr.

Tuyauteries

Les tuyauleries de remplissage des réservoirs sonl équipées de raccords conformes aux normes en vigueur et compatibles
avec les tuyauleries de raccordement des véhicules de transport de matiéres dangerevses. En dehors des opérations de
rempfissage des réservoirs, elles sont obturées hermétiquement. A proximité de l'odfice de remplissage des résenvoirs sont

mentionnées de fagon apparente la capacité et la nature du preduit du résemvoir quil a“menle.

)

Article 8.4.2.4. Vannes
Les vannes dempiétement sont conformes aux normes en vigueur lors de leur installation. Elles sont facilement manewrables
par le personnel d'explaitation.

Article 8.4.2.5. Dispositif de faugeage
En dehors des opérations de jaugeage, le dispositif de jaugeage est fermé hermétiquement par un lampon.

Toute opération de remplissage d'un réservoir est précédée d'un jaugeage permetianl de connaitre le volume acceplab’e par le
réservoir, Le jaugeage esl interdit lors du remplissage.

Article 8.4.2.6. Limiteur de remplissage

Le limteur de remplissage, lorsqu’il exisle, esl conforme a la norme NF EN 13616 dans sa version en vigueur le jour de la mise
en place du dispositif ou & toule norme équivatente en vigueur dans [Union eurcpéenne ou [Espace économique européen.

Sur chaque tuyaulerie de remplissage el & proximité de Forifice de remplissage du réservolr esl mentionnée de fagon apparenle
la pression maximale de service du limiteur de remplissage quand il y en a un.,

Il esl interdit de faire subir au Fmiteur de remplissage des pressions supérieures 4 la pression maximale de service.
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Article 3.4.2.7. Evenls

Les évents sonl situés a la partie supéreure du réservoir, au-dessus du nivezu maximal d'utilisation. lis ont une gecton lolale
au moins égale a la moitié de la somme des seclions des tuyauleres de remprissage el une direction finale ascendanie depuis
le résenvoir. Leurs orifices débouchent & Fair ibre en un endroit visible depu's le point de liviaison & au moins 4 mElres au-
dessus du niveau de aire de stationnement du véhicule livreur et & une distance horizonlale minimale de 3 mélres de toute
cheminéa ou de lout feu nu. Cetle dislance est d'au moins 10 métres vis-a-vis des issues des élablissements des calégories 1,
2.3 ou 4 recevant du public (les distances minimales précitées doivent &lre chservées 4 la date dimplantation dz finstatlation

classée).
Dans tous les cas ol e réservoir est sur rélention, les évenlts dudi réservoir débouchent au-dessus de la cuvetle de rétention.

Article 8.4.2.8. Conlriles

Les réservoirs aériens en contact direct avec le sol sont soumis & une visite in'2rme, & une mesure d'épaisseur surla surface en
conlact avec le sol ansi qu'a un controle qualité des soudures, tous les dix ans & partir de la premiére mise en senice, par un
organisme compélenl. Le rapport de contrd'e est lenu & la disposition de finspection des installations classées.

Les réservolrs aériens font Fobjel d'un suivi par lexploitant du volume de produil présent dans le réservoir par jauge manuelle
ou électronique & une fréquence réguliére n'excédant pas une semaine.

Un suivi formalisé de ces conlrdles est réalisé el tenu & disposition de lnspection des installations classées.

ARTICLE 8.43.  DISPOSITIONS SPECIFIQUES AUX AUTRES STOCKAGES DE PRODUITS CHIMIQUES
Les produits chimiques stockés sont des réaclifs utilisés pour le traitement des eaux el aucune réaction chimique mise en
ceuvre n'est susceptible de conduire & un phénoméne dangereun.

L'exploitant veille 3 vérifier la compatibiité des produits stockés sur une méme zone ou sur des zones refées 4 une méme
rélention. En particulier :

les acides (sulfurique el chlorhydrique) et les bases (soude) sont stockas sur des rétentions indépendantes,

les hypochlorites (eau de javel el hypochlorites de calcium) ne doivent pas &lre mis en contact avec de lurée.

TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE

Afin de mailriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur Fenvironnement, 'exploitant définit et met en
ceuvie sous sa responsabifité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effels dit programme d'auto
surveillance. Lexploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de celte suveillance pour lenir compte des évolutions de
ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, el de leurs effels sur lenvironnement
L'exploitant décril dans un docurnent tenu a la disposition de lnspection des irstallations cfassées les modalités de mesures et
de mise en euvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission & linspection des inslaltations

classées,

Les artides suivants définissent le contenu minimum de ce programme en lerme de nalure de mesures, de paraméires et de
fréquence pour les différentes émissions el pour la surveillance des effets sur Fenvironnemenl, ainsi que de fréquence de

transmission des données d'avlosurvelllance.

Les mesures destinées a déterminer les concentralions de substances polluaniss dans 'air el dans leau dofvent &lre effectuées
de maniére représentative et, pour les polluants atmosphériques, conformémenl aux dispositions des amélés du
4 septembre 2000 pordant modalités d'agrémenl des laboraloires ou des organismes pour certains types de prélévements et
danalyses & fémission des substances dans l'atmosphére, du 5 mars 2010 podant agrément des laboratoires ou des
organismes pour effectuer cerlains types de prélévements el d'analyses a I'émission des substances dans l'almosphére el de
rarrélé du 28 novembre 2006 portant modalités d'agrément des laboratoires effectuant des analyses dans le domaine de l'eau

et des mifeux aquatiques.

Les normes pour la réalisation des analyses dans alr sont celles mentionnées a fannexe | de Farmété du 7 juilet 2009 susvise,

Les nonmes pour la réalisation des analyses dans l'eau sont celles mentionnées & l'annexe Il de Farrélé du 7 juillet 2009

SUSVIsE.

Dans le cas de mesures d'aulosurveillance des rejets dinstallations classées réalisées par des laboratoires non agréés, la
pertinence de ces mesures devra élre réguliérement évaluée par leur comparaison avec des mesures réalisées par un
laboratoire disposant, pour les paramélres concemnés, de l'agrément du ministére en charge de lenvironnement.

ARTICLE9.4.2. MESURES COMPARATIVES

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de
mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représenlativité des valeurs masurées (absence de dériva), lexploitant fait
procéder & des mesures comparalives, selon des procédures normalisées krsqu'elles exdstent, par un organisma exiériaur
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différent de l'enlité qui réalise habituellement les opérations de mesure du programme d'autosurveillance. Celui-ci doit élre
accrédité ou agréé par le minislére chargé de finspection des inslallations classées pour les paramétres considérés.

Ces mesures sonl réalsées sans préjudice des mesures de conltrdle réalisies par finspection des inslalations classées en
appiicalion des dispositions des articles L 514-5 et L514-8 du code de lenvironnement. Cependanl, les contrdles inopinés
exécutés & la demande de finspection des installations classées peuvent, avec l'accord de cette demire, se substtuer aux
mesures comparatives.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L'AUTOSURVEILLANCE

ARTICLE 9.21. AUTOSURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Article 8.2.1.1. Conditions générales de la surveillance des rejels

La mesure de la leneur en oxygéne des gaz de combustion est réalisée aulant que possible au méme endroit que la mesure de
la teneur en polluants. A défaul, lexploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour éviter Farrivée d'air parasite enlre le
poinl ol est réalisée la mesure de lNoxygéne el celui ob est réalisée celle des palluants.

Le bitan des mesures esl transmis mensuellement & finspection des instalatons classées accompagné de commentaires sur
les causes des dépassements conslatés ainsi que les actions correctives mises en Geuvre ou envisagées.

. Enregistrement
Paramélre Fréguence {oui ou non)

Débit B En continu Qui
0; En continu Qui
Co En continu Cui

| Poussiéres En continu Oui
50, En continu Oui
NGy En continu Oui
cov Mesure péricdigue annuella Non
HAP (selon la norme| Mesure périodique annuelle Hon
NFX 43-329)
Arsenic et ses composés | Mesure péricdique annuelle Non
Cadnium el ses| Mesure péricdique annueile MNon
COMposés
Plomb el ses composés Mesure périodique annuelle Non
Mercure et ses | Mesure périodique annuelle Hon
COMpPOsEs

| Nickel el ses composés Mesure périodique annuelle Non
Cuivre et ses composés | Mesure périodique annuelle Nen
Chrome et ses composés | Mesure pérodique annuelle Non
Dioxines et furannes Tous les deux ans Non
(PCDD + PCDF) o

Les mesures périodique annuelles sonl réalisées : en fonctionnement charbon deux années sur lrois el en fonctionnement
bagasse une annde sur frois afin d'étre représenlatives du fonctionnemenl de linstallation,

La teneur en soufre du combustible introduit dans linstalation doil étre contrilde régulidrement el & minima sur chaque lot de
combustible recu.

Article 8.2.1.2. Mesures en conlinue

9.2.1.2.1.1

l._Exigences métrologiques

Les appareils de mesure en continu sont certifiés QAL 1 selon la norme NF EN 14181, norme qui définit les procédures
mélrologiques nécessaires pour s'assurer qu'un systéme de mesurage aulomalique des émissions dans Fair esl capable de
satisfaire les exigences dincertitude sur les valeurs mesurées fixées par la réglementation,

La procédure QAL 2 des appareils de mesure en continue doit étre réalisée selon la norme NF EN 14181 :

Appareils de mesure

- dans les 5 ans suivan! [a mise en senvice de linstallation,

- puislous les 5 ans,
ainsi qu'a chaque changemenl de l'appareil de mesure, important de lnstallation ou des caracténistiques des effluents
a contrdler.

La procédure QALZ doit &lre réalisée par un organisme agréé pour les poluants contrd!és par le ministére en charge des

inslallations classées. En cas d'absence d'agrément pour I'essai QALZ l'exploitant pourra recourir 4 un organisme agréé
disposant de l'accrédilation QAL2 « validation des systémes automatiques de mesure équipant las grandes insta!ations de
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combusion en référence 4 la méthode NF EN 14181 par le COFRAC ou toul aulre organisme d'accréditation équivalent
européen signataire de Faccord multitatéral pris dans le cadre de la coordination européenna des organismes d'accrédiation.

L'exploitant fail réafser un test annuel de surveillance dit AST pour chaque appareil de mesure en eontinue. Ce test esl desting
& vénifier si les valeurs de fappareil répondent toujours aux critéres dinceritude exigés, Ce lest est réalisé par un organisme
agréé par le minislére chargé des instalations classées, ou, 87l n'en existe pas, accrédité par le comité frangais d'zccréditation
(COFRAC) ou par un organisme signataire de laccord multitatéral pris dans le cadre de la coordination européenng des
organismes d'accrédiation. |l peul étre considéré comme répondant aux exigences de contréle annuel des émissions pour les

polluanis concernés.

Il. Intervalles de confiance

Les valeurs des intervalles de confiance a 95 % d'un résultal mesuré unique ne dépassent pas les pourcentages suivants des
valeurs limites d'émission :

- 850::20%;

- MNOx:20%;

- Poussiéres : 30 % ;

- CO:20%.

Ill. Bon fonclionnement

Le bon fonctionnement des appareils de mesure en continu est vérifié par lexploitant au moins une fois par jour.

9.2.1.2.1.2 Validation des résuffals de mesures en conlinue

Les valeurs moyennes horaires sonl déterminées pendanl les périodes effectives de fonctionnement de linstafation. Sont
natammenl exclues les péricdes de démamage, de mise & Famrét, de ramonage, de calibrage des systémes d'épuration cu de

mesures des polluants almosphériques,
Les valeurs moyennas horaires validées sonl déterminées & partir des va'surs moyennes horaires, aprés sousbraction da
rincertitude maxima'e sur les résultals de mesure définie comme suit :

- 50;: 20 % de la va'eur moyenne horaire;
- NOx : 20 % de la valeur moyenne horaire |
Poussigres : 20 % de la va'eur moyenne horaire |
- €0 :20% de la valeur moyenne horaire.
Les valeurs moyennes journaliéres valdées s'obliennent en faisant la moyenne des valeurs moyennes horaires validées.

Il n'est pas lenu comple de la valeur moyenne joumaliére lorsque trois valeurs moyennes horaites ont di étre invalidées en
raison de pannes ou dopérations d'entrelien de l'appareil de mesure en contnu. Le nombre de jours qui deivent étre écartés
pour des raisons de ce fype doit &tre inféreur & 10 par an. L'exploitant prend toutes les mesures nécessaires a cel effet.

Dans Ihypothése oi le nombre de jours dindisponibiité du systéme de meswe en continu dépasse 30 par an, le respect des
VLE des 50;, NOx, CO, O; et poussiéres doit &tre apprédié en appliquant les dispositions suivanies :

détermination par bilan journalier et facleur d'émission des SO; et NOx suivanl un protocole défini en accord avec
Iinspection des installations classées ,
mesure mensuelle des S0;, NOx, CO, O; et poussiéres par un organisme qualifig,

8.2.1.2.2 Mesures périodiques par un organisme agréé

L'exploilant fait effectuer su moins une fois par an les mesures prévues a larticle 9.2.1.1 par un organisme agréé par le
ministére chargé des instalations classées, ou, s'il n'en exisle pas, accrédité par le comité frangais d'accréditation (COFRAC)
ou par un organisme signalaire de 'accord multilatéral prs dans le cadre de la coordination européenne des organismes
d'accréditation. Ce contrdle périodique réglementaire des émissions peul élre fait en méme lemps que le test annuel de

surveillance des appareils de mesure en continue.

Les mesures périodiques des émissions s'effectuent aux allures représenlatives de foncionnement stablisé de linstallation. La
durée des mesures sera d'au moins une demi-heure, et chaque mesure sera répélée au moins trois fois. Toutefois, il pourra
étre dérogé a cetle régle dans des conditions bien particuliéres ne parmeltant pas de respecier les durées de prélévemenl (gaz
trés chargés ou lrés humide ...) ou de réaliser trois prélévements (gaz trés peu charges comespondant a des concentrations
inférieures a 20 % de la VLE ou instalations nécessilant des prélévements de durée supérieure & deux heures ._.). Dans ces

cas, les justificalifs seront foumnis dans le rapport d'essal.
Les résuliats des mesures périodiques de émissions sont lransmis dans les meilleurs délais a linspection des inslallations

classées,
9.2.1.23 Respectdes VLE

I- Mesures en conlinue :
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Dans le cas dune surveillance en continue, les valeurs limites d'émission son!, pour les heures de fonctionnement 8U Cours
d'une année civile, considérées comme respecléas si

aucune va'eur moyenne joumalifre validée ne dépasse la valeur limte fixée par la présent amréle

- 85% des va'surs moyennes horaires vaidées au cours de Fannée civile na dépassent pas 200 % da la valeur [Imite
d'émiszion.

|8 Mesuvres discontinues :
Dans le cas de mesures disconlinues ou d'autres procédures d'évaluation des émissions, les valeurs Fmites d'émission sonl
considérées comme respectées si les résultals de chacune des séres de mesures ou des aulres procédures, délermings
conformément aux dispositions de l'amélé d'autorisation, ne dépasse pas les valeurs limites d'émission.

Article 9.2.1.3. Surveillance de I'impact des rejets atmosphériques sur I'environnement

Comple lenu des rejels de linstallation, lexploitanl doit assurer une survelance de la qualté de I'air el des retombées de
poussiéres sur les polluants SO, NOx el cerlains métaux (Cd, Hg, As, Se el Te). L'exploitant propose & finspection des
instaliations classées au plus tard 3 mois aprés la notification du présent amélé les modalités de mise en ceuvie de son
programme de surveillance de limpact de ses rejets almosphériques ; ce demier est mis en ceuvre dans les 6 maols suivant la
notification du présent arrété. Ces délais sont portés a 6 el 12 mois en cas de chox de la biosurveilance pour l'évaiuation de

Fimpact des mélaux (technique non mise en euvre & ce jour en Guadeloupe),

I- Impact des mélaux

Dans Fenvironnement proche du site el & proxmité des points les plus exposés identifiés dans le rapport du bureau évalualeur
des risques sanilaires (rapport ANTEA référencé AS7044 de mars 2010), lexploitanl met en place un programme de
surveillance de fimpact de ses rejets sur Fenvironnement ; ce programme conceme les HAP el les dioxines el pour les
éléments inorganiques, les indicateurs spécifiques traceurs les plus toxiques émis (dont & minima Cd, Hg, As, Se et Ta), les
indicateurs spécifiques traceurs émis en quantité importante et un indicateur 1émoin non rejeté. Il comporte au moins une
campagne de mesure lous les ans el peul élre commun avec le programme de survei’ance de Menvironnement mis en place

par linstallation voisine Caraibes Energie.
Celle surveillance de I'environnement esl basée au choix de 'exploitant :
- soit au moyen de plaqueties DIEM ou plaqueties de dépdl selon la Norma NF X 43-007.
seil sur une technique normatisée de biosurveillance active de la qual'é de I'air & l'aide d'une graminée (ray-grass)
selon la norme NF X43-901.

Celle surveillance porte sur au moins 4 poinls donl 3 localisés & proximité des habitations proches du site tel que référencées 2,
3, 4 et 5 dans I'ERS susvisée el 1 hors zone dinfluence des rejels des inslalistions Caraibes Energie el Compagnie Thermique
du Moule.

L'exploilant propose a linspection des installations classées au plus tard 3 mois aprés la natification du présent arrélé les

modalités de mise en ceuvre de son programme de surveillance de lNmpacl de ses rejels atmosphériques ; ce demier esl mis
en ceuvre dans les 6 mois suivant la notification du présent arrélé. Ces délais sont portés 8 6 et 12 mois en cas de choix de la

biosurveitance (technique non mise en ceuvre a ce jour en Guadeloupe).

Il- Impact des émissions de 50;et NOx

Compte tenu des flux de SO; et de NOx émis, lexploitant doft metlre en cewire une surveilance de la qualité de lair sur les
polluants concemés.

- Participation & un réseau de mesure de la qualilé de I'air

Si lexploitan! participe a un réseau de mesure de la qualité de l'air qui comporte des mesures des polluants concemnés, et si le
réseau existant permel de surveiller correctement les effets de ses rejets, il est dispensé de celle surveilance.

ARTICLE 9.2.2. RELEVE DES PRELEVEMENTS D'EAU

Les prélévements d'eau de toutes natures sont comptabifisés au moyen de dspositfs de mesure totalizateur. Ces dispositifs
sonl relevés tous les jours. Les résultats sonl portés sur un registre et analysés afin didentifier toute dérive des procédés enla

matigre.
Ces données sont lenues a disposition de linspection des inslallations classées, Toule anomalie décelée dans Iz cadre de ca
suivi est portée 4 la connaissance de FMinspection des installations classées,

ARTICLE 9.2.3. AUTOSURVEILLANCE DES REJETS AQUEUX EXTERNES ET INTERNES

Article 8.2.3.1. Conditions générales de la surveilfance des rejels
L'exploitanl mel en place un programme de surveillance de ses rejels aqueux. Les mesures sont effecluées sous sa
responsabililé et & ses frais dans les conditions qui suivenl.
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Article 8.2.3.2. Fréquences, et modalités de I'autosurveillance de la qualité des rejels

§2321 Reelsvers le milizu récepteur

- Eaux issues des rejets vers le mifieu récepteur (eaux issues du bassin d'erage) : N* 1 (CF. repérage du rejel & larticle
4.357)
Fréquence des mesures (par an)
Paraméties prélévement muy_enne sur 24 h i Méthodes d'analyses
Par Par organizme | Comparatives
. I'exploitant exieme
| Débit . Conlinua 1 foisfan 1 mesure
pH Continue HNF T 20008
température Continue
conductivilé Continue ]
turbidité Continue 1 foisfan 1 mesure
MES Mensuelle 1 foisfan 1 mesure NF EN §72 V7
oco Mensuelle 1 foisfan 1 mesure NF T 20101 ™
DBOS - 1 foisfan .
NF EN IS0 93772
Hydrocarbures (HCT) Mensuelle 1 foisfan 1 mesure NF EN IS0 11423-1 W
NF M 07-203 ™
Plomb et ses composés Mensuelle 1 foisfan 1 mesure
Nickel el ses composés Mensuelle 1 foisfan 1 mesure
Cuhire el ses composés Mensuelle 1 foisfan 1 mesure
Chrome el ses composés | Mensuelle 1 foisfan 1 mesure
Mercure et ses composés | Mensuelle 1 fofsfan 1 mesure .
Mélaux lotaux Mensuelle 1 foisfan 1 mesure N

(1)

(2)
(3)

{4)
(5)

9232

En cas de colmatage, c'est-a-dire pour une durée de filtration supérieure & 30 min, la norme NFT S0-105-2 esl
ulilizable.

Dés =a parution, la norme XP T 90124 doit étre ulifisée 4 la place de la norme NF EN 150 114231

L'uiZisation de la norme NF M 07-203 esl admise pour les mesures d'autosurveilance. Dans ce cas et sauf mention
contraire figurant explictement dans le présent arété, c'est le résultat oblenu par la mise en wuwvre de la norme NF M
07-203 qui permet de juger du respect effectil des prescriptions réglementaires concemant la leneur du rejel en HCT.
Une comparaison avec les mesures effectuées selon les normes NF EN 1SO 9377-2 el NF EN IS0 114231 (XP T
50124 dés sa parution) doit lre réguliérement effectuce.

Dans le cas de teneur basse, < 30 mg/ el pour les mesures d'autosuneillance, la norme 1SO 15705 esl utifisable.

Les mélaux totaux sonl la somme des concentrations en masse par lire des mélaux suivants : Pb, Cu, Cr, Ni, Zn, Mn,

Sn, Cd, Hg, Fe, Al

2  Rejelsinternes

- Effluents traités issus du bac lampon final - N° A (Cf. repérage du rejet & farticle 4.3.5)

Fréquence des mesures (par an)
Paramétlres prEoyvBmant mW.EMé BLIF 241y - Méthodes d'analyses
Par Par organisme | Comparatives
lexplotant exierne
Débil Continue 1 foisfan 1 mesure
Tempéralure Conlinue
pH Conlinue ] NF T 90003
MES Mensuelle 1 folsfan 1 mesure NF EN872 ™
Dco Mensuelle 1 foisfan 1 mesure NF T 90101
DBOS - 1 foisfan -
Hydrocarbures totaux NF EN IS0 9377-2
- 1 fois/an . NF EN IS0 11423-1 19
NF M 07-203 "
Flomb et ses composés Mensuelle 1 foisfan 1 mesure
MNickel el ses composés Mensuelle 1 foisfan 1 mesure
Cuivre el ses COMposSES Mensuelle 1 foisfan 1 mesure
Chrome el ses composés | Mensuelle 1 foisfan 1 mezure
Mercure et ses composés | Mensuelle 1 foisfan 1 mesure 7
Métaux lotaux ™ Mensuelle 1 foisfan 1 mesure

(6)

{f)
{8)

En cas de colmalage, c'esl-a-dire pour une durée de filtration supérieure & 30 min, la norme NFT 80-105-2 esl

utilisable.
Dans le cas de leneur basse, < 30 mg/ et pour les mesures d'autosunveillance, la norme SO 15705 est ulilisable.

Les métaux lolaux sonl la somme des concentrations en masse par lire des mélaux suivants : Pb, Cu, Cr, Ni, Zn, Mn,
Sn, Cd, Hg, Fe, AL
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Article 9.2.3.3. Mesures par organisme agréé

L'exploitant fail réalizer su moins une fois par an les mesures prescrites 4 larticle 9.2.3.2 du présent arrété par un crganisme
agréd, s'il n'existe pas d'organisme agréé, le choix de lorganisme est soumis & l'approbalion de linspection des inslalations
classées.

Le bilan des mesures esl transmis & l'inspection des instalations dassées eccompagné de commentaires sur les causes des
dépassemenls conslalés ainsi que les actions comectives mises en ceuvre ou envisagées, Ce bilan est transmis

mensuel’'ement.

Articfe 8.2.3.4. Aufres paramélres de suivi

- Effluents lraités issus des installations de déminéralisation

i Fréquence des mesures (par an)
Paramélres prélévemenl moyenné sur 24 h Méthedes d'analyses
ko Par Fexploitant
Débit Mesure en continue ou délermination par bilan i
pH Conltinue = NF T 80008

- Effluents eawux de purges des chaudigres

Fréquence des mesures (par an)
Paramélres prélévement moyenné sur 24 h Méthodes d'analyses
Par l'exploitant
Déhit Mesure en continue ou délermination par blan -
Température Continue %
- Efffuents eaux de pur d ircutt iqé
Fréquence des mesures (par an)
Paramétres prélévemenl moyenné sur 24 h Méthodes d'analyses
Par l'exploitant
Débit WMesure en continue cu délemmination par bitan -
pH Continue NF T 20008

ARTICLE 9.2.4. SURVEILLANCE DE L'IMPACT DES REJETS ET FRELEVEMENTS AQUEUX SUR L'ENVIRONNEMENT

ARTICLE 9.2.4.1. SURVEILLANCE DU MILIEU AU NIVEAU DU POINT DE REJET FINAL

L'exploitant fait effectuer annuellfement une analyse des eaux el des sédiments en amont et aval de son point da rejel final,
commun avec celui de Finstallation voisine de Caraibes Energie. Sur ces prélévements sonl analysés les subslances suivanles
susceptibles de s'accumuler dans l'environnement : chrome, cunre, étain, manganése, nickel, plomb, arsenic, cadmium et

mercure el leurs composes.
Les résuftats de cette surveillance qui est menée conjointemenl pour les deux sites sont transmis a linspection des installations
classées accompagnés des commenlaires appropriés.

ARTICLE 9.2.4.2. SURVEILLANCE DES EAUX SOUTERRAINES
L'exploitant fait effectuer par un organisme indépendant le suivi d'ensemble de la nappe dans les conditions sulvantes

mesure (imestrielle de niveau de la nappe sur 17 poinis référencés ci-dessous selon leur indice national de
classement (cf. lableau) ;

mesure timestrielle de la conduclivité de I'eau de 9 points = relevé de profil de conductivita.

Indice national de Cuvrage Suivi Suivide la
classement BSS piézométrique | conductivilé
1141 3 31 Duchassaing Oui Oui
1141 X 32 Bel-Etang Oui
1141 278 22 FPuils Oui Oui
Damoiseau
1141 ZZ 27 Puits Bois | Oui Oui
David
1141 27 28 Piezo Bois | Oui
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Indice national de Ouvrage Suivi Suivide la
classement BSS piézomélrique | conduclivité
David
1141 22 29 |Champgrité | Oui Oui
1141 272 32 Comeile Oui
1141 22 31 F1CTM Oui Oui
11422Z32  |F2CTM Oui Oui o
.1 141 27 33 F3CTM Oui Cui
1141 22 34 F4 CTM Oui Cui
11422201 Zevallos Cui Oui
1142 77 08 Puits GARDEL | Oui Oui
1142 22 27 Piezo 1| Oui Cui
GARDEL
114272 29 Piezo 3| Oui Oui
GARDEL
1150 £7 02 Celcourt Qui Qui
1150 Z7 07 Renneville Oui Cui

L'ensemble des informations ainsi recueilfes font Fobjet d’'un rapport annuel trznsmis a finspection des installations ciassées et
aux services en charge de [a palice de l'eau.

ARTICLE 9.2.5. AUTO SURYEILLANCE DE LA VALORISATION DES DECHETS ET SOUS-PRODUITS

Les résultats de surveilance sont présentés selon un registre ou un modéle établi en accord avec linspection des installations
classées ou conformémenl aux dispositions nationales lorsque le formal esl prédéfini.

L'exploftant utitise pour ses déclarations la codification réglementaire en vigueur.

La _slgrveiflance des scories el de leur vatorisalion est réalisée conformément aux dispositions de Farlicle 5.2.2.3 du présenl
arnété,

ARTICLE 9.2.6. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de la situation acoustique est effectuée tous les 3 ans, par un organisme ou une personne quafifide.

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résuliats des mesures qu'il réalise en application du Gire 9, nolammenl celles de son programme d'aulo
surveilance, les analyse el les interpréte. |l prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des resullals font
présager des risques ou inconvénients pour Fenvironnement ou d'écart par rapport au respecl des valeurs réglemenlaires

relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur I'environnement.
En particulier, lorsque la surveiance environnemenlale sur les eaux soulerraines ou les sols fait apparaitre une dérive par

rapport & I'étal initial de Penvironnement, soit réalisé en application de larticlz R 512-8 Il 17 du code de Fenvironnement, soil
reconstitud aux fins dinterprélation des résullats de survellance, lexplotant mel en ceuvre les actons de réduction
complémentaires des émissions appropriées el mel en ceuvre, le cas échéanl, un plan de gestion visant a rélabfr la

compalibiité entre les mileux impactés el leurs usages.
ARTICLE 9.3.7. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTO SURVEILLARCE

Sans préjudice des dispositions de l'aticle R 512-69 du code de l'environnement, fexploitant établit avant la fin de chaque mois
calendaire un rapporl de synthése relatif aux résullats des mesures el analyses du mois précédent. Ce rapporl, lraite au
minimum de l'interprétation des résultats de la période considérée (en particu®er cause et ampleur des écarls), des mesures
comparatives mentionnées au CHAPITRE 9.1, des modifications éventuelles du programme dauto surveillance el des actions
correctives mises en uvre ou prévues (sur l'outil de preduction, de traitement des effiuents, la maintenance...) ainsi que de

leur efficacité.

Le rapport relalif aux résultals de I'auto surveillance du mois (m) esl adressé avant la fin du mois {m+1) a linspection des
inslallations classées.

Linspection des installations classées peul en outre demander la transmission d'éléments relslifs au suiviel a la maitrise de
cerlains paramélres, ou d'un rappeort annuel.
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ARTICLE 9.3.3. TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS
Les justificatifs évoqués & 'article 9.2 4. doiven! élre conservés 10 ans.
ARTICLE 9.3.4. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX SONORES

Les résultats des mesures réalisées en application du chapitre 9.2 sont ransmis au Préfet dans le mois qui suit leur réception
avec les commenlaires el propositions éventuelles d'amélioration.

CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 9.4.1. DECLARATION ANNUELLE DES EMISSIONS POLLUANTES ET DES DECHETS

L'exploitant déclare chaque année au ministre chargé de Fenvironnement les données ci-aprés -

les émissions chroniques ou accidentelles de Métablissement, & caractére régulier ou non, canalisées ou diffuses
dans I'air et dans l'eau de lout polluant indiqué A Fannexe || de Farrétd du 31 janvier 2008 relatf au regislre et A la
déclaration annuelle des émissions polluantes et des déchels, déslors qu'elles dépassent les seuils fixds dans celte
méme annexe, en distinguant la part éventuelle de rejet ou de transfert de polluvant résultant de Faccident ;

les émissions chroniques ou accidentelles de Fétablissement dans le sol de tout polluant indiqué & fannexe Il de
Farréle du 31 janvier 2008 relatif au registre et a la déclaration annuelle des émissions polluantes el des déchels,
provenant de déchet ;

la production de déchets dangereux de l'établissement dés lors qus cefle-di est supérisure & 2 lonnes par an ;

la preduction de déchets non dangereux de 'établissement dés lors que celle-ci est supérieure & 2 000 tonnes par
an;

les quantiiés de déchels admises et traitées sur le site.

L'exploitant, sl déclare pour une année donnée, en applicalion des alinéas peécédents, une émission d'un polluant supérisure
au seuil fixé pour ce polluanl dédare la quantité émise de ce polluant pour fannée suivanle méme si elle est inféreure aux
seuls.

L'exploilan! précise si les déchets sonl destinés a la valorisation ou a I'éliminaton. Dans le cas de mouvements transfrontaliers
de déchets dangereux, il indique en autre le nom el Fadresse de 'enlreprise qui procéde A la valorisation ou & I'4Emination des
déchets ainsi que 'adresse du site qui réceplionne effectivement les déchets.

L'exploitant indique dans sa déclaration annuelle les informalions permettant lidentifcation de F'établissement concerné el des
activilés exercées.

L'exploilant précise sila délermination des quantilés déclarées est basée sur une mesure, un calcul ou une estimation.

Il apporte loule information refative & un changement nolable dans sa déclaration par rapporl & Fannée précédents.

La déclaration comprend les informations figurant dans le contenu de la dédaralion défini & Fannexe Il de Famété du 31 janvier
2008 relalif au registre el 4 la déclaration annuelle des émissions polluantes el des déchets.

L'exploitant met en ceuvre les moyens nécessaires pour assurer la qualité des données qu'il déclare. Pour cela, il recueile a
une fréquence appropriée les informations nécessaires a la délermination des émissions de polluanis el des productions de
déchels.

Les quantités déclarées par Fexploitant sonl basées sur les meilleures informations disponibles nolammenl sur les données
issues de la surveillance des rejels presciite dans le présent arrété, de ca'euls fails & parlir de facleurs d'émission ou de
carrélation, d'équations de bilan maligre, des mesures en continu ou aulres, conformémenl aux méthodes internationalement

approuvées.

L'expleitant tient & la digposition de linspection des inslallations dassées, pendant une durée de 5 ans, les informatiens sur
lesquelles les valeurs quil a déclarées sont basées. Ces informations confennenl nolamment les justificatifs relatifs aux
evaluations elfou mesures réalisées, la localisation el lMidentification des points da rejet correspondants.

La déclaration est effectuée sur le sile de télédéclaration du minislére chargé da l'environnemenl prévu a cet effel ou, 4 défaut,
par écril et est adressée au service chargé du conlrdle de I'établissement.

L'inspection des installations classées peul demander & lexploilant de modfier, comp'éter ou justifier tout &lémenl de sa
déclaration. Ces modifications, compléments ou justifications sont transmis dans un formal identique & celui de la dédlaration

initiale.
La déclaration des données d'émission d'une année est effecluée avant le 1 avril de l'année suivante si el'e est faite par
télédéciaration, et avanl le 15 mars si elle est faite par écrit.

ARTICLE 9.4.2. BILAN ANNUEL
L'exploitant adresse au Préfel, au plus tard le 1% avril de chaque année, un bilzn annuel portant sur l'année précédente el
précisant :

- des utilizations d'eau el de leur surveillance; le bilan fail apparaitre éventuelement les économies réalisées,

- de la masse annuelle des émissions de polluants, suivant un format ficé par b2 ministre chargé des instalations dassées.
La masse émise est la masse du polluant considéré émise sur lensembls du site de manigre chronique ou accidentelle,

47



canalisée ou diffuse dans Tair, Feau, et les so's, quel qu'en soit le cheminemenl, ainsi que dans les déchets éfminés a
l'extérisur de lélsbliszsement ;

- le résutal de lautosurveillance et, en particulier, des mesures et du suivi de limpact des rejets almosphériques el aqueux,

Le rapporl de lexploitant est également adressé a lNinspection des instalations cfassées.

ARTICLE 9.4.3. BILAN DE FONCTIONHEMENT (BILAN DECENNAL)
L'exploitant réalise el adresse au Préfet le bilan de fonctionnement prévu a 'aticle R 512-45 du code Fenvironnement. Le bifan
esl & fournir avant la dale anniversaire de l'arrété d'autorisation plus 10 ans,
Le bfan de fonctionnement qui porle sur Fensemble des installations du site, en prenant comme référence Métude dimpact,
contient notamment : :

- une évaluation des principaux effets actuels sur les intéréls mentionnés afartcle L 511-1 du code de lenvironnement ;|

- une synthése des moyens acluels de prévention el de réduction des pofutions el la situation de ces moyens par rapport

aux meil'eures techniques disponibles ;
- las investissemen!s en matiére de prévention et de réduction des pollutions au cours de la période décennale passée ;

- Mévolution des flux des principaux polluants au cours de la période décennale passée ;

- les conditions actuelles de valorisalion el d'éfimination des déchets ;

- un résumé des accidents el incidenls au cours de la pérode décennalk passée qui ont pu porler atieinte awx intéréts
mentionnés a farticle L 511-1 du code de Menvirennement ;

- une analyse des meileures techniques disponibles par référence aux BREF (Best REFerences) par rapport 4 la situation
des instal’ations de I'établissement ;

- des propositions d'améfioration de la protection de l'environnemenl par mise en ceuvre de techniques répondant aux
meifeures techniques disponibles par une analyse technico-économique. Un échéancier de mise en ceuvre permeltra de

conciure sur ce poinl le cas échéant |
- les conditions dulilisation raionnele de l'énergie ;

- les mesures envisagées en cas d'amél définitif de lNexploftation.

CHAPITRE 9.5 RECHERCHE DE SUBSTANCES DANGEREUSES DANS LES EAUX

ARTICLE 9.5.1. GENERALITE

Conformément 2 la circulaire du 5 janvier 2009, afin d’'améfiorer la connaissance qualitative el quantitative des rejels dans l'eau
de cerlaines subslances, les modalités d'autosurveilance des rejets des eaux susceplibles d'élre poliuées (rejet n*1 tel que
défini & Farlide 4.3.5) sonl complétées transitoirement par les dispositions des articles 9.5.2 4 9.5.7. Les résuftats de celle
surveifance initiale sont intégrés au bitan annuel prévu a larticle 9.4.2.1.

ARTICLE 9.5.2. MISE EH OEUVRE DE LA SURVEILLANCE INITIALE

L'exploitant mel en ceuvre sous 6 mois & compler de la notification du présent arélé, le programme de surveillance ci-aprés
dafini.

La recherche des substances donl fes noms ne sonl pas surlignés peut élre zbandonnée aprés lrois non-délections
consécutives.

Point de prélévement : n*A défini a I'art 4.3.5.
Périodicitd : 1 mesure par mois pendant & mois

Durée de chaque prélévement : 24 h représentatives du fonclionnement de linstallalion
Famile Substance Lim#e de quantfication & steindre
par substance el par kes
laboratoires en pgid

Paramitres da suki oco 3000
Paramétre d=2 suni MES 2000
HAP benzo{alpyréns 0,01
HAP benzo{b)fuoranthéne 0,01
HAP benzofg h.ijpéryidne 0,01
Hap benzofk)lucranthéne 0,01
HAP indéno{1,2 3-cdypyréne 0,01
HAP fuoranthéne 0,01
MEtaux plomb et se5 COMEOsEs 5
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L Famils Subslance Lime d2 quantfication 3 atteindre
par substance el par las
laboratoires en pgl
Autres ribytyiphosphate T 0,1
Métaux cuiie el ses composds
Mélaux arsenic et ses composss
Métaux zing et =23 composés 10
Mélaux nickel et ses composds 10
Métaux chrome et ses composés 5
COHV trichloréthy’&na 05
COHV tdtrachioroéthyidne 0.5
Algylphéne's nenyphénols 0,1 pour la somma das deux
substances
Afcylphéno's HPIOE 0,1 {*) pour lersembla das
substances
Alylphénols NP20E 0.1 (") pour Ffenzembla d=s
i substances
Aloyiphéno's octylphéno's 0,1 (") pour 13 somme des deux
substances
Algylphénos OF10E 01()
Alodphéno's OP20E o1
Alylphéno's chloroforme 1
Autres acide chloroacétique 25
Pesticdes alachlore 0,02
Pesticdeas alrazine 0,03
Pesticdes diuron 0,05
Pestcdes isoproturon 0,05
Pesticdes smazine 0,03 o
I Pesticdes triflurafine 0,05

() : Valeur de L.Q dérfvée de lannexe D da la norme IS0 18857-2

ARTICLE 9.53. PRESCRIPTIONS TECHNIQUES APPLICABLES AUX OPERATIONS DE PRELEVEMENTS ET
D'ANALYSES

Les prélevemenls et analyses réalisés en application du présenl chapitre dovent respecter les prescriptions lechniques de
Fannexe Il du présenl arrété.

Pour l'analyse des substances, exploitant doit faire appel & un lzboraloire d'analyse sccrédité selon la norme MF EN ISO/CEI
17025 pour la malrice « Eaux Résiduairess, pour chaque subslance & analyser,

L'exploitant doit étre en possession de 'ensemble des piéces suivanles fournies par le laboraloire qu'll aura choisi, avant le
débul des opérations de prélévement et de mesures afin de s'assurer que ce prestataire remplit bien les dispositions de

Fannexe |l du présent amélé préfectoral
1. Juslificalifs d'accréditations sur les opérations de prélévements (si disponible) el d'analyse de subslances dans la
matrice « eaux résiduaires » comprenant a minima :
a. Numéro d'accréditation
b. Exirait de Fannexe technique sur les substances concemées
2. Liste de références en matigre d'opéralions de prélévemenis de substances dangereuses dans les rejels industriels
3. Tableau des performances et d'assurance qualité précisant les limites de quantification pour 'analyse des
substances qui doivent élre inférieures ou égales a celles de 'annexe 52 da I'ennexe 1l du présent amélé,
4. Allestation du preslataire s'engageant a respacter les prescriptions fgurant 8 I'annexe 5.5 de l'annexe |1l du présenl
arrita,
Dans le cas ol l'exploftant scuhaite réaliser lui-m&me le prélévemenl des échantilons, celui-ci dot fournir & Finspection avant la

début des opérations de prélévement el de mesures prévues a laricle 9.5.2 du présenl améld, les procédures qu'il aura
élablies démontranl la fiabilité et la reproductibilité de ses pratiques de prélévemenl el de mesure de débil. Ces procédures
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doiven! intégrer les points détallés aux paragraphas 3.2 &4 3.6 du decumenl figurant en annexe Il du présent arréta el préciser
les modalilés de tragabilté de ces cpérations.

ARTICLE 9.5.4. RAPPORT DE SYNTHESE DE LA SURVEILLANCE INITIALE

L'exploitant doit fournir dans un délai maximal de 15 mols & compter de la notfication du présent aélé un rapport de synthese
de la surveitance initiale devant eomprendre

- un lableau récapitulatif des mesures sous une forme synthétique. Ce lableau comprend, pour chaque subslance, sa
concentration et son flux, pour chacune des mesures réalisées. Le lableau comprend également les concentrations minimale,
maximale el moyenne masurées sur les 6 échantilons, ansi que les flux min'mal, maximal et moyen calculés & partr des @
mesures el les Imilas d2 quantification pour chaque mesure,

- lensemble des rapporls d'analyses réalisées en application du présent amété |

- dans le cas ol Fexploitant a réalisé lui-méme le prélévement des échantillons, l'ensemble des éléments permettant datlester
de la ragablité de ces opérations de prélévement el de mesure de débit ;

- des commentaires el explications sur les résultats obtenus et leurs éventuefes variations, en évaluant les origines possibles
des substances rejetées, notamment au regard des activités industrielles exercées et des produits utifsés |

- des propositions diment argumentées, le cas échéant, si lexploitant souhsle demander l'abandon da la surveilance pour
certaines substances. L'exploitant pourra notammenl demander la suppression de la surveillance des subslances présentes
dans le rejet des eaux industrielles qui répondront & au moins Fune des lrois condltions suivanles (la troisiéme condition n'étanl

remplie que si les deux critéres 3.1 el 3.2 qui la composent sonl tous les deux respectés) :
1. Il est clairement élabli que ce sont les eaux amont qui sont responsables de la présence de la substance dans les
rejels de I'élablissement ;
7. Toutes les concentrations mesurées pour la substance sonl stictement inférieures a la limite de quantification LQ
définie pour cetfe substance & l'annexe 5.2 du document figurant en annexe [1l du présent amélé;

a

3.1 Toules les concentrations mesurées pour la substance sont inférieures @ 10'NQE (norme de qualie
environnementa'e ou, en I'attente de leur adoption en droil franga's, 10'NQEp, norme de qualité environnemeniale

provisoire fixée dans la circulaire DE/DPPR du 7 mai 2007) ;

ET

3.2 Tous les flux journatiers calculés pour la substance sont inférieurs 8 109 du flux journalier théorique admissible
par le mifeu récepleur (le fux journalier admissible élant calculé a partir du produit du débit mensuel détiage de
fréquence quinquennale séche OMNAS el de la NOE ou NQEp conformément aux explications de [alnéa

précédent).
- des propositions diment argumentées, le cas échéant, si l'exploitanl souhaile adopter un rylhme de mesures autre que
limestriel pour la poursuile de la surveilance;
- le cas échéant, les résultats de mesures de qualité des eaux d'aimentation en précisanl leur origine.

ARTICLE 9.5.5. REMONTEE D'INFORMATIONS SUR L'ETAT D'AVANCEMENT DE LA SURVEILLANCE DES REJETS -
DECLARATION DES DONNEES RELATIVES A LA SURVEILLANCE DES REJETS AQUEUX

Les résuftals des mesures du mois N réalisées en application de Farticle 95.2 du présenl amélé sont saisis sur le site de
lélédéciaration du ministére chargé de Fenvironnement prévu a cet effel el sonl transmis mensuellement a linspection des

installations dlassées par vole électronique avant [a fin du mois N+1.
A défaut de la possibifté dutilisation de l'outl de télédédlaration du minislére ou si l'exploitant n'utise pas la lransmission
électronique via le site de télédédaration mentionné a I'alinéa précédent, il estlenu:

- de transmetire mensuellemenl par éciit avant la fin du mois N+1 & linspection des installations ciassées un rapporl de
synthése relatif aux résullats des mesures et analyses du mois N imposées & larticle 9.5.2 ainsi que les éléments relalifs
au contexle ds la mesure analytique des substances figurant en annexe 5.3 de l'annexe Il du présent arrété.

. de transmetire mensuvellemenl 4 INERIS par le biais du site hitp/frsda.ineris fr les éléments relalifs au contexte de la
mesure analytique des substances figurant en annexe 5.3 de I'annexe lil du présent arnélé.

ARTICLE 9.5.6. SUBSTANCES SPECIFIQUES

Des éludes élant en cours en vue de précser si certaines substances plus spéoifiques des deépariements d'outre-mer doivenl
&lre recherchées, la liste des substances fixées 3 l'article 9.5.2 pourra élre comp'élee sur proposition de linspection des
installations classées avanl le démamage de la campagne de masures.

ARTICLE 9.5.7. DIFFICULTES

Toutes difficultés quani 3 la mise en ceuvre da celte surveillance doit élre signzlée dés détection a lnspection des inslallations
classées.
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TITRE 10 - DIVERS

CHAPITRE 10.1  PUBLICITE

Conformément & faticle R. 512-39 du cede de l'environnement, un exirait du présent amélé énumérant les conditions
auxquelles I'autorisaton esl accordée el faisant connaitre qu'une copie en est déposée aux archives de fa mairie du Mou'e et
mise & la disposition de tout intéressé, est affichée dans ladite mairie pendant une durée minimale d'un mo's. Procés-verbal de
faccomplissement de ces formalités est dressa par les soins du maire.

Le m&me extrait es! pubfié sur le site intemel de la préfecture qui a délivié l'acte pour une durée identique.
Le méme extrail st affich@ en permanence de fagon visible dans linstalation par les soins du bénéficiaire de Fautorisation.

Un avis est inséré, par les soins du préfet et aux frais de l'exploitant, dans dewx jeurnaux locaux ou régionaux diffusés dans toul
le département.

CHAPITRE 10.2 DROITS DES TIERS

Les droits des ters sont el demeurent expressément réserves.
CHAPITRE 10.3 SANCTIONS

Les infractions ou linobservation des conditions légales fixées par le présent amélé entraineront I'application des sanclions
pénales et administralives prévues par le litre 1% du ivre V du Code de | Environnement.

CHAPITRE 10.4 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présenl arrélé est soumis & un conlentieux de pleine juridiction.

Il peut étre dé&féré A la juridiction administrative de Basse-Terre:
1*  par les demandaurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour ol lesdits acles leur onl
été notifies |
2° par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements en raison des

inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présente pour les intéréls visés a lartice L. 511-
1, dans un d&ai de un an A compler de Pachévement des formaltés de publicté de la dédaration de début

d'explaitation transmise par l'exploitant au préfel.
Les tiers qui n'onl acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une installation
classée que postérizurement & faffichage ou a la publication de Farr&té autorisant Fouverlure de celle installalion ou atténuant
les prescriptions primiives ne sont pas recevables a déférer ledit arrété a la juridiction administrative,

CHAPITRE 10.5 EXECUTION — AMPLIATION

Le secrélaire général de la préfecture, le sous-préfel de Pointe-a-Pitre, le malre de la commune du Moule, le direcleur régional
de lindustie, de la recherche et de Penvironnement, le directeur régional ds l'environnement, le directeur déparfemental de
i'agricutture et de la forét, de directeur départemental de 'équipement, la directrice de fagence régionale de santé, le directeur
de 'emploi el de Ia formation professionnelle sonl chargés, chacun en ce quile conceme, de lexécution du présent améte qui
esl pubté au recueil des actes adminislratifs de la préfecture et notifié au pétitonnaire.

Le Préfzt,
T 3 Ny
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& 2 F7- Pourle Préfet,
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ANNEXE | : PLANS DES INSTALLATIONS
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ANNEXE Il : PRESCRIPTIONS TECHNIQUES APPLICABLES AUX OPERATIONS

DE PRELEVEMENTS ET D’ANALYSES REALISEES AU TITRE DU CHAPITRE 9.5
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1 INTRODUCTION

Cette annexe a pour but de préciser les prescriptions technlques qui doivent étre respectées
pour la réalisation des opérations de prélévements et d'analyses de substances dangereuses

dans ("eau.

Ce document doit &tre communiqué & U'exploitant comme cahler des charges & remplir par le
laboratoire qu’il cholslra. Ce document permet également & Ulnspection de vérifier &
réception du rapport de synthése de mesures les bonnes corditions de réalisation de celles-ci.

2  PRESCRIPTIONS GENERALES

pans l"attente d’une prise en compte plus compléte de la mesure des substances dangereuses
dans les eaux résiduaires par Uarrété ministériel du 29 novembre 2006 portant modalités
d'agrément des laboratolres effectuant des analyses dans le domalne de l'eau et des milfeux
aquatiques au titre du code de l'environnement, le leboratoire d'analyse choisi devra

{mpérativement remplir les deux conditions sufvantes :

Etre accrédité selon la norme NF EN ISO/CEl 17025 pour la matrice = Eaux
Résiduaires», pour chaque substance a analyser. Afin de justifier de cetle
accréditation, le laboratoire devra fournir A l'exploitant l'ensemble des documents
listés A I'annexe 5.5 avant le début des opératlons de prélévement et de mesures afin
de justifier qu'il remplit blen les dispositions de la présente annexe. Les documents de
I'annexe 5.5 sont téléchargeabtles sur le site hitpi//rsde inerls.fr.

Respecter les limites de quantification listées & I'annexe 5.2 pour chacune des

substances.
Le prestataire ou |'exploitant pourra faire appel & de la sous-traitance ou réaliser lul-méme
Slévements. Dans tous les cas il devra veiller au respect des prescriptions

les opérations de pr
relatives aux opérations de prélévements telles que décrites cl-aprés, en concertation étroite
avec le laboratoire réalisant les analyses.

-

La sous-traitance analytique est autorisée, Toutefois, en cas de sous-traitance, le laboratoire
désigné pour ces analyses devra respecter les mémes critéres de compétences que le
prestataire c'est & dire remplir les deux conditions visées au paragraphe 2 ci-dessus.

en tout &tat de cause, le seul responsable de lexécution des

Le prestataire restera,
A falre respecter par ses sous-traltants toutes les obligations de

prestations et s'engagera
I'annexe technique.

les opérations de prélévement sont diligentées par le prestataire d'analyse, il est
e la bonne exécution de Pensemble de la chaine,

Lorsque les opérations de prélévements sont réalisées par lexploitant lul-méme ou son sous-
traftant, Lexploftant est le. seul responsable de ['exdcution des prestations de
prélévements et de ce falt, responsable solidaire de la qualité des résultats d'analyse,

Le respect du présent cahler des charges et des exigences demandées pourront étre
contrélds par un organisme mandaté par les services de 1'Elzt.

Lorsque
seul responsable d

L'ensemble des données brutes devra &tre conservé par le laboratolre pendant au meins 3
ans.
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3 OPERATIONS DE PRELEVEMENT

Les opérations de prélévement et d'échantillonnage devront s’appuyer sur les normes ou les
guldes en vigueur, ce qui implique & ce jour le respect de !

+ la norme NF EN ISO 5667-3 "Quallté de |'eau - Echantillonnage - Partle 3 : Lignes
directrlces pour la conservation et la manipulation des échantillons d'eau”

o e guide FD T 90-523-2 = Qualité de I'Eau - Guide de prélévement pour le suivi de
qualité des eaux dans |'enyironnement - Prélévement d'eau résiduafre »

Les points essentlels de ces référentiels techniques sont détalllés ci-aprés en ce qui concerne
tes conditions générales de prélévement, la mesure de débit en continu, le prélévement
continu sur 24 heures  température contrélée, I'échantilleanage et la réalisation de blancs

de prélévements,

3.1 OPERATEURS DU PRELEVEMENT
Les opérations de prélévement peuvent étre réalisées sur le site par :

+ le prestataire d'analyse ;
+ le sous-traitant sélectionné par le prestataire d'analyse ;

» ["exploitant lul-mé&me ou son sous traitant

Dans le cas ol c’est I'exploitant ot son sous traftant qul réalise le prélévemer:t, il est

impératif qu'il dispose de procédures démontrant la fiabfiité et la reproductibilité de ses
de débit. Ces procédures doivent Intégrer les points

pratiques de prelévement et de mesure
détaillés aux paragraphes 3.2 4 3.6 cl-aprés et démontrer que (a tragabillte de ces opérations

est assurée.

3.2 CONDITIONS GENERALES DU PRELEVEMENT

Le volume prélevé devra étre représentatif des flux de l'établissement et conforme avec
les quantités nécessaires pour réaliser les analyses sous accréditation.

En cas d'intervention de l'exploitant ou d’un sous-traitant pour le prélévement, le
nombre, le volume unitaire, le flaconnage, la préservation éventuelle et l'identification

des échantillons seront obligatolrement définls par le prestataire d'analyse et
communiqués au préleveur. Le laboratoire d’analyse fournira les flaconnages (prévolr

des flacons supplémentaires pour les blancs du systéme de prélévement},

Les échantillons seront répartis dans les différents flacons fournis par le laboratoire selon

les prescriptions des méthodes officielles en vigueur, spéciliques aux substances a
analyser etfou 4 la norme NF EN 1SO 5667-3'. Les échantillons achemines au laboratoire

dans un flaconnage d'une autre provenance devront étre refusés par le laboratoire,

dolt Btre adressé afin d'étre réceptionné par le laboratoire d'analyse au
sous pelne de refus par le laboratolre.

« Le prélévement
plus tard 24 heures aprés la fin du prélévement,

! La norme NF EN 150 5467-3 est un Guide da Benne Pratique, Quand dzs différences existent entre la norma KF EN
150 S567-3 et la norme anslylique spfefiigue & la substance, c'est loujours les prescriptions d2 la noime

srahytigue qui prévalent.
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3.3 MESURE DE DEBIT EN CONTINU

% Lamesure de débit s'effectuera en continu sur une pérfode horalre de 24 heures, suivent
les normes en vigueur figurant dans le FDT-90-523-2 et les prescriptions techniques des
constructeurs des systémes de mesure.

% Affn de s'assurer de la qualité de fonctlonnement de ces systémes de mesure, des
contrdles métrologiques périodiques devront @étre effectués par des organismes
accrédités, se tradulsant par:

» Pour les systémes en écoulement & surface libre:

o un contrdle de la conformité de l'organe de mesure (seuil, canat jaugeur,
venturl, déversolr,..) vis-d-vis des prescriptions normatives et des
constructeurs,

o un contrdle de fonctionnement du débitmétre en place par une mesure
comparative réalisée & I"alde d'un autre débitmétre.

> Pour les systémes en écoulement en charge :
o un contrdle de la conformité de U'installation vis-d-vis des precriptions
normatives et des constructeurs,
o un contrble de fonctionnement du débitmétre par mesure comparative exercée

sur site (autre déhitmélre, jaugeage, ...) ou par une vérification effectuée sur
un banc de mesure au sein d’un laboratolre accrédité.

& Le contrdle métrologique aura lieu avant le démarrage de la premiére campagne de
mesures, ou a 'occaston de la premidre mesure, avant d’étre renouvelé a un rythme

annuet,

3.4 PRELEVEMENT CONTINU SUR 24 HEURES A TEMPERATURE CONTROLEE

Ce type de prélévement nécessite du matérlel spécifigue permettant de constituer un
échantillon pondéré en fonction du débit. '

% Les matériels permeltant la réalisation d'un prélevement automatisé en fonction du
débit ou du volume écoulé, sont :
s Soit des échantillonneurs monoflacons fixes ou portatifs, constituant un seul

échantillon moyen sur toute (a période considérée.

s Solt des é&chantillonneurs multiflacons fixes ou portatifs, constituant plusteurs
&chantillons (en général 4, 6, 12 ou 24) pendant la période consldérée, Si ce type
d'échantillonneurs est mis en ceuvre, les échantillons devront tre homogénélsés

pour constituer I'échantillon moyen avant transfert dans les flacons destinés a
'analyse.
%, Les échantillonneurs utilisés devront réfrigérer les échantillons pendant toute la
période considérée.

% Dans le cas ol il s'avéreralt Impossible d'effectuer un prélévement proportionnel au
débit de 'effluent, le préleveur pratiquera un prélévement asservi au temps, ou des
prélévements ponctuels sl la nature des rejets le justifie (par exemple rejets homaogénes
en batchs). Dans ce cas, le débit et son évolution seront estimés par le préleveur en
foncHon des renseignements collectés sur place (compteurs d'eau, bilan hydrigue, etc).
Le préleveur devra lors de la restitution préciser la méthodologie de prélévement mise
en oeuvre,
Un contrdle métrologique de l'appareil de prélévement doit étre réallsé périodiquement
sur les points suivants (recommandations du guide FD T50-523-2) :

« Justesse et répétabilité du volume prélevé (volume minimal : 50 ml, écart toléré

entre volume théorique et réet 5%)
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« Vitesse de circulation de U'effluent dans les tuyaux supérieure ou égale a 0,5 m/s

% Un contréle Fles matériaux et des organes de |'échantillonneur seront & réaliser {vair
blanc de systéme de prélévement)

% Lepositionnement de la prise d'effluent devra respecter les points sulvants :

# Dans une zone turbulente ;
» A mi-hauteur de la colonne d'eau ;
« Aune distance suffisante des parols pour éviter une contamination des échantiltons

par les dépdts ou les biofilms qui s’y développent.

3.5 ECHANTILLON

% La représentativité de I'échantillon est difficile & obtenir dans le cas du fractionnement
de certaines eaux résidualres en raison de leur forte hétérogénéité, de leur forte teneur
en MES ou en matidres flottantes. Un systéme d’homogénéisation pourra étre utilisé dans
ces cas. Il ne devra pas modifier |'échantlilton.

Le conditlonnement des échantillons devra étre réalisé dans des contenants conformes
aux méthodes officlelles en vigueur, spécifiques aux substances & analyser et/ou a la

norme NF EN 150 5667-3",

% Le transport des échantillons vers le laboratoire devra Etre effectué dans une encelnte
malfntenue & une température égale & 5°C ¢ 3°C, et étre accompll dans les 24 heures
qui suivent la fin du prélévement, afin de garantir U'intégrité des échantillons,

% La température de l'enceinte ou des échantillons sera contrilée a Uarrivée au
laboratolre et indiquée dans le rapportage relatif aux analyses.

d_t

3.6 BLANCS DE PRELEVEMENT

Blanc du systéme de prélévement :

Le blanc de systdme de prélévement est destiné & vérifier ['absence de contamination
liée aux matériaux (ffacons, tuyaux) utilisés ou de contamination croisée entre
prélévements succassifs. Il appartient au préleveur de mettre en ceuvre les dispositions
permettant de démontrer I'absence de contamination. La transmission des résultats
vaut validation et ’exploitant sera donc réputé émetteur de toutes les substances
retrouvdes dans son rejet, aux teneurs correspondantes. Il lul appartiendra donc de
contréler cette absence de contamination avant transmission des résultats.

% Si un blanc du systéme de prélévement est réalisé, il est recommandé de suivre [es

prescriptions suivantes :

il devra étre falt obligatolrement sur une durée de 3 heures minjmum, Il pourra étre
réalisé en laboratoire en faisant circuler de 'eau exempte de micropolluants dans le

systéme de prélévement.
& Les critéres d’acceptation et de prise en compte du blanc seront les suivants

e 5| valeur du blanc < LQ: ne pas soustraire les résultats du blanc du systéme de
prélévement des résultats de U'eflfluent

« sl valeur du blanc = LQ et inférieure a "Incertitude de mesure attachée au résultat :
ne pas soustraire les résultats du blanc du systéme de prélevement des résultats de

l'_eﬂ‘luent
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» si valeur du blanc > Ulncertitude de mesure attachze 2u résultat : la présence d’une
contamination est avérée, le laboratoire devra refave le prélévement et l'analyse du

rejet considéré,

Blanc d'atmosphére

%

41'

La réalisation d'un blanc d*atmosphére permet au laboratoire d'analyse de s'assurer de
la fiabilité des résultats obtenus concemant les composés volatils ou susceptibles.d'étre
dispersés dans Uair et pourra fournir des donnéas explicatives a Uexploitant.

en cas de

Le blanc d'atmosphére peut étre réalisé & la demande de ['exploftant
mercure...)

suspiclon de présence de substances volatiles (BTEX, COV, Chlorobenzéne,
sur le site de préldvement.

s*Il est réalisé, Il dolt "&tre obligatoirement et systémaliquement :

» le jour du prélévement des effiuents aqueux,
o sur une durée de 24 heures ou en tout étal de cause, sur une durée de
prélévement cu blanc d'atmosphére identique A la durée du prélévement de
{"effluent aqueux. La méthodologie retenue est de laisser un flacon d'eau exempte
de COV et de métaux exposé & l'alr ambiant & l'endroit ol est réalisé le
prélévement 24h asservi au débit,

Les valeurs du blanc d'atmosphére seront mentlonnées dans le rapport d’analyse

et en aucun cas soustraites des autres.

ANALYSES

Toutes les procédures analytiques doivent étre démarréas si possible dans les 24h et
en tout &tat de cause 48 heures au plus tard aprés [a fin du prélévement.

Toutes les analyses dolvent rendre compte de la totalité de I'échantillon (effluent brut,

MES comprises) en respectant les dispositions relatives au traitement des MES reprlses cl-

dessous, hormis pour les diphényléthers polybromés.

Dans le cas des métaux, ['analyse demandée est une Zétermination de la concentration
en métal total contenu dans 'effluent {aucune flltration), obtenue aprés digestion de

I’échantillon selon les normes en vigueur : .
+ Norme ISO 15587-1 “Qualité de U'eau Digestion pour la détermination de certains
&léments dans Ueau Partie 1 ; digestion a U'eau rézale” ou

Norme 150 15587-2 “Qualité de l'eau Digestion paur la détermination de certalns
&léments dans l'eau Partie 2 : digestion & l'acide nitrique™.

Pour le mercure, I'étape de digestion compléte sans flitration préalable est décrite dans
les normes analytiques spécifiques a cet &lement.

Dans le cas des alkylphénols, il est demandé de rechercher simultanément les
que les deux premiers homologues d’éthoxylates’ de

nonylphénols, les octylphénols ains| _
nonylphénols (NP1OE et NP2OE) et les deux premiers homologues d'éthoxylates’
d'octylphénols (OP10E et OPZOE). La recherche des éthoxylates peut étre effectuée sans

surcolt conjointement a celle des nonylphénols et des oclylphénols par l'utilisation du
projet de norme ISO/DIS 18857-2%.

! Les &hoxylales
nonyphénols et d'oclylphénals dans l'erdronnament.

Y |50/DIS 18857-2 : Qual
alkylphéno's, d'éthouylales

da nonyichénols et d'ochyiphénols constituent & terme ung source Indirecta da

& de Peau — Dosage d'akylphéno!s séletiornés- Parte 2: Détermination des
d'akyiphénol et bisphénol A -~ It&thade pour &chantllons non filkés en
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% Certalns paramétres de sulvi habituel de ['établissement, & savoir la DCO (Demande
Chimique en Oxygéne) ou COT (Carbone Organique Total) en fonction de l'arrété
préfectoral en vigueur, et les MES (Matléres en Suspension) sercnt analysés
systématiquement dans chaque effluent selon les normes en vigueur (cf. notes *, %% et ")
afin de vérifier la représentativité de 'activité de |'établissement le Jour de la mesure.

% Les performances analytiques & atteindre pour les ezux résiduaires sont indiquées en
ANNEXE 5.2. Elles sont Issues de 'exploitation des limites de quantification transmises
par les prestataires d*analyses dans le cadre de U'action RSOE depuls 2003.

Prise en compte des MES

% Le laboratolre dolt préciser et décrire de fagon détaillée les méthodes mises en cevre
en cas de concentratlon en MES > 50 ma/L,

tras vi I'exception de la DCO _du C

o 51 50 < MES < 250 mg/l : réaliser 3 extractions liqu'de/liquide successives au
minimum sur ['échantillon brut sans séparation.

» Si MES > 250 mg/l: analyser séparément la phase aqueuse et la phase
particulaire aprés filtration ou centrifugation de U'échantillon brut, sauf pour
les composés volatils pour lesquels le traltement de U'échantillon brut par
filtration est & proscrire. Les compasés volatlls concemés sont:
3,4 dichloroaniiine, Eplchlorhydrine, Tribulylphasphate, Acide chloroacdtigue,
Benzéne, Ethylbenzéne, Isopropylbeméne, Tolutne, Xvlénes (Somme omp), 1,23
trichorobenzéne, 1,2,4 trichlorobenzéne, 1,3,5 trichlorobenzéne, Chlorobenzéne, 1,2
dichlorobenzéne, 1,3 dichlorobemténe, 1,4 dichlecobenzéne, 1 chioro 2 nitrobenzéne,
1 chioro 3 nitrobenzéne, 1 chloro 4 nitrobenzéne, 2 chiorotoluéne, 3 chiorotoluéne, 4
chlorotoluéne, Nitrobenzéne, 2 nitrotoluéne, 1,2 dithloroéthane, Chlorure de
méthyléne, Chioroforme, Tétrachlorure de carbone, chioropréne, 3 chloropropéne, 1,1
dichlorodthane, 1,1 dichlorodthyléne, 1,2 dichloroéthyléne, hexachlpradthane ,
i,1,2,2 tétrachloroéthane, Tétrachloroéthylére, 1,11 trichloroéthane, 1,12
trichlorodthane, Trichloroéthyléne, Chlorure de vinyle, 2 chiorcaniline, 3
chloroaniline, 4 chloroaniline et 4 chlore 2 nitroariline.

La restitution pour chaque effluent chargé (MES = 250 mg/l ) sera la suivante
pour 'ensemble des substances de '’ANNEXE 5.1 : valeur en pg/l ohtenue dans
la phase aqueuse, valeur en pg/kg obtenue dans la phase partlculaire et

valeur totale cafculée en pg/l.

L*analyse des diphényléthers polybromés (PBDE) n'est pas demandée dans l'eau, et sera a
réaliser selon la norme 150 22032 uniquement sur les MES dés que leur concentration est 2 a
50 mg/l. La quantité de MES & prélever pour 'analyse dewia permettre d’atteindre une LQ

équivalente dans I’eau de 0,05 pg/l pour chaque BDE.

en phasa gazeuse avec dileclion par

utifsant Pexdraction sur phasa soida el chromatcgraphla
commissien T 91M st qui

spacirométrle de masss aprds dérivatisaton. Disponble euprés de FAFNOR,
sera publids pricritalrement en début 2009.

* NF T90-101 : Qualth da feau : D&emmingtion de la demende chimiqua e cxygdng (0CO)

5 MF EN 672 : Qua't de fesu ; Dosage des metidres en suspansion Méthods per fitrstion sur fise en fbres da varra
® NF EN 1484 — Anslyse des eaux: Lignss drectrices pour le dosage du Carbars Oiganiqus Toial &l du Carbors

Orgariqus Dissous
? NF T 80-105-2 - Cualts da Peau : Dosege des matdras en guspansion Méhoda par centifigalion

Page 8



5 TRANSMISSION DES RESULTATS

L'applicatlon fnformatique GIDAF (Gestlon Informatisée des Donndes d'autosurveillence
FréquenteJ permattra & terme la salsle directe des Informations demandées par U'snnexe 5.3
et leur teldtransmisston & ('inspection et & UINERIS, chargé du sulvl de la qualitd des
prestations des laboratolres et du traitement des données fssues de cette seconde campagne

danalyse des substances dangereuses. L'extension nationale de cette application
informatique actuellement testée par certaines DRIRE est prévue pour le courant de |'année

2009.

Dans U'attente de U'utllisation généralisée de cet outll, c'est par le blals du site
http:/ /rsde.inerls.fr que I'annexe 5.4 (qul reprend les éléments demandés dans ['annexe 5.3)

doit &tre transmise & I"INERIS par U'eéxploftant,

Les résultats d'analyses alnsl que les éléments relatifs au contexte de la masure analytique
des substances décrit & ['annexe 5.4 deyront &tre adressés mensuellement par 'exploftant &

("inspection par courrer.

6 LISTE DES PYECES ANNEXES TELEGEARGEABLES
=> Ces annexes sont § télscharger sur la site dédé hitp://rsde.iners.fr

Anngxe5.1:  substances & survelller
Annexe52:  limites de quantification A atteindre par substance
Annexe5.3: Informstions demanidéss par préldvement, par paramétre et par fraction

analysée restitution au format SANDRE
Annexe 5.4 : trame da restitution des Informations demandées par prélévement, par

paramétre et par fraction analysde figurant 4 Fannexa 5.3
Annexa 55:  [iste des pldces & fournir par le laboratolre prestataire de I'exploltant







